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Начало 


О начале войны объявили по радио, но для каждого отдельного 
человека, как я думаю сейчас, спустя десятки лет, она началась в 
свое время и при каких-то особых обстоятельствах. 

В мою жизнь война вошла ранним июньским утром, когда над 
нашим городком, еще не совсем пробудившимся от сна, пролетел само- 
лет и сбросил бомбу. От ее взрыва ухнуло так, что дом, казалось, под- 
прыгнул на месте. Все в нем затрещало, зазвенело, посыпалось. Ба- 
бушка — Анна Андреевна — уронила что-то из посуды и будто окаме- 
нела. Мать выхватила из кроватки годовалого брата Ваню, очень боль- 
но схватила меня за руку, бросилась на улицу. 

Мама! Мама! — уже на ходу кричала она бабушке. — Быст- 
рее! Уезжать надо! 

И вот мы куда-то бежим по освещенной солнцем улице под не- 
смолкающий вой самолета с черными крестами и нашего станцион- 
ного паровоза, обычно отоявшего где-то на запасном пути. 

Я оказалась в ночной сорочке, босиком. Ивашка — одетый толь- 
ко в ситцевую рубашонку. Но моя мама, с растрепанными волосами, 
широко открытыми и ничего не видящими глазами, удивила меня 
больше, чем все то, что происходило в это время на земле и в небе. 

Да стой же ты! — требовала я, чуть не плача, но она, каза- 
лось, лишилась и слуха. 

Тогда, ухватившись свободной рукой за штакетник палисадни- 
ка, я решила пересилить ее, остановить. Мать, прижимая к груди бра- 
та и непрестанно дергая меня, даже не понимала, что мы уже никуда 
не бежим, задыхаясь, все повторяла: 

— Hy быстрее же! Быстрее!.. Только бы успеть на поезд!.. 

Мимо нас все неслось, катилось, мчалось: лошадь с повозкой, пе- 
репуганные горожане и даже собаки. И вдруг в воздухе что-то про- 
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ать. 
Дом, 


наительно зазвенело. Мама отпустила мою руку, я перестала держ 
г’ по нескольку штук в каж 

ся за ограду. На нас двумя рядами, т 

стремительно снижались какие-то И О предела 

— Мама! Мячики! — моему изумле И oe 

— Бомбы-ыы! А-а-аа!! — раздался один общий ЕЕ : 

Земля вздрогнула, выскользнула из-под ног, я св тась В при. 

г а перехватило дыхание. Плохо сосе. 
дорожный кювет. Заложило уши, пер ои £006: 
ражая, приподнялась Ha четвереньках и огляделась: р А Под боль. 
шим лопухом лежали мать и Ваня. Мама бледная, глаза закрыты, я 
начала трясти ее за плечи. Она пошевелилась, потом с трудом села, 

— Господи, да что же это такое было? — разомкнув веки, глу. 
хим голосом спросила она. 

я пожала плечами. 

— Ведь на ногах не удержалась, будто подкосило... Ничего не 
помню... Ваня?! — Она схватила брата, начала осматривать и ощу- 
пывать его с головы до пят. 

Тот дышал, смотрел, широко распахнув синие глаза, но молчал, 

— Меня тоже... как подкосило. — Я присела рядом с матерью, 
потому что ноги совсем не держали меня. 

Неведомая сила опрокинула всех, кто спешил на вокзал: женщин, 
стариков, детей. Поднимаясь с мощенной булыжником дороги, люди 
собирали разбросанные узлы, искали близких. Непрестанно сигналя, 
в сторону вокзала пронесся грузовичок. В нем сидело несколько бой- 
цов. Все посмотрели им вслед и увидали впереди черные столбы ды- 
ма. Запахло гарью. Паровозик молчал. 

— Станцию разбомбил, — сказал кто-то, — одну на три района. 

— А это, видать, ему и надо было. Кружил, кружил... Нет те 
перь станции. 

— Как это нет?! — спрашивала молодая женщина. — На завтра 
назначена эвакуация граждан, всего мирного населения. 

— Мирное... Какое же оно теперь мирное? — говорила сердито 
старуха, перекидывая два связанных мешка с одного плеча на дру- 
10е. — Кончилось все наше мирное. Война! 


› которые надо поскорее забыть, и все опять станет как 


— Мам, хватит! Пошли домой! 


Мы возвра 
кого пути. На дороге, у дома, on 


. Она стояла посреди 


— потребовала я. 


к ней, хотела п ae 
оп проще 
сказать больше ни одного слова me 
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Глупые, керазумные... — говорила баба Аня, обнимая меня 
зе о одежду. — Кто ж от бомб бегает, от них sat 

а не метаться перед огнем. Поди, сколь народу a 

е ваше, что вы туда He поспели. 

— Что же делать? — Мама не присела, а рухнула с Ивашкой на 


ВАВ a делать? — сурово переспросила бабушка и распоряди. 
лась: — Bee бросить, из города уходить. — Теперь, когда мы собра, 
лись все вместе, слезы ее высохли, а взгляд стал строгим. — Видать 
фронт уже недалече. А немца прогонят, назад вернемоя, Только в до. 
рогу следует собраться, He голью же бечь на потеху оасурману. 
^_^ Хоть она и посмотрела на нас с мамой сердито, все равно я поня. 
ла, что с бабой Аней куда легче, она всегда знает, что надо делать. 

А в доме все оставалось как прежде: тихо, прохладно, Уютно, 
На окнах висели белоснежные занавески. В большой комнате по по. 
лу постелены домотканые пестрые дорожки. Захотелось лечь на них 
и не вставать. Но в это время сильно грохнула входная дверь. Я вздрог- 
нула, стала прислушиваться, не зазвенело ли опять в небе, готовая в 
любую минуту сорваться с места и опрометью броситься на улицу. 
Все теперь знают, как от взрыва бомб рушатся, падают и горят дома. 

— Анна Андреевна! Феня! — позвала бабушку и маму забежав: 
шая впопыхах тетя Поля — наша соседка. — Все уходят! Вы что си- 
дите?! 

— Куда уходят?! 

— На Великие Луки по старой шоссейной дороге, пешим пу- 
тем... 

4 Действительно, народ вытекал из города, как вода из разрушен 
ной запруды, и мы начали торопиться. Спешно оделись, собрали коё 
какую еду, навязав каждому узел по силам. Однако ни книжки, ни 
игрушки мне взять не разрешили. 

— Не до цацок теперь, — говорила бабушка, — В дороге котом 
ка и без того тяжелой покажется. Один Ваня наш что весит, ужо всем 
от него достанется. 

В знакомой обстановке у Ивашки снова прорезался голос. Онзе 
село гулил на своем полуптичьем-полуребячьем языке, топая толсты! 
ми ножками, хлопал в пухлые ладоши, как его учили тому еще Д0 
войны. 4 
а Жы оставили ова: мебель, белье, посуду, высокий светлый Aon 

Р! ранжевой черепицей, дворик, поросший душистой травой 
ярко-желтыми георгинами, сад, огород. 
ма Te HAM GORE Tee, распорядится, — заверила ла 

За подол ее платья С зоа Нами тоже распорядится.. трех“ 

годки Галя с Валей, Н двух сторон цеплялись двойняшки четы? , 
и, га руках она держала третью девочку, IT? |. 
старше нашего Вани, а впереди с б д yard! 
сын Виктор. Он старше меня, и мы Ge оком ва лев ie 
в возрасте, просто Витька Иванов не им не дружим. Дело, ООН 
Мы уходили от городя по не т и 
: широкой проселочной дороге: 
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лучами горячего июльского солнца, в клубах дорожной саса шли 
женщины, дети, старики. Все так спешили, что нельзя было не толь: 
ко присесть, чтобы передохнуть немного, но даже остановиться на 
минутку. Никто не хотел в такое время отстать от других, и поток 
людей неудержимо несло вперед. й 

С нами шли и красноармейцы, усталые, запыленные, в мокрых OT 
пота гимнастерках. Они не хотели ни разговаривать с нами, HH смот- 
реть на нас. Обгоняя беженцев, солдаты пропадали вдали. Однако при- 
сутствие военных как-то успокаивало. Поэтому, должно быть, запри- 
метив впереди себя красноармейскую пилотку, каждый старался как 
можно дольше не терять ее из виду. А у меня было и другое желание: 
не уступить Витьке. Но с каждым километром я уставала все больше 
и больше, и тогда стало казаться, что этой длинной и тяжкой дороге 
не будет конца. 

Не знаю, прошли ли мы с десяток километров или меньше, как 
вдруг со стороны солнца, словно из его клокочущего жаром шара, 
вылетел самолет с такими же, как утром, черными крестами и низко 
пролетел над нами, лениво покачивая крыльями. Где-то в начале ко- 
лонны он развернулся навстречу нам и ударил первым градом пуль. 
Впереди запоздало прокричали: «Воздух!» —и водно мгновение шоссе 
опустело. Только я стояла посреди дороги и из-под руки рассматрива- 
ла чужой самолет. Огромный, он снижался прямо на меня... Ни ду- 
мать, ни двигаться я уже не могла... Но в последний момент кто-то 
сильно рванул меня за пояс, и, выпустив узел, я кубарем покатилась 
вниз по крутому песчаному косогору. Свалившись в высокую траву, 
протерла глаза, увидала рядом усатого красноармейца. 

— Сейчас еще раз развернется, — не отрывая взгляда от неба, 
говорил боец, — пойдет прочесывать придорожную полосу. Как за 
зверьем, за людьми охотятся. 

И действительно, притихший где-то за поворотом гул мотора стал 
нарастать вновь. Усатый боец, не дожидаясь его приближения, взял 
меня за руку и, пригнувшись, бросился к кустарнику. Путаясь в тра- 
ве, непрестанно спотыкаясь, я бежала за ним. 

Рассеянные по всему придорожью люди тоже спешили туда, бро- 
сая на ходу узлы, коробки, мешки. Только бы успеть в укрытие! 

Снова ударил пулемет, засвистели пули. В ответ раздались толь- 
ко крики, похожие на стоны. 

— Вот проклятые фашисты! — сплевывая в кусты орешника, оз- 
лобленно выругался солдат. — От самого Острова, гады, на головах 
катаются. — И вдруг рассердился на меня: — А ты что рот разинула 
посреди дороги?! 

— Да поглядеть охота, — нехотя проговорила я. 

Солдата, должно быть, удивил мой ответ, ион какое-то время 
будто рассматривал меня. 

— А-ха-ха-ха, — неожиданно рассмеялся он. — Я вот тоже решил 
один раз полюбопытствовать, а потом бег, аж винтовку утопил. Как 
тенерь перед свонм командиром отчитаюсь? — Он огляделся вокруг. — 
Нет, на моем веку такого еше не бывало, 
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о: терянно} 
Я вспомнила о своей оброненной и безвозвратно утер Й котом, 


ке, согласно кивнула: 
— На моем тоже... А af 
Боец перестал смеяться, строго спро 


{JT > 


— Сколько лет тебе? Ж т 
Ц 5 $ їду. 
— Девятый пошел. Я нынче BO второй класс пойду 
— A звать как? Саша... 


= х сраскова. Можно еще Шура или 

= ee ee — сказал АИ HO равъяс 
нять не стал, что ему еще понравилось во ead у, & теперь твоя Go. 

І $ азыскать своих родных. 
ae ое песком глаза и сквозь слезную пелену 
смотрела на солдата: усы его свисали вниз от серои пыли. | 

— Прощай, Шура Краскова! Пока будем отступать в заданном 
направлении, а потом воевать. — Боец отряхнул гимнастерку, затянул 
потуже ремень. И я услыхала мамин голос: 

— Шура-а-а... Шурочка-ав! — звала она меня из глубины густого 
орешника. 

Рванулась на зов, оглянулась на бегу: солдат, выпрямившись во 
весь свой высокий рост, шел в обратную сторону — к дороге. 

Бабушка встретила меня легким тумаком. 

— Ax, Шурка, Шурка, пропадешь ты из-за своего растяпства, 

— Да будет, — заступилась за меня мама, — нашлась ведь... 

Однако баба Аня и не думала оставлять меня в покое. 

— Где ж твой узел? — вполголоса спросила она, потому что ря- 
дом на траве спал Ваня и старшие оберегали его чуткий сон. — Ах. 
ти! — бабушка всплеснула руками. — Теперь тебя и переодеть будет 
не во что. Взять бы хворостину, да... 

И тут словно из-под земли вырос босоногий Витька Иванов. Он 
ничего не говорил, стоял рядом и, наверно, ждал, когда меня начнут 
охаживать кнутом. 

= Ая, бабусь, немца видала, — сообразив, о чем надо говорить, 
чтоб окончательно не осрамиться, сообщила я. 

= nee ты, выдумщица! Людей переполошишь! 

TEETER А видала, — настаивала я на своем, — он в аеро: 

a Tae т вот на землю и летели эти... бомбы... 

— Врешь ты и а Обе a 
ему говорить, заторопилась все и Suu, EO с ОИ 

— A вот и не вру] Когда каратојдумала: 


— А морда У него какая? 


— Обыкнов 
енная... = 
ная, вот какая. И ни Собачья, ини медвежья, а обыкновек 
б 


У и что стр. 
ah ашно А 
щими глазами мой Coca было? — вцепился в меня серыми хитрю 
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Только я-то могу быть и хитрее его и на какой-нибудь ерунде и” 
попадусь. : 

— A ты думал! Еще как страшно! Но смотреть на него надо не 
мигая, а то моргнешь, ничего больше не увидишь. Вот гляди-ка, что 
у меня получилось, — показала я на свои глаза, все еще затянутые 
слезной пеленой и, должно быть, красные. 

Витька внимательно посмотрел на меня, задумался, потом неве- 
село махнул рукой: 

— Я ведь тоже обутку потерял... Как с ног слетели, и не заме- 
тил... — неожиданно признался он и пошел прочь. 

Несколько женщин, собравшись в круг под соседним орешником, 
негромко разговаривали, неотрывно глядя на шоссе. Сквозь заросли 
было видно: пыль прилегла на нем, самолет больше не летал и солн- 
це уже не палило с прежней силой. Однако пока никто не решался 
выйти на дорогу. Путь продолжали, пробираясь по кустарникам. 

Вдруг мама подняла глаза к небу и прошептала: 

— Слышите, звук какой-то?! Но это не самолет. 

И мы стали вслушиваться в шум кустарника, отдаленные голо- 
са беженцев, сквозь которые прорвался звук мотора. Я первая выныр- 
нула из кустов и увидала; по шоссе мчится перегруженная красно- 
армейцами машина. Грузовик, полный солдат! И, словно по сигналу, 
на дорогу снова высыпали люди. Переспрашивая друг друга об авто- 
мобиле: правда ли, что он проехал, или кому-то помстилось, веря 
и не веря, все торопились за ним, у кого на сколько хватало сил. 

— Свои-то не оставят, — уверенно говорила бабушка, тяжело 
опираясь на палку. Видно, ее больные ноги уже дали о себе знать, ес- 
ли ей пришлось искать для себя подходящую опору. — Не посмеют 
бросить на произвол супостату, пожалеют. 

Самолет больше не мешал нам, и к вечеру мы добрались до того 
места, где в кювете, при дороге, лежал исковерканный еще дымящий- 
ся грузовичок. Его со всех сторон обступили беженцы, пытаясь разо- 
браться, что здесь произошло. Поэтому, должно быть, кто-то обратил 
внимание на то, что редкие и чуть слышные залпы ухают не сзади, 
как бы следовало, а где-то впереди — на востоке. Там же в надвига- 
ющихся сумерках обозначилось и неестественное, похожее на закат, за- 
рево. 

— А война-то, видать, обогнала нас и дорожку заколодила. 

Предположили и то, что красноармейцы сами взорвали машину, 
сбросили в канаву и ушли в лес. 

Я поспешила к бабе Ане и сообщила ей, что слышала от других. 
Бабушка охнула то ли от боли, то ли от моего известия и осела на 
землю. 

Сидя у обочины дороги, она качала головой и не говорила ни 
слова. 

— Да не переживай ты, баба! Сказали, что завтра опять отсту- 
пать будем. 

Подошла мама. Привязанный платком Ивашка дремал на ее 
груди. 
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— Благо В этих м, 


она. Cray 


В лес надо уходить, — eee 

урочище со всех сторон на сотню Рабушка, — так теперь и будем Пра 
— И то дело, — согласилась тала на ноги. — : 

таться по Ren да кочкам. — Она с Be ies забыли. Beng, 

то какая Ha Расею свалилась: про деа зь густой придорожный к 
Какое-то время мы продирались ЕО 


мерках, на м 2 
тарник, пока не выбрались, уже при Пола А с од сосной 8 
полану С ПАЯ TEES Ha en ой тяжестью, которой я раб, 
ки мои не двигались, ноги налигине Rae ачивался, чтоб сказать |. 
ше никогда не ны у рной сон НО сейчас м 
. мала: то, что п Ы к 0 
Е Е на самом деле, ко мне а И светлые 
дома с оранжевыми крышами, ребята в наряд ‚ ма 


очень веселая... Е 
Мама опустилась рядом на колени: 


— Спишь? 


Я промолчала. a 
= Ne Шурка, Шурка, — говорила, она так, будто попрекала ме. 
0 


ня, — умаялась ты. Весь день на ногах, ничего не ела, и пожалеть те 
бя некому. — Она прикрыла меня какой-то одежонкой и отползла з 
сторону. Должно быть, и у нее не хватало сил, чтоб подняться на ноги, 

Две огромные, совершенно непрошеные слезы выкатились из мо 
их глаз. И, словно желая утешить меня, небо начало быстро опускать: 
ся вниз, мигая яркими звездами, и вдруг упало на грудь... Я уснула. 

Взрослые говорили потом, что в тот день мы смогли пройти ки 
лометров двадцать, не больше, Тогда я не знала, много это или очень 
мало, но была уверена: большего сделать невозможно. 


Кто страшней? 


осела начали с рассветом. Ночью выпала такая сильна? 
роса, что холодными, влажными стали руки, ноги, лицо, волос! 
да солнца всём стало He до сна. Про? 
i рустно рассматривали замшелую лесну» 
я на ней с таким видом, будто вчера легли 


ъ, НО ПО злой воле, как бывает только в CKASS 


инокие и бе 
тоже какое-то время дные: 


мне показалось все не 


вместе со 

is МНОЙ, 
— Лес та 
А н 


цу-у- 
за мной УУ-етт! — пела я. 


и другие ребят, 


А 


а 


r=) 


Mads ia OOS Hole 


CE 


Hoe 


сто 
то ‹ 


Дом 
от 


вчеј 


ху. Теперь, КАЗАЛОСЬ. и заря разгоралась быстрее, и в лесу о пон 
лось теплее. Он ожил и загудел. В ответ и матери наши скупо улыо- 
нулись. 

Все оборвалось в одну минуту: к нам шел отряд красноармей- 

ев. 

> Никто не поспешил к ним навстречу, стояли как вкопанные и 
ждали их приближения, пытаясь догадаться, какие новости они несут 
с собой. Около десятка бойцов шли не поднимая голов, словно боясь 
потерять в густом мху чуть приметную тропу. Наконец они поравня- 
лись с нами. Их гимнастерки промокли, обмотки и ботинки набухли 
от сырости, на лицах, похожих на серо-желтую кору, блестели капли 
то ли росы, то ли пота. Бойцы хотели пройти мимо, но самый моло- 
цой по возрасту и самый старший по званию остановился. Было ясно, 
что хороших вестей у него для нас нет. Однако уйти под вопроситель- 
ными взглядами беженцев, не сказав ничего, он не мог. 

— Женщины, на д‹ рогу не выходите, она теперь не наша. Бои 
идут километров за пятьдесят от этих мест. 

Я не отрываясь смотрела на командира, хотела, чтоб он тоже за 
метил меня, поднималась на цыпочки все выше и выше, Но он про- 
должал говорить, глядя куда-то поверх моей головы: 

— Костры не жгите, особенно ночью: бомбят. По обнаруженным 
сверху двигающимся объектам открывают огонь. 

Все молчали, и только по-прежнему гудел лес. 

— Вы как же, родимые? — решилась спросить моя бабушка. 

— К своим отходим, мамаша, с боями... 

— Храни вас бог! — и баба Аня перекрестила воздух в том на- 
правлении, где стоял молодой командир. 

A женщины, словно по команде, бросились к своим узлам. Они 
доставали хлеб, вареную картошку, яйца, сало, у кого что нашлось, и 
совали в руки бойцам. Те отказывались от угощения. 

— Да берите же, берите! — настойчиво просили бабы, смахивая 
с лица слезы. — Когда еще до своих доберетесь? А мы-то как-нибудь... 
Мы-то что... Пользы от нас никакой... 

— Становись! — раздалась команда. 

Солдаты образовали цепочку, выстроившись по росту. У каждо- 
го винтовка за плечом. Командир поправил кобуру на поясе, козыр- 
нул женщинам, но, подумав, снял фуражку, наклонил голову. 

— Оставайтесь живыми... — тихо сказал он. 

Отряд уходил в глубь леса, в ту сторону, откуда вставало огром 
ное солнце. 

За моей спиной кто-то тяжело вздохнул. Я оглянулась, рядом 
стоял Витька Иванов. Он тоже смотрел вслед уходящим и дрожал не 
то от обиды, не то от холода. 

— Все равно уйду на войну — топчась на месте и, видимо, с тру 
дом сдерживая себя, чтобы не припустить вдогонку, говорил он. — 
Вот только мамку и сестер доведу до места... И-ии... 

Я не очень-то верила Витьке, вспомнив, какой мешок он тащил 
вчера. Тетя Поля знала, как нагрузить сына: с таким узлом сильно 
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i и, и, провод ТЕ. 
Красгоари ауа говорить, делать, о чем думать 


стили руки, не зная, une разомлели, — заговорила громким голого, чет 

И Gyan и правда Ha воскресный день развлекать Ha 
Полина Егоровна» 9 — A ну-ка, бабы, собирай котомки! ЕЕ 
приехали. — И приказала! днимаясь на ноги и взваливая на р 


Все задвигались, с трудом по 


Ў е пожитки. Ол 
плечи нехитры ам зачем даны?! — подбадривала нас тетя Поля, а 
— Ноги-то н о держались Галя с Валей. — От своих небо, же 
к 
за подол ее уже креп ee 
ешком, где по . Hes 
‹ак- ъ да не отстанем, где п ’ |. 
a Буа: были тут же тронуться в путь, но вмешалась моя ба дер 
бушка — Анна Андреевна, 
х — Погодите маленько, — попросила она, — a ты, Полина, толком дом 
Й дор 
азъясни народу, куды пойдем? | 
i — Куда? Как куда? — забеспокоилась тетя Поля, видимо не тцай 
зная, что сказать. — Должны же где-то и нас принять... BOT тудан хой 
пойдем... x as ues 
Ее поддержала другая женщина, у ног которой, как BepeTeHa, — 
кружились трое ребятишек. а Ona 
— Командир сказал, что шоссе не наше, а лес-то, должно быть, 
наш. 


— Наш-то он — наш, да где в нем Совецку власть сыскать? — 3° Pon 
еще сомневалась бабушка. 


И тут из-под руки своей высоченной мамаши высунулся злющи!“ 


2 бабу 
презлющий Витька Иванов и заорал: Г 

— A вы если хромая, баба Аня, так и сидите тут! А нам к своих шли 

надо! Слышите, сво-им!... 

Полина Егоровна попридержала маленько сына за плечи и Уй лись 

рила по щеке: чаем 

= AX ты, дрянь! На старших голос повышать! го BOS 

п вати спрятали лица в складках широкого материнс дос" 

р Дшая их сестренки. алил 

себя поклажу. Тенка заревела, а Витька улрямо?вэв хоро! 
— Не обессудьте. 

лк А — ск коя 

зала тетя Поля, " "Аи добрые. Но мы на восток пойдем, как} 
— Ну на восто В 

к та чую 

все же добавило ее ВОСТОК, — не стала спорить бабушке 6 чем ‹ 

не затеряться. Уж больно он велик, наш восток, Ка туда 
Ребята по it 

лучили по к оея? ками 

ЦО, и наша групп YCKY хлеба с картофелиной или варен yr! T 


ных семей — тронулась В ™ 
откуда вставало солнце. 
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i 

День опять выдался жаркий, такой жаркий, что в и Я 
лесу, казалось, совсем нечем было дышать. Малыши ни на i a eatin 
прекращали плач: им все время хотелось пить. A мы все шли а 

Чистый бор давно уже сменился густым мелколесьем, засоренных 
залежником, Путансь в густой траве, ребята с трудом перелезали че- 
рез повалившиеся деревья. Женщины, выбиваясь из сил, с плачущими 
малышами на руках, подгоняли старших детей криками. Ь 

И чудилось мне, будто все спешат к какой-то необыкновенной * 
черте, проведенной где-то далеко за горизонтом, перешагнув которую 
мы станем «своими». Заиграет, как на Первое мая, духовой оркестр. 
Ha ветру развеваются красные флаги... Навстречу идет папа... OH по- 
правляет на поясе кобуру, берет под козырек: «Молодец, Шурик!» 

Ему нравилось это слово — «молодец». И я у него всегда была мо- 
лодец... 

Одна баба Аня, как видно, ни о чем не мечтала. Всю дорогу она 
подсчитывала пройденный путь, что-то прикидывала в уме, ни с кем 
не разговаривала. Когда же жгучее солнце повисло над макушками 
деревьев, нагнав на нас тучу оводов, она распорядилась: 

— А теперь меня слухайте! Здешние места я хорошо знаю, ро- 
дом из этих краев. И думаю, что нам след надоби к реке держать. От 
дороги версты на три ушли, и слава богу! — она перекрестилась. — Пу- 
щай-ка басурмане попробуют достать! — и погрозила суковатой пал- 
кой в ту сторону, откуда мы шли. — Вот у речки и будем своих дожи- 
даться обратно. А в такую жару, без воды, нам за ними не угнаться, 
сами видите. 

— А далеко ли до речки, Андреевна? — спросила тетя Поля. 
Она сидела на земле, облепленная со всех сторон своими девчонками. 

— Версты две будет. 

— Вёрсты-то длинные? А то сил у меня нету больше никаких, 
Хоть ложись да помирай. 

— Неполных три километра как-нибудь пройдем, — заверила 
бабушка. 

Ее послушались и во второй половине дня, ближе к вечеру, вы- 
шли к реке. 

У тихой речки, поросшей осокой и кувшинками, уже расположи- 
лись какие-то беженцы. Они нас радушно приняли и начали отпаивать 
чаем, заваренным травами. После еды все попадали на желтый песок 
в густом ельнике и уснули. Спали женщины, грудные дети и ребята 
постарше. Спали крепко, кое-кто даже похрапывал. 

Я, с тех пор как ушли из дома, первый раз вволю напилась воды, 
хорошо закусила хлебом с солью и картошкой. Совея от сытости, по- 
KOA, речной прохлады, сидела у чуть тлеющего костерка и смотрела, 
как две старушки — моя бабушка и новая беженка — пьют чай. Горя- 

а крутого кипятк ИНН eee, оне 
Le. У, и прихлебывать небольшими 


Где-то поблизости, выглядывая из-за кустов, бродил Витька Ива- 


глот- 
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что он хочет мне что-то сказать, Ho н } 
абыла, как Утром он кричал № 
My 


нов. Было видно по всему, seit 
шается подойти, знает, что я еще 


мою бабушку. ЕРЕ а 
— Это баба Аня нас привела сюда, — на р аЗывату 


Я л, — еслч 6 
женке, но так громко, чтоб и мой оон, 6 с Ot 
6 лые да же , fay ss 
то чтоб мы делали, ребята ма. aa 
нечно, повторяла TO, о чем уже говорили взрослые, однако была ; 

рена: только что эти мысли 


мне самой пришли в голову. 
— Старших-то, внучень 


ка, завсегда слушаться надо, — connie, 
лась со мной маленькая круглая старушка. 


И я победно поглядела в ту сторону, где стоял Иванов. 
— А ты, чем хвастаться по-пустому, лучше пойди умойся _ лт 


Be 


сказала мне баба Аня. — И лицо твое, и ноги — ровно энти ГолОвер ставі 
ки из костра. — Она пошарила в мешке, который постоянно был пру 
ней, извлекла оттуда кусок душистого мыла. == Гляди, в речку не упу. буше 


сти, — строго предупредила меня, — а то Ваню нечем будет помыть, 


По высокому крутому склону я спустилась к реке. Залезла то жени 
развесистый куст ракитника, примостилась на толстом суку и опусть дешь 
ла ноги в воду. Избитые и расцарапанные в кровь, они сразу переста. a si 

, 


ли ныть и зудеть. Задумавшись, я смотрела на темно-зеленую воду, 1 
что красивым колечком закручивалась у противоположного берега, в 


увидала там, на коряге, торчащей из воды, чьи-то ноги в больших с Е 
погах... 

Человек, голову и туловище которого скрывала густая листва ку. ма л 
старника, видно, избрал для себя не совсем удобное место и поэтом} ни бр 


переступал с ноги на ногу, чтоб не соскользнуть в воду. Но вот оно 2: 
торожно ступил с коряги на берег. Желтые сапоги скрыла густая 000 воду. 
ка. Делалось все так тихо и незаметно, будто незнакомец хотел за! как, 1 
нить меня в интересную игру. В том, что он таился, не было никакой тому ¢ 
сомнения. Каждый знает, как это делается, если хоть раз в жизни! руки. 


рал в прятки. А прятался незнакомец так хорошо, что на какоето A 
время я даже потеряла ero из виду. Но вот из листвы просунулиб = 
темные руки, они раздвинули зеленую завесу, и в просвете мелькнў' бравш 


лод 285 мне показалось, белое-пребелое лицо. Оно быстро скрылось HO 
ого оказалось достаточно, чтобы испугать меня. Нас разделяй ние сс 


метров пять-шесть, и речка здесь была глубокой, однако я ни 38 чо ках я 


аера а крикнуть незнакомцу, что вижу его. Не двигаясь о, ленны 
заботилась тольк Т ni 5 
ee своего присутствия, о о TOM, как бы ненароком не с. 
в 

рат Бел 208, будо в гостях за самоваром, пили чай старые жі прно} 

еду. Я знала > "оби З 
речи Длина, неторопливые. Что в часы отдыха моя бабушка 7 ar 

— Река = 
зывается, им рассказывала она новой знакомой Устьёй пр мот 
достанешь, а где Е доменная, что и десятиаршинным шестом Hi 
я — Д Б: 

ТОК повыше этого м Воробей перейдет, хвоста не замочи“ щил в. 


— Про Пыжово-то слыхала? —в свою очередь поинтересова- 

баба Аня. ’ 
она о таком селе ничего не знала, так как оказалась из 

го она. 
а Heats я, из Пыжова, — ответила бабушка, — a замуж вышла 
на Заозерное. Это уж опосля смерти мужа в город к дочке с зятем пе- 
ребралась... 

Каждое слово я слышала так отчетливо, будто все это расска- 
зывалось мне. : 

«Так и он же слышит! — поразила меня догадка. — Все выслу- 
шает а потом как выскочит из кустов, да как... Нет, я не могла пред- 
ставить, что задумал странный человек. 

В листве еще раз показалось белое пятно и быстро исчезло. А ба- 
бушка все говорила и говорила: 

— Народ здешний я хорошо знаю, кто где родился, крестился, 
женился. И меня многие знают. A вот в деревню свою теперь не попа- 
дешь, — она немного понизила голос. — Сказывали нам, что дорога 
не наша. А по лесу все одно далеко не уйдешь. Тут за рекой, недале- 
че, болото непролазное начинается. 

Баба Аня говорила еще о чем-то, а человек так же прятался в 
кустах. Вдруг среди неспешных разговоров старух, плеска воды, стре- 
кота кузнечиков, крика птиц я различила новый, невыносимо знако- 
мый звук — отдаленный гул самолета. Вот-вот он появится здесь, за- 
метит костер, сбросит бомбу, и у меня не станет ни бабушки, ни мамы, 
ни брата, ни знакомых... «Останусь одна-одинешенька...» 

— A-aal закричала я не своим голосом и свалилась с ветки в 
воду. Встала на ноги, благо оказалось не очень глубоко, и, не помня 
как, вылетела на берег. — А-а-аа! — Но нужно еще подняться по кру- 
тому склону вверх. Однако меня совершенно перестали слушаться мои 
руки и ноги. 

A гул мотора все нарастал. 

— Баба-аа! — Преодолеть подъем никак не хватало сил: До- 
бравшись до середины, я снова скатывалась вниз. 

Самолет не вылетел, а выплыл из-за леса. И теперь все мое внима- 
вие сосредоточилось на нем. Не отрывая от него взгляда, на четверень- 
ках я поднималась все выше и выше. Движения мои стали замед- 
ленными и очень экономными, 

«Сейчас, я сейчас...» — наконец-то вылезла на косогор. 

Старушки выплеснули в костер кипяток из чугунка вместе с за- 
варкой, разлопушили широкие юбки, не в силах оторваться от земли. 
Их заволакивал не то белый пар, не то дымок. 

— В лес беги, хоронись! — кричали они мне. 

Но я решительно ничего не могла с собой поделать, стояла и 
смотрела на них. Л 

Но откуда-то выскочил Иванов, схватил меня за шиворот и пота- 
щил в ельник. 

Самолет оказался необычным, мы такого раньше не видали. Он 
походил на несуразную раму которая могла медленно парить в воз- 
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ла над нами и неспешно попль 

ag Seay ая: что это — SO at 

— Ничего не заметил чудо-юдо, ни тЫ ни н 
нием перевела я дыхание, но тут с чаго обн ружи 

руках нет мыла — единственного припас уш 


ea засмеялся и хлопнул меня. ПО = ABO 
быть, наблюдая за странным зелозевомуд спрятала в 
от страха все позабыла. 

— Еще как самолет увидишь, 

— меялся сосед. 
где носа ре ан = умывался! — рассердилась я. 

— Ну и что ж, зато сейчас пойду купаться. До середин 
плыву, вот посмотришь- 

— Шлыви, плыви, — с таинственным злорадством 
я, — там тебя мигом схватит Водяной с черными руками, 
пом и стеклянными глазами. 

Витька смотрел так, будто при каждом слове у меня изо рт 
прыгивали зеленые жабы. Это мне понравилось, и я добавил 

== Сама видала, как он там прячется, чтоб потом кого- 
собой в речку утащить. 

— Врешь?! 

— Вот ты так соври... — И пошла прочь от него. 

Солнце село, от реки потянуло еще большей прохладой. В + 
нах заколыхался туман. На ужин я получила одну только карт 
лину, круто посыпанную солью. А мама и бабушка так ничего и 
поели. 

в Пищу надо экономить, — сказала баба Аня, — может, и 
_ ЛЮ цельную придется тут сидеть: чегой-то He слыхать, что гдет 
222008 наши воюют. 
___ Мне соорудили постель из еловых веток, и, укладываясь нано 
Я подумала, что все равно мы здесь хорошо устроились: сам 
пролетают. Посидим день, другой, а там и папка за нами пре 


так забудешь, где у 


речке будет боязно спускаться... Чудище там по 6 
ги Bona небу нечистая сила летает... Кто же страшнее: с 
дяной?» Как уснула — не помню. 


Знакомст во, 


i 


е а проснулась поздно. Серые облака, 37. 
› казалось, ждали только подходящего... 


16 А ж) 
на землю дождем. Я нехотя вылезла нару. 
сидел Ивашка и мусолил во рту черны реј 
ные; щеки обвисли и побелели. Встав 


з и: 
Hb-TO весело запела, прихлопывая РУКАМ 


io, Ладушки, ладушки, 

Брат даже по pan 
оҷенно "hi Lay eens на меня, продолжая все так же сосредо- 
есть, “VAINYIO корку хлеба. Мне тоже нестерпимо хотелось 

На берег Е 
до ЕЕ р haere Котер, в центре которого стоял ВЕ 
вал: одной водой сыт ee EOL UA SEALY Нои онсе огра 
торая была мне ae те будешь, говаривала моя бабушка истину, KO- 
му и выпросить у иа А теперь, Нужно разыскать _бабу ИЛИ cL 
лядела речку. В rom ходя бы маленький кусочек хлеба. Сверху BOE 
подоткнув л Pace nes где вчера хотела умыться, две женщины, 
не оказалось. И И белье, Ни матери, ни бабушки среди них 
К т противоположном берегу — никого: ни в сапогах, 

р с черным, ни с белым лицом... 

«Может, все показалось?..› 

Разыскивая родных, я переходила от одной стоянки к другой, но 
везде находила только малых ребят. И можно было подумать, что 
взрослые, встав пораньше, разошлись по очень важным делам. А ка- 
кие здесь могут быть дела? 

И вдруг у самой отдаленной сосны я увидала новых беженцев. 
Одного взгляда хватило даже мне, чтобы понять, что они не такие, 
как все. Молодая женщина, совсем молодая, в нарядном платье, си- 
дела на блестящем чемодане огромного размера, вытянув вперед за- 
горелые ноги в белых туфельках, и улыбалась мне. Чистая, будто 
только что из бани, с пушистыми кудрями светлых волос, она в самом 
деле очень походила на мою любимую куклу, но была во сто кратчу- 
деснее, потому что живая. У ног ее пристроился мальчишка, тоже на- 
мытый, причесанный, в матроске, в начищенных ботинках. Первый 
раз, с тех пор как мы стали бездомными, я подумала о своем виде, 
застеснялась, хотела уйти прочь, но незнакомка сказала: 

— Сережа, смотри, какая хорошая девочка к нам пришла! Ты 
не желал бы с ней познакомиться? 

В ответ Сережа еще сильнее прижался к ее ногам, положив голо- 
ву на колени. 

И тогда она обратилась ко мне: 

— Как звать тебя? 

— Шура Краскова... можно еще Саша... — смущаясь, ответила я. 

— А меня Евгения Алексеевна. A можно просто — Женя. A это 
Сережа, — она погладила по голове своего ОН — Cama, 
Сережа, Женя... Видишь ли, Девоика; е с тобой мальчишечьи име- 

мы такие же храбрые, как и они. Пе так ли? 

ay Е согласно кивнула головой, так как действительно поверила, 

что я хорошая и храбрая. Ведь об этом говорила такая удивительная 

е временем Ювгения Алексеевна взяла откуда-то сбоку чемо- 
похожий больше на сундучок, достала пышную ле- 

дан поменьше, зю сверху вареньем, протянула мне. У меня задро- 

пешку, намазанну шистый хлеб, я поблагодарила эв. р 

жали руки. Ухватив лу 
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где были? У бабушки. Что ели? Каш 


Buu, Саша, ешь, — Женя улыбнулась мне еще щедре 
приветливее. 7 
Я не смогла бы даже сейчас описать внешность тои женщины, 
уверена и теперь, что таких красивых людей мне не доводилось в, 
деть прежде. А сама я точно походила на ту головешку из костра, ,,, 
которую вчера показывала баба Аня. Но ни вчера, ни сегодня я тау „ 
не умылась. И чтоб хоть как-то оправдаться перед новыми знакомы. 
ми, вздохнув, сказала: Р . 

— Тут в речке Водяной появляется... Страшный такой... Видать 
кого-то хочет под воду утащить... Может, даже меня... 

Евгения Алексеевна рассмеялась: 

— Ты что же, видала его? 

— Ага, — я понизила голос и выразительно посмотрела на сво. 
их новых знакомых, пусть знают, почему бывают неумытые дети. — 
Глаза у него стеклянные, морда белая, а сам черный... в сапогах. 

К удивлению, мое сообщение никого не поразило. 

— Сразу ясно, Саша, что ты знаешь много сказок, — сказала 
Евгения Алексеевна. 

— Знаю, — подтвердила я, — но если это сказка, то у Водяного 
нет сапог, а если на самом деле, то он в сапогах. 

Женя задумалась, может быть, то, о чем я рассказывала, дейст. 

вительно выглядело странным. 

— Правда, — начала она очень серьезно, — в сказках не бывает 
так, чтоб Водяной носил сапоги. Но, возможно, ты ошиблась? 

— Да не-е, в сапогах он был! — И вдруг вспомнила: — Сапоги 
желтые и блескучие... 

— Hy и Саша! — воскликнула Женя. — Ты и сама можешь 
страшные сказки сочинять? 

— Могу, — с готовностью согласилась я, но, подумав немного, 
добавила: — Но теперь и так страшно кругом. 

Решив, что всем стало понятно, я уселась напротив Евгении Алек 
сеевны и Сергея, спрятала под себя ноги в цыпках и, откусив большо! 
кусок вкусной-превкусной лепешки, начала есть. 

Погода менялась почти ежеминутно. Сначала подул сильный 
ветер. Послышался шум и треск веток в лесу. Край неба постепен? 
ОЕЕО а а ла 
ЕЯ peepee Покидать своих новых знакомых и. а 
картинку, р сладкую лепешку и рассматривала Их 


Мальчишка все так же лениво 


л 08% 
лежал у Жениных ног, MAY | 
тастое б 
сате о поланами платье, He обращая на меня никакого внимания. 
с таким ee тоже пропал интерес. Куда занимательнее вести O°, 
сое ee как Евгения Алексеевна, которая сразу стала 

ит. 6 ой, будто я ее лучшая подружка ye 
_ — А ты всех знаешь У ится 
‘спросила Женя. ‚› кто здесь вместе с тобой наход 


А — Отступает? — уточнила я. 
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— Ну да, конечно же отступает, 
улыбку, но глаза ее все равно смеялись 
— Всех знаю, — И я начала перечислять: — Витька 
Галя с Валей, мама, тетя Поля, баба Аня.., Т 
a A вот идет, — Женя кивнула в сторону ле 
кой сухих веток вышла моя бабушка, — эту женщин 
— Это моя бабушка! — обрадовалась я, что нак 
нашлась. — Ее баба Аня зовут! — Ия вприпрыжку побежала ей навст- 


речу, чтоб похвастать подарком — уже наполовину съеденной лепеш- 
кой. М 


она ня 


хмурила брови 


ты знаешь 
онец-то хоть она 


Бабушка подошла к беженцам, сбросила 
ласково спросила: 
— Дачники, что ль? 


— Да как вам сказать... — нерешительно начала Евгения Алек- 
сеевна, положив на голову Сергея руку с тонкими пальцами и неве- 
роятно длинными блестящими ногтями. — Мы из Ленинграда, сюда, 
в Псковскую область, приехали ненадолго, но тут началось такое... 
Просто уму непостижимо, в какую историю мы попали, 

— A чего ж постигать, — вздохнула бабушка, — война нача- 
лась. — Она опустилась на свою ношу и тоже стала разглядывать но- 
веньких. — A я смотрю, вроде не из наших краев. К кому же вы еха- 
ли, к сродственникам аль еще кому? 

Г — Если вы хотите знать, кто мои родственники, то близкой род- 
ни у меня здесь нет. — Евгения Алексеевна все так же сидела на че- 
модане — свободно и непринужденно, но говорила с бабушкой по-дру- 
тому, будто все время жаловалась ей. — Я ехала в Пыжово, чтоб за 
много лет впервые поклониться праху матери... 

Бабушка так и встрепенулась. 

— А родители кто будут? Я в тех краях когда-то всех знавала. 

- — Мои родители, — Женя сделала короткую паузу, — Поповы... 
Знали? 

Некоторое время баба Аня молчала. Было видно по всему, что 
она озадачена. у 

Перевязала платок на голове, потом сказала: 

— А чего ж не знать... Знала когда-то... Только расстреляли По- 
пова в двадцать седьмом. В сельсовет бомбу бросил, людей поубивал- 
Так вот, за это его, стало быть, и расстреляли. 

— Мне тетка говорила, — Женя вытянулась на чемодане так, 
будто ее уколола булавка, — отца оклеветали. 

— Вот про то не скажу, неведомо мне такое, — засомневалась 
бабушка и, кряхтя, поднялась. — Но всем известно: Попов унас наи: 
первейший богач в волости был и злился на Совецкую власть, как со- 
бака. — И уже примирительно добавила: — Тут клевещи не клевещи, 
барышня, а слов, говорят, из песни не выкинешь. — Баба Аня выпря- 
милась во весь свой рост и теперь сверху смотрела на новеньких. Ве- 
тер раздувал ее широкую юбку, в руках она держала дубинку, и мне 
‘показалось, что они ее боятся. — А ты, стал быть, Евгенья Лексевна? 

— Да, — согласилась молодая женщина. 


хворост и не очень-то 
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Bor OHO Kak бывает, — помыслила вслух моя бабушка 
сколько тебе годов было, когда тетка в Питер забрала? 

— Наверно, столько же, сколько сейчас вашей внучке 

— Точно, — подтвердила баба Аня, довольная тем, что сама 
знает, все помнит. — Мамка-то твоя тоже вскорости померла, не то, 
горя, не то от хвори, бог ее знает... Вот тогда, помню, слух проще, 
что приехала из города Евдакея и взяла с собой племянницу, потом, 
как никого другого, кроме Евдакеи, у тебя не оставалось. fd 

— He оставалось... 

Женя и Сергей еще теснее прижались друг к другу. А Я с удивль 
нием слушала бабушку, как будто та сочиняла для нас интересную 
историю, в которой ей хотелось быть главной героиней. 

— Мы ведь с Евдакеей в одно время в девках гуляли. Дружить 
не дружили, а на гулянках и ярмарках встречались, Веселая девка 
была. За мастерового вышла. Что шуму-то наделала... — И вдруг ба. 
ба Аня строго спросила: — А это что за мальчонка у тебя? 

— Мой племянник... 

— А чей сын? 

И тогда впервые за все время мальчишка открыл рот и чуть слы 
шно, будто через силу, произнес: 

— Племянник... 

Может быть, он еще что-нибудь добавил, но снова быстро загово- 
рила Евгения Алексеевна: 

— Теперь все куда-то бегут, мы совершенно He поспеваем. У ме- 
ня чемодан тяжелый, но разве кто поможет? По лесу вообще идти HE 
возможно. Я уже две пары фильдеперсовых чулок изорвала, а где 

сейчас возьмешь новые?.. — рассказывала о своих трудностях Жена. 
и на глазах у нее блестели слезы. 

Племянник, подняв голову, следил за тетушкой, готовый в любой 
момент вместе с нею удариться в рев. 

— Мы три дня добираемся до станции, хотели в Ленинград ўе 
хать, но все напрасно... 

Бабушка еще раз пристально посмотрела на беженку, сурово 
спросила: 

— А как же ты к нам прибилась? Какой дорогой пришла? Чтой 
то никто не видал, чтоб ты из леса вышла. 

— А мы через речку... Здесь чуть повыше... река неглубо 
Еброд перебраться можно на другую сторону. — И добавила с легки 
вздохом: — Только бежать то все равное некуда, всюду немцы: 
осталось — просить у них сострадания... 

— Ну-ну, идитя, коль охота, да поклонитеся... Вам вся Ста?" „ 

— Это почему же мне? — удивилась Евгения Алексеевна 
рекинула одну ножку на другую, вк 

— Да потому, наверно, что у нас тут и не найдется 601° 
прытких баб, — пояснила бабушка, — мы все не такие... 

— А я какая? — начала сердиться Евгения. 

— А ты, барышня, даже на своих батьку с мамкой не 

— Это почему же?! 
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— Да уж больно видная из себя, 


а в ихней породе скол} 
HUTCH, таких распрекрасных сроду не бывало, — И uncrore л, 2 
начала шуметь Ha меня: — A ты что тут гостюешь, а ль д iat tien? 
Иван оставлен без присмотра. А ну-ка, марш домой! ом 
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моя бабушка, позабыв, что у нас не то что дома, ад i 


Какого Нет, аже шалаша ни 

У костра она остановилась, сбросила хворост 
таток лепешки: 

= Ha-aa, бабусь, маленько тебе оставила. 

Но бабушка скорбно отмахнулась от меня: 

— Ешь сама, вам, малым, больше надо, чем старым, а кормить 
уже сейчас нечем. И когда только своих дождемся?.. — И словно ли. 
Wo ее свела зубная боль: — На поклон, в полон... Ишь, чаво удумала 
посацкая! — качала она седой головой. 

Мне, напротив, было хорошо и самой захотелось быть хорошей 
да пригожей. Я сбегала к Ивашке, сунула ему в руки кусок сладкой 
лепешки, нашла бабин узел, извлекла оттуда мыло и полотенце. 

Женщины закончили стирку, развешали белье на ветках кустар- 
ника и ушли. 

Я сняла платье, намылила лицо, голову, руки, ноги, вошла в реч- 
ку. Медленно, с головой погрузилась в воду и тут же вылетела наверх. 

Кто-то говорил мне; 

— Ти-ишь ты... не бузуй... 

От неожиданности хотела закричать, но увидала Витьку Ивано- 
ва. Согнувшись крючком, он водил по воде носом и пристально вгля- 
дывался в речное дно. 

= Не мути... — еще раз предупредил он, поравнявшись со мной. 

— Что ты делаешь? 

Раскорячившись, держа руки ухватом, Витька натягивал край 
рубахи. От давления та дулась пузырем, давая возможность и лещу 
и плотвичке беспрепятственно входить в чудную сеть. Но рыба, по- 
стояв у Иванова под самым носом, уплывала туда, где поглубже. 

— Врешь, не уйдешь, — приговаривал он всякий раз. 

Галя с Валей, взявшись за руки, шлепали по воде за братом. 

— А ну, пошли на берег! — прикрикнул на них Виктор. — Сколь- 
ко вам говорить, не ходите за мной, не пугайте рыбу! 

Девочки остановились, обе в розовых платьицах, белоголовые и 
мокрые. с головы до ног. 
е — A мы мамке скажем, — строго сказала одна из них. 

— Скажем, — повторила другая. 

Они так походили друг на друга, что вряд ли кто сразу мог уга- 
дать, которая из них Галя, а кто — Валя. 

— Я вам скажу, — пригрозил брат кулаком. — Что вам мамка 
сказала? Светку нянчить, а вы за мной все утро гоняетесь. 

Сестры обиженно поморгали глазами, потом не то Галя, не то 
Валя сказала: 

— A мы рыбы хочем... 

— Вот глупые, рыбу ж поймать надо. 

/ 


. A протянула ей ос 
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Поняв, что сестер все равно не заставишь уйти, Виктор Рещил 


Я 
схитрить: ь лке 
— Вы идите на бережок... грейтесь ротаи Sonne al л 
РУ ИЛЬ aM... ОЈ І 
речку... и не двигайтесь. Рыбка сама при Шая у | р 
маленькая. р 


Галя с Валей постояли, подумали и, не разъединяя рук, уселио, | 
й амой воды. ] 

oe нее — Е на воду чисто-голубыми печальными 
глазами, переспросили OHH. = 

— Точно приплывет, — заверил их брат. 

И девочки стали ждать. 

— Может, и мне ловить рыбу? — подумала я вслух. 

— Тогда давай платье, — сразу предложил Виктор. Р 

Он завязал узлом воротник и рукава, дал один край подола мне, 
себе взял другой и опустил новый бредень в воду. 

— Как увидим рыбу, раз-зз — и в ловушку! Смотри не зевай! — 
И он наглядно объяснил, что я должна делать, чтоб мы поймали ме. 
шок рыбы, которую можно есть и жареной, и вареной, и просто соле. 
ной. От нетерпения у Витьки дрожали руки. — Я ведь не ел сегодня... 
Жрать хочу знаешь как!.. 

— А где тетя Поля? 

— Так она с твоей мамкой на хутор пошли еду добывать. — Bux- 
тор встал сегодня раньше, поэтому знал больше. 

— Какую еду? 

— Какая будет, хоть картошка, хоть крупа, хоть мука... Естьто 
все равно нечего. 

Я не удержалась и похвастала: 

— А ты (знаешь, какую вкусную-превкусную лепешку мне дала 
новая тетя? Ее Женя зовут... 

— Нашла о ком говорить, 
нул, — она ж помещица. 

— Какая по-ме-щи-ца? 


— А вот такая... —Он бросил край платья, встал руки в боки, 


запрокинул голову назад и сморщил нос так, словно ему ударило 
дурным запахом в лицо, — Поняла? 


— Поняла... 


— Сидит и только ждет, чтоб = 
› Чтоб опять народ голодом морить и 
ставлять всякие дела делать, gs А А 


— Правда, Витька, правда! — говорила я, удивляясь словам # 


только соседа, но и своим тоже, — 0 xe 
+ — Она сидит... на чемодане. A MO: 
даже сидит и ждет... Точно ждет! Е 


— Ладно, — махнул 


И мы двинулись про 
так, чтоб не было 


— от великого презрения Виктор сплю- 


— хватит болтать, пошли! 
Шли медленно, передвигате 
- Я находилась ближе к бер ac 
Есену оказалась по пояс. Наклоня 
лось голубым колоқе рат платье как можно ниже, и оно PAA 


— Врещь... не уйдешь... 
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A = 9) о Арана сь, Opocaxcs в любую сторону, ното; 
Е нашу скасть. Мы все дальше и дальше уходили от Гали с у mong И 
| Большую щуку увидели одновременно,  Зальновато-ста А а 
та. обрызганная черными крапинками, она стояла в У aa 
ТолЬкО чуть шевелила плавниками. Должно быть, хищница Аааа 
ронла на кого-то засаду. EB ET 
— Гооо-тов-сь, — прерывисто выдохнул Виктор. 
Распластавшись по-лягушачьн, он все глубже и глубже уходил 

HOR воду, осторожно подтягивая необычный бредень и меня вместе с 

ким к острой щучьей морде. Ho вот рыба вздрогнула, и в тот же миг 

мой напарник так рванул платье, что я с трудом удержала свой 
храй. Со дна поднялся темный ил, а в нашей снасти бешено металась 
сильная рыба. 

— Витька! 

— Шурка! Поднимай платье выше... к берегу... тащи!.. 

Но вдруг что-то насторожило меня. Я подняла глаза к небу: над 
рекой висел самолет-рама. 

— Витька! 

$ Бомбы просвистели почти одновременно с моим криком. Сильно 

трохнуло, и столб воды взметнулся вверх. 

2 Меня ударило волной, сбило с ног и закрутило в водовороте, но, к 
_ счастью, тут же отбросило к берегу. Из ушей, носа, рта. лилась вода, 
задыхаясь, я непрерывно кашляла. 

т Виктор вынырнул где-то на середине реки, приплыл ко мне без 
СЕЕ: > без щуки. 
у Вот гад, — плевался он, — всю рыбу распугал... 
{Но меня волновало другое. 
= Галя... Валя... — с трудом проговорила я. 

И мелкая дрожь охватила все тело мальчишки, он смотрел на 

> двигаясь с места. Тогда я взяла его за руку и повела туда, 
сь девочки. 

авшейся у берега воронке кипела черная вода, вверх 

о много оглушенной рыбы. Кувыркались блестящие 

ьях повисли водоросли. Ни Гали, ни Вали не было. 


, сбегал на стоянку, вернулся обратно, Взрослые то- 
г. Девочек начали искать в реке, 
орое время их тела всплыли. 
бываем про войну? Забываем, что теперь все ста- 
а я. 4 
Поля, охнула и как подкошенная повалилась на 
лицо водой, подняли, посадили. Она открыла 
речку и снова безжизненно повисла на рукаху 
ко ее приводили в чувства, моя бабушка требо- 


! Кричи в голос, полегчает! 


Галю с Валей похоронили на песчаном бугре, в могиле, вырытор 
руками. Одна только Евгения Алексеевна не приняла в нашем гора 
никакого участия. Она не отходила от своего племянника, у Которого, 
как говорили, не переставая шла носом кровь. у 

— Должно, малец уже повидал такого страху, что не приведи 
a — сказала бабушка и задумалась. — А из Пыжова ль они 
идут 


Леший 


Мне все стало неинтересно: и наше переселение на новое место, 
подальше от речки в глубь леса, и румяные безоблачные закаты, и бод. 
рящие рассветы. По утрам я последняя покидала место ночлега, а веце. 
ром первая залезала в шалаш. Мать одела меня в свое платье и как 
будто вместе с ним накинула на плечи свои думы и годы. Ничего не 
хотелось делать. 

Ни разу я не навестила и новых беженцев. Только издали 
иногда наблюдала, как Женя ходит купаться, в длинном халате, 
с пушистым полотенцем через плечо. Рядом всегда крутился Сергей 
в белой рубашке, будто собранный к какому-то торжественному часу. 

«Дачники, — мелькала в сознании злая мысль, — по-ме-щи-ца...ь 

На могиле утонувших девочек я встречала Виктора. Он все время 
что-то делал здесь: насыпал холмик, обкладывал его камнем, раскла- 
дывал веточки земляники, черники. 

Мы не разговариваем с ним и, я думаю, никогда больше не заго- 
ворим, потому что после гибели его сестер болтать о том да о сем — 
невозможно. Я иду прочь. Хожу по лесу в поисках ягод. Но есть х0: 
чется постоянно, даже тогда, когда перепадает что-нибудь: картошка, 
сухарь или мучная похлебка. 

= Ахти, лихо, — сокрушается бабушка, — пропадут наши детки 
от голода. 

Мать молчит. Ее усилия раздобыть что-нибудь из еды оказались 
напрасными. Пойти Ha хутор или в селение стало делом опасным: П0: 
говаривали, везде теперь хозяйничает «немец», Необычайно длинные 
и тоскливые дни начали сменять друг друга, а в нашей жизни ничего 
не менялось. Это заставляло как-то особенно остро чувствовать, Ч70 
мы здесь одни, всеми позабыты и, наверно, никому не нужны. 

Однажды я не выдержала и подошла к Жене и Сергею. Мальчи 
шка держал в руке ломоть хлеба, посыпанный сверху сахарным mec 
ком, Евгения Алексеевна молча взяла у него душистый сладкий КУ’ 
сок и разломила пополам. Одну половину протянула мне. Я ждала: 
Сергей закричит, начнет требовать, чтоб ему вернули все, может, ine 
же ударит меня. Ho on и не взглянул в мою сторону. Принял свою д 
лю и начал задумчиво слизывать крупинки сахара, как будто 10, Ae 
произошло, — сущие пустяки. От великого изумления у меня He 
приросли к земле, я стояла и смотрела на странных людей. 
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Bor, Саша, какая штука, —н 

жала разговор, — жить надо обязательно. 

Я согласно кивнула головой, оберегая свой кусок, чтоб с него не 

упала ни одна крошка. А Женя, глядя куда-то в сторону поверх моей 
головы, продекламировала нараспев: 


or Смерти — не боюсь, жить Ни за что не откажусь, когда придет 
мой час расплаты! 


Меня охватила непонятная тревога. Потому что Евгения Алексе: 
евна верила в то, о чем говорила, а сказала она о таких вещах, о ко- 
торых и думать страшно. И я поспешила к своим. 

Баба Аня тоже разломила хлеб, одну часть 
положила в кружку с кипяченой водой, размочил 
Ваню: 

= Совсем недюж стал наш мужичок, на ноги неделю как не 
встает, а теперь и ползать перестал. — Из глаз ее полились слезы. — 
Окоро ль наши мученья кончатся, матушка-богородица? 

Все переменилось в тот день, когда на нашей стоянке появился 
необыкновенный старик. Никто не видел, откуда он пришел к нам: то 
ли со стороны леса, то ли от речки, но все услыхали утром его баси- 
стый голос. Он бранил женщин: 

— Нуи бабы, ну и кочережки! Да чтоб вам пусто было! Сами or 
голода валяются и ребят заморили, Вы чего ждете-пождете! Свинью 
на вертеле? Так ни хрена вам, ни редьки! 

Мы с бабушкой тоже поспешили к незнакомцу, и она с ходу встря- 
ла в разговор: 

— Что же ты предлагаешь, мил человек? 

= А To и предлагаю... — «Мил человек» скрутил папироску, по- 
дождал, пока вокруг него не собрались все — от мала до велика, ска- 
зал: — Здесь недалече, у реки, бывшее колхозное стадо бродит, так 
хозяйки должны взять себе по корове... 

— Да ты что говоришь?! — начала с крика одна из женщин. — 
Или не разобрался еще, как мы тут живем? 

‚— Вот потому и толкую, что вижу, как вы тута курортничаете, — 
всем назло усмехнулся дед. 

Женщины ахнули от таких слов, но старик не смутился и про- 
должал: 

— Животным уход нужен, потому как пропадут без присмотра, 
а вы без них пропадете. 

На него посыпались вопросы, словно шишки с сосны, которую он 
сам тряхнул над своей головой: «А зачем? А где? А когда?» Только 
я одна как открыла рот, так и не закрою никак, стою и смотрю на де- 
Aa... А борода у мужика длинная и белая-пребелая, будто снеговая. 
Черный пиджак поверх рубахи-косоворотки, широкие штаны заправ- 
лены в светло-желтые сапоги, начищенные до блеска. Он машет тем- 
ными, почерневшими от работы и солнца руками. Вертит ово ту 
да-сюда, борода развевается веером, и кажется, что это лицо у 
такое белое. Сам дед — худой, небольшого роста и крутится, eae юла. 

— Вы только подумайте своей головой, — старается объяснить 


ачала Женя так, словно продол 


отдала мне, другую 
а и начала кормить 
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Вов как можно лучше, — кормиться вам здесь все одно печь 


pe ить вас могут в один момент, как только у фапгистов Onn. 
охота по лесу прогуляться, считайте, что вас и не было на энтом Chen. 
3 3 м 

Женщины смотрят на него испуганно, но все равно недоверх 


ИВО 
Кто его знает, что за старик. Верить каждому встречному в лесу Е, 


станешь. 

— Так вот мой совет: берите коров — и по домам! — приказа, 
дед. 

И тогда вперед вступила моя бабушка — Анна Андреевна, 

— Ладно, мил человек, уговорил, Коров мы возьмем, а дальше _ 
видно будет, 

Старик стремительно развернулся к бабушке, и я увидала а 
глаза: сердитые, с мохнатыми нависшими бровями. 

«Водяной!» — обеими руками я ухватилась за бабину юбку. 

— Исполним мы твой наказ, — сказала баба Аня. — Так Где, ro. 
воришь, брошенное стадо пасется? 

Старик показал направление и обрисовал местность. 

— Должно, на Марьиной луговине, — заключила бабушка. 

— А хоть на Марьиной, хоть на Дарьиной, мне — все одно, — 
сказал незнакомец, — я ведь нездешний, 

— Из каких же краев будешь? — начала главные расспросы ба. 
ба Аня, без которых считала разговор — пустым, и знакомство — не 
состоявшимся. 

— Идрецкие мы... Бросил домишко, надворную постройку и по- 
бёг как дурак, сам не знаю куды... А кому я был бы нужен — старый 
одинокий человек? Это я уж после образумился, когда отчесал верст 
пятьдесят. Во, страх-то что с людями делает... — Старик обмяк, снял 
кепку и вытер ею лицо. Голова его была такая же белая. 

«Седой, будто Дед Мороз на новогодней елке». Я придвинулась 
немного поближе. 

— А зовут тебя как? — снова спросила бабушка. 

— Гаврилой, сударушка, Гаврилой, по батюшке Прохорович, по 
фамилии Забродин, — охотно отвечал дед. — Сколько рукомесел знал, 
всем, бывало, угожу: хоть сапоги тачать, хоть самовары паять. А Te 
перь — бобыль, гол как сокол, только веселиться все одно не с чего. 

— Погоди-ка, мил человек, — начала уговаривать его баба 
Аня, — ты He страдай так. Бог даст, неделю-другую продержимся, # 
там и красные придут. 

— Надейси, старая, надейси, — дед выкурил самокрутку, бросил 
коротюсенький окурок в песок и растер каблуком, — только скоро BC? 
одно не дожидайси... 

В разговор опять вмешались женщины, начались новые расспро' 
сы. И старик поведал о том, что сила на страну навалилась велика! 
Красная Армия побита и отошла аж к самой Москва. 

— Что было, то прошло... Вот теперь как жить будем? я 

Никто ничего не ответил, все начали поспешно расходитьс" 
я осталась с дедом один на один. в. 
— Аты что, остроглазая, смотришь? — грозно осведомился OF 
н; 


= 


А жк на мне чего нарисовано? Старик прищурил колючие глаза 
wR, окуцувотись п морщиики-смешинки, сразу повеселе. ли ac 

Осмелев, я ответила: 

А я, деда, думала, что ты Водяной. 

Старик неожиданно рассмеялся, тихо, но, видно, от души. 

— Перепутала ты, дочка, маленько, не Водяной я, а Леший, — он 
наклонился ко мне, — бегаю по лесам, по деревьям прячусь. Куда цу 
пойдешь — всюду меня встретишь. — И он подмигнул хитрым и озор 
пым глазом. — Только язычок, чур, на замок! Поняла? 


— Поняла. 
— Ну и добро! — Он махнул в сторону, где в кружок собрались 
женщины, и поинтересовался; — А чтой-то бабы так раскудахтались? 


Я только на минутку отбежала послушать, что решат женщины; 
брать коров или не брать, а старика уже и след простыл. 

Однако дед правду сказал: в двух километрах от нас гуляло бес 
хозное стадо. Мама с бабушкой собрались идти за коровой вдвоем. 

— Выберем самую лучшую. Я на своем веку много их перевида 
ла, — говорила баба Аня, — в семь лет за скотиной начала ухажи: 
вать, не то что теперешние... — Наверно, она имела в виду меня, но 
рассуждать о том, кто какой, не оставалось времени, и они ушли. 

Ждать пришлось недолго. Еще издали я услыхала мычание. Вы 
бежала навстречу и обомлела от счастья: на поводке, сделанном из 
длинного вафельного полотенца, мама вела бурую корову! Бабушка 
шла с хворостиной сзади. Но погонять буренку совсем не было нужды, 
она сама шла к людям. Огромное вымя болталось, как надутый шар, 
и корова спешила на дойку. Мать поставила ее в тени, скинула поло- 
тенце, протанула маленький засохший хлебец. 

— Хозяев будет знать. 

Буренка, величаво вознеся рога, еще pas трубным ревом потребо- 
вала, чтоб поспешили с дойкой, и слизнула сухарик с ладони. 

— Кормилица, да ты спасительница наша... — говорила мама, 
поглаживая крутые бока коровы. 

Бабушка из припасенных вещей отыскала самую нужную — 00% 
емное ведро. Она принесла теплой воды, вымыла вымя, вытерла чистой 
холщовой тряпицей и начала полегоньку доить. 

И вот первые желтовато-белые струйки жидкости упали на зем 
лю, а потом зазвенели, ударяясь о стенки ведра. Цыр-цорк... ЦЫР 
цорк... Головокружительный аромат трав, парного молока — все см 
шалось. Цыр-цорк, цыр-цорк... Белая душистая пена в ведре подни 
малась все выше и выше. 

станом? я ушка. — Как звать-то нашу 
— Звездочка! — радости моей не было предела. — Ты посмотР 
ре ана вся темная, а на лбу белое пятнышко, будто звездоч"“ 
— Да ее, должно, TAK икликали, — согласилась бабушка, — " я 

ик б 
всем ее повадкам видать: в любом стаде она — ауан Все © 
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porwr впереди оказаться, “TOO остальные за ней тянулис1 А ко ти! 
epaay пошла, будто только и ждала, когда я появлюсь. Идет навстр« 
чу. мычит: «Где ты, мол, хозяйка, запропастилась?» Стало быть, 
меня выбрала, а нея ее. 


она 


— Звездочка... Звездушка красавушка... — Я глажу морду бу 
ренки, а она время от времени лижет мою руку. 
— А ну-ка, внученька, кружочку молочка, — предлагает бабуш 


ка, как когда-то в добрые времена. 

Выпив пол-литра парного молока, сразу почувствовала сытость, и 
мне показалось, что никакой войны не было и нет. Скоро мы вернемся 
домой, а там нас будет ждать отец... Закрыла глаза, потом открыла 
их и вижу: к нам подошла тетя Поля. Почерневшая, постаревшая, она 
тяжелым взглядом окинула бабу, маму, корову, меня... 

— Что, соседки? Два века решили жить? Хватаетесь за все. Ско 
тину завели, а через день-другой всем нам один конец будет. 

Мы с матерью потупились, не хватало духу смотреть на эту жен- 
щину: и боязно, и жалко, и больно. Но наша бабушка ко всему отно 
силась по-другому, поэтому начала строго: 

— А ты, матушка, на нас, простых людей, не серчай, не винова- 
ты мы перед тобой и твоими детьми, нам жить охота. И ты живи, По- 
лина, у тебя еще двое деток, об них подумай. 

— Ох-хх! Тетя Поля вскинула руки на грудь, уцепилась паль- 
цами за ворот, рванула так, что затрещала материя. — Ox-xx! Тяжко, 
Андреевна! Не сердце у меня теперь, а пудовый камень... — Она мед- 
ленно осела на землю. 

— Ты молочка возьми, — продолжала бабушка, словно ничего 
не видала и ничего не слыхала, — а может, решишь коровенку заве- 
сти. 

— Ничегошеньки не надо... — простонала Полина Егоровна. — 
Уплыли от меня рыбки золотые... детки мои ненаглядные... Враг не- 
навистный... бедой черной небо выткал... солнце яркое занавесил!.. — 
голосила тетя Поля и будто втягивала нас в водоворот своего. велико- 
го горя. И нам ничего другого не оставалось, как из последних сил 
тянуть головы вверх, чтоб не захлебнуться в этом горе. 

Прибежал Виктор, взял мать под руки, силясь поднять ее. 

— Пойдем, мамка, пойдем!.. 

— Не трогай ты ee, сынок, — попросила бабушка, — пущай вы- 
плеснет все наружу, полегчает. 

Из глаз женщины еще сильнее полились слезы. Наконец Полина 
Егоровна затихла, потом устало поднялась с земли, взяла молоко и 
пошла кормить малышку. 

Виктор облегченно перевел дыхание, а сухие глаза его затумани- 
лись. Он подошел к буренке и погладил ее плотную в больших склад- 
ках шею. Животное фыркнуло, но не отстранилось. Тогда мальчиш- 
ка, положив руки ей на спину, прижался к корове грудью. 

— Теплая... — голос его дрогнул, он закрыл глаза, — теплая и 
добрая. 

— Смотри, смотри, Витька, — заверещала я, обрадовавшись: 


после стольких дней он заговорил со МНОЙ а Какие рога у нев 


питые! Звездочка-краса... 
Виктор зашел спереди: Й 
— Морда у нее умная... Ничего не боится, - 
— Ага, и молока много дает... удой-ли-вая... 


— Я б тоже взял корову, да мамка не велит, — вздыхает Виктор 


— Шура-аа! — зовет меня бабушка. 
Она процедила остатки молока в белую эмалированную кастрь 
лю, которую бережет пуще глаза, потому что та единственная, и при 


казала: 

— А ну-ка, внучка, отнеси свеженького молочка Явтенье Ляк 
‘севне! К 

— Не понесу, — вдруг заявляю я, уверенная в своей правоте 

От моих слов баба Аня остолбенела, но тут же справилась с со 
бой и грозно осведомилась: ) 

— Это почему же ты не понесешь?! 


— Потому... — я выдерживаю паузу, чтоб удивить ее еще боль 
ше, — потому что она помещица, сидит и ждет... чтоб на нее другие 
работали. 


Баба так и всплеснула руками: 

— Ax ты, свинка заморская! Да ты забыла, что ль, как она тебе 
хлеба подавала? 

— Ну и что ж, подумаешь... — такой ответ, как мне кажется, де 
лает меня еще самостоятельнее, еще взрослее. 

Но баба и не думает с этим считаться. Не вступая больше в пре 
рекания, она хватает ветку, которой погоняла корову, и стебает меня 
раз-другой ниже пояса. 

— Я из тебя дурь-то выбью! — заверяет она. 

Виктор стоит рядом и не думает за меня заступаться, смотрит #8 
все такими же печальными, как у буренки, глазами и молчит. 

— Да ты ж сама говорила, что она не наша, — напоминаю я ба 
бушке. 

— А ты держи язык за зубами, лучше будет! — снова налетает 
на меня баба Аня. — А то наслухается всякой всячины. 

Она отбросила хворостину, взяла кастрюлю и, держа ее перед co 
бой, понесла Евгении. Того гляди, зацепится за что-нибудь и упадет 

Мне жалко мою старую бабу. 

— Давай уж... — я забираю молоко и несу сама. 

Витька не отстает от меня, идет сзади. 

«И все-то ему надо знать», — сержусь я. 

Женя встретила нас приветливо. Она сменила прическу, УЛ0 
волосы вокруг головы высоким валиком, и платье на ней другое. 5 
ше прно: eat 

— Молоко — это замечательно! — гов обращае 
равнодушному ко всему на свете аа а будешь = 
дый день пить молоко — станешь большим и сильным... 4 
его Мальчишка вздрогнул так, словно ме меня пять минут 83%” 

только что сильно стебанули березовым прутом. 


и’ 
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Откуда вы это знаете, тетя?! 


— 06 этом известно всем, — смеется Женя, молоко полезно. 

— Her! — задыхаясь, кричит Сергей. — Нет! Я не так хочу спро 
сить! — Глаза ero широко открыты, пальцы рук сжаты в маленькие 
«остлявые кулачки. 

Женя хватает мальчишку за плечи и привлекает к себе. 

— Ну-ну, ты что... — и она гладит его светлые волосы. 


Сергей обмяк в ее объятиях и чуть слышно прошептал: 
— Откуда вы знаете, что так говорил мой папа? 
— Знаю... я вообще все знаю... Я ведь твоя тетя. Ты меня сразу 


‚узнал, помнишь? 


— Помню, — и крупные слезы одна за другой покатились по 
щекам Сергея. 

— А не пойти ли нам и не посмотреть ли на коров? — вдруг ни с 
того ни с сего весело предлагает Женя. — Это же так интересно! 

Я пожимаю плечами, ребята тоже молчат. 

— Ну тогда будем пить молоко! — радостно говорит она. 

Витька дергает меня за косу, я догадываюсь, зачем он это дела- 
ет. Мы уходим. 

— Никакая она не помещица, — делюсь я с соседом своими впе- 
чатлениями, — глупая она. Придумала: «Посмотрим коров, посмот- 
рим коров», — передразниваю я, — а того не соображает, что в таких 
алатьях коров сроду никто и никогда не смотрит, чтоб не перепугать, 
правда, Витька? 

Виктор помолчал да и сказал вдруг: 

— Воровка она, украла пацана... вот посмотришь... 

«A деда-то тоже поостерегаться надо, — подумала я, потрясенная 
словами Иванова, — видать, и он ворует ребят, так как бы меня не 
утащил...» 


Обратный путь 


В другой раз дед Гаврила появился на нашей стоянке, когда за- 
оядили частые и назойливые дожди. Теперь мы мерзли и днем и 
аочью, не имея никакой возможности согреться, так как из-за облаков 
солнце не проглядывало даже в полдень, а жечь костры опасались. В 
аромокших башмаках и одежонке женщины и дети вышли из-под ве- 
точных укрытий к старику, дивясьего новому решению: дед ехал вго- 
бод к немцам. 

Шустрая мохнатая лошадка, запряженная в телегу, переступала 
с поги на ногу и непрестанно качала головой, словно раскланивалась 
черед публикой. Кобылка была так мала, а крестьянские дроги так ве- 
лики, что казалось, остановившись, опа уже ни за что не сдвинется с 
места. 

— Во купил какую животину! — похвалялся дед Гаврила, лю- 
бовно поглаживая морду лошади. — Сторговался с одним мужичком и 
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имелись, вместе с кошелем за нее отдал. Ан не = 


АЪТ" какие е , 1 A 
деньги, к думаю домои податься, к своей хатке, как Родной 


нс 
тею, потому как 


матке. 
— Энто как же ты мыслишь, мил человек, такое дело й, 


ать? — поинтересовалась моя бабушка. — Вторую га МЫ В ле 
су сидим, ничего не ведаем. Возможно ль такое, чтоб домой вер. 
нуться? 5 

` — Возможно, сударушка, возможно, Нашей власти, правда, нь 
стало, однако ж фашисты установили свои порядки. 2 

И в то раннее утро, помню, шел мелкий моросящий дождь. По 
крытые темными платками, сгорбленные женщины молча слушали 
старика, и только Анна Андреевна — по праву. старшей — продолжа. 
ла задавать вопросы. 

— Что ж за порядок такой, ты знаешь, Гаврила Прохорович? 

Гаврила Прохорович от непогоды не горбится, он вообще не заме. 
чает дождя: спину держит прямо, бороду лопатой кверху, пиджак 
распахнутым. 

— А порядок такой: он — фашист — полный хозяин, а народ 
наш — в его подчинении. Разговаривает не по-нашему, а что прика 
жет — все одно исполнять должно, иначе... смерть. 

— Убивают?! — ужаснулись женщины. 

Но бабушка не поверила старику. 

— Энто как же он приказывает, — засомневалась она, — ежели 
сам по-русски не говорит? 

— Ан приказывает, и даже очень просто: наган, али другую 
какую пушку, на тебя наставит, вмиг все уразумеешь. К тому же ипо- 
собники у него есть, Te, которые пособляют, полицаи к примеру... 

— Это что ж за пособники такие?! — не стерпев, закричала одна 
из беженок. — Они — фашисты проклятые — наших детей убивают! 
Мужиков в крови, в поту на край света загнали. Мы без крова 0ст8: 
лись, а может, и жизни нас лишат. А им еще и помощники находят 
ся?! Это про что ты болтаешь, лунь болотный? 

Дед выслушал ее внимательно, но на вопросы отвечать не стал. 
Снова так стремительно развернулся к моей бабушке, что та в испуг 
отшатнулась от него. 

— А я, сударушка, хоть осуждай, хоть на руках качай, а все 00 
но за тобой приехал. — Дед стеганул по голенищу своего самодельно 
го сапога. — У немца приказ вышел, чтоб все из леса выходили, TAK б 
порешил не один сдаваться, а с молодой. Все новой власти боль 
прибытку. — Он стеганул второй раз по телеге. — А вот моя каре“ 
садись, не пожалеешь. 

— Нашел время шутки шутить, — отмахнулась от него Gaby 

Но дед Гаврила, приосанившись пуще прежнего, выгнув Г ру 
колесом, сделал еще более свирепое лицо, 

— А ежель я сурьезно? хо: 

— Тады которая помоложе выбирай, чтоб было кому тебя " 
ронить. A с меня какая польза? нет 

— Есть резон, сударушка, есть. За молодку-то, как мужик вер 


32 


ся. бороду мою сив 
пух останется. 


— А вернутся ли они, наши мужья?... 
Небольшого роста, худенькая, 


ую да головушку кудлату ю так расчеш 


J мама 
ниже и еще 


за эти дни она CT 


ла еще 
тоньше. В слабом голосе ее прозвучала такая печаль, что дед Гаври 
ла на какое-то время поник головой. 
— А ты, дочушка, — посоветовал он, — дожидайся хорошего 
конца. 


Глядя на деда, я все больше убеждалась в том, что воровать он 
меня не станет, поэтому прятаться за бабину юбку не было никакой 
необходимости. Однако на всякий случай я остерегалась. 

+A может, он и правда Леший? Так нельзя же про то никому 
сказать. Язычок на замок...» —я не столько осознавала, сколько чув- 
ствовала в этих словах какую-то большую, почти сказочную тайну. 

— Эко я разболтался, — засуетился дед Гаврила, — а надоть по- 
спешать, время, поди-ка, уже позднее, — он глянул на небо, — около 
семи утра. 

— A не забоишься, как немца встренешь? — снова поинтересо- 
валась бабушка. — Что басурману объяснишь, коль он ничего не по- 
нимает? 

— Я теперь, сударушка, и по-ихнему могу сказать, — дед снова 
приосанился, — ‹нахавузе» значит «домой». Все так и говорят: «На- 
хавузе» — и идут кому куды требуется. 

Где шуткой, где прибауткой, а где и серьезно Гаврила Прохоро- 
вич рассказал нам, что хотел поведать, а о чем умолчал, то при себе 

| оставил: 

| — У немца, брат, так: кто приноровился, тот и сгодился, — удо- 
влетворенно погладил он бороду. 

| — Нет, мы не можем рисковать, у нас дети, — заговорила одна 
женщина. — Будем где-нибудь по хуторам да по деревням определять- 

| ca. Лес близко, спрятаться в любое время можно. 

— Прятаться — тоже дело, — одобрил дед Гаврила и начал про- 
верять упряжь. 

Неожиданно подошла Евгения Алексеевна с Сергеем. Она урони- 
ла на землю чемоданы. ., 

— Дедушка, голубчик, возьмите с собой, нам в город нужно, — 
попросила она, — племянник мал еще, да и чемоданы тяжелые, пеш- 
ком нам не добраться. 2 

На ней надет черный Одестицша. плащик, над головой, прикрывая 
и р жит широкий зонт. 

солон о ааа ых. — И она стала открывать бордовый 
ридикюль, украшенный тонкими резными никелированными пластин- 


Дед остановил ее. к я 
НА барышня, а пока будешь моей Kole 
— Я всегда рассчитываюсь сполна, — весело сказала Женя. 
_ Гаврила Прохорович гукнул и начал укладывать Есмодавы, 78 
Теперь все смотрели только на Евгению Алексеевну. Смотрел 
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молча, но это, оказывается, еще хуже: смотреть и ничего не говорит, 

= 8 у 
Ведь они злились на нее, это было видно по глазам. И тогда впервые 
© женщинами заговорила она сама. 


— Где-то и как-то надо устраиваться. Сначала поживем B горо 
де, а со временем, может быть, удастся уехать в Шотра Е. Кена 
тряхнула головой и так же весело добавила: — Война; к ь надо 

— А ну-ка, подавай сюда мальца! — приказал сене. 

Евгения Алексеевна одной рукой легко подхватила “ергея и по 
ставила его на телегу. Из сена и веток ели соорудили сиденье, и ак 


і; 
куратный мальчик с печальным лицом, тяжело вздохнув, покорно 
опустился на него. МИ Е 
= Ахти-ии, что делается, — тихо откликнулась на его вздох ба- 
бушка. 

Дождь прекратился. Женя скинула плащ, рассыпав по плечам 
сустые блестящие волосы, поправила белую узенькую юбку и пышную 
цветастую кофточку. Маленькие ноги ее, обутые в спортивные туфли, 
обтягивали фильдеперсовые чулки. Здесь — в лесу — казалось, ейбы 
ло легче и беззаботнее других, но почему-то она первая покидала нас, 

— Ba6, а чего они уезжают? — спрашиваю я. 

— A тех, внученька, что первыми поспешают, люди потом долго 
поминают, кого добром, а кого иначе, — ответила баба Аня загадкой, 
на которые была мастерица. 

Но вот дед Гаврила натянул вожжи, лошадка вскинула голову... 

У 

— Трогаем! 

И тут к отъезжающим кинулась тетя Поля. С непокрытой голо- 
пой, в платье, промокшем насквозь, с серым лицом, женщина прижи- 
мала к груди темный отсыревший сверток, не в силах толком объяс- 
нить, что случилось. 

— Люди... добрые... помирает... Спит моя Света, спит... Стала бу- 
дить ее... она вся огнем пылает... уж и глазки не открываются... Ле 
жит как пласт... — Полина Егоровна протягивает на обозрение свер 
ток, но никому в руки его не дает. 

а ee подошел к ней, не говоря ни слова, почти силой 

р а, освободив oT платков и кофт. У девочки лицо пунцовое, 
рот пересох, под глазами синие к Г ў 

руги. Голова не держится, она стру 
дом переводит дыхание. : 

— Простудилась... 

— Должно быть, ангина... 

— А если это воспаление легких? 


— Температура очень 
высокая, надо сб = аривћ 
лись женщины, а тетя Поля металас A ить ее... — переговар' 


— ь вокруг, размахивая руками. 
а то сооло домогт omer, там какой-никакой дохт? 
hs в 

ла перед ней на колени. Ушка, а Полина Егоровна уже в 


— Андрее; 
Тут же Е ce за родную мамку! Не оставь нас.-_ 
и обеими руками ухватилась за мою маму' ае 
6 рон Ушли... Неужто не поможешь “ 
вас... 


м 


ань, Полина! Встань сейчас же! 
ма. — Ты что про нас думаешь, не люди мы? 
FOREN, поехали! 

Собирались недолго. Корову привязали 
бабу Аню — усадили на телегу, 
усилий потянула свой груз. 

Помню, вначале я очень радов 
щземся домой. И чтоб знали об этом 

— Дома-то хорошо буде 
чется, так на пл 
шо дома! 


Но вместо того, чтобы похвалить меня за то, что я все знаю, ба 
єз толкнула в спину и вполголоса сердито проговорила: 

— Помолчи-ка ты, внучка, 
хому еще доехать надоби. 

На коленях ее, прикрытых длинной поблекшей юбкой, лежала 
маленькая Светланка, к боку прижимался чем-то напуганный Иваш 
ga. Рядом идет тетя Поля и время от времени дотрагивается до доче- 
ря. проверяя, дышит та или нет. Монх слов Полина Егоровна, должно 
быть, и не слыхала. И у матери такой же неспокойный и тревожный 
Sanasa- TO ли она за нас волнуется, то ли за корову, которая упира- 
хась и вначале совсем не хотела идти на привязи за телегой. Нет, 
радоваться тому, что мы возвращаемся домой, почему-то никто He хо- 
чет. Даже Витька, пристроившись на самом краю дрог, так согнул 
спину н опустил голову, что кажется, плачет. Все теперь стали не 
такие, как прежде: бабушка все больше сердится, мама молчит, как 
будто ей в тягость лишний раз слово сказать, а про тетю Полю я и не 
говорю. И смотрю на Женю... 

Молодая женщина легко шагает по краю дороги, развернув пле- 
чи и откинув голову назад. По лицу видно, ей не о чем тревожиться и 
нечего бояться. 

«Так она ж чужая...» 

Дед Гаврила понукает и стегает кнутом по широкому голенищу 
своего сапога. Кобылка всякий раз передергивает ушами, встряхива- 
ет гривой, но шага не прибавляет, и у него есть возможность погово- 
Пить. 

— Теперь, бабоньки, вы в полном моем подчинении, а посему 
(слухаться меня должны, что своего енерала. Прикажу не дышать — и 
Зтоб ни-ни, замри и дожидайся другого приказу. — И он командует 
грозно: — Рота моя, бойся меня! З 

} шутке е никто не улыбнулся. 

4 eee по а дороге, A которой несколько дней тому назад 
дили страшн >. 
gata шоссе но © двух сторон шумит лес, перекликают- 
Е = роскрипывает atts нет вовсе?» 

« ero и в ? 

ae ep cae a увидали все тот же зеленый sey ogee 

е е кверху, с развороченным капотом и разбитой кабиной. 
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гневно крикнула 


| ма 
Витька, Шурка, 


несите 


к телеге, нас ребят и 
и лошадка тронула, легко, без всяких 
алась, что мы наконец-то 
другие, весело ск 5 

т! Там и тепло и сухо, а если ес 


сть захо 
ште всегда суп стоит, ешь сколько надо. Вот как хоро 


возвра 


недосуг твою болтовню слушать. До 


Ах ты, господи! — простонала Полина Егоровна Вудто 
итый воин лежит... 

— Молчи, Поля! — негромко, но властно потребовала моя 

Однако Полина Егоровна не хочет молчать. 

— Ведь сердце разрывается, глядя на наше горе! Это как 
так?! — в голосе ее слышится отчаяние. 

— Перестань сейчас же! — мама с силой дергает соседку за py 
кав. — Люди чужие, а ты... 

Тетя Поля тяжко переводит дыхание и замолкает. Все Смотрят 
на машину, и я тоже. 

«Погибший воин лежит...» Вспоминаю отца. Мне не хочется, Чтоб 
он вот так же лежал где-то при дороге в кювете: одинокий и Heng 
движный. 

— А-аа быть того не может, что утеряли от жалетки рукава! _ 
некстати весело басит Гаврила Прохорович. 

Автомашина скрывается из виду, лес остается позади. Стало свет. 
лее, и маленькая лошадка прибавляет ход. Деду уже не нужно Togro- 
нять ее. Вслед за телегой спешат мама, тетя Поля, Женя... 

Внезапно лошадь фыркнула и встала как вкопанная. От такой 
неожиданности буренка уперлась рогами в дроги..Гаврила Прохоро- 
вич скинул шапку, склонил седую голову в поклоне. Бабушка тороп- 
ливо перекрестилась. 

— Господи, спаси и помилуй, спаси... 

Я приподнялась на коленях —к нам приближались солдаты. Их 
несколько человек, они идут посреди дороги, и песок скрипит под но- 

гами. Я вижу автоматы на груди, серо-зеленые мундиры с белыми 
алюминиевыми пуговицами, блестящие бляхи на груди. Только лиц 
не могу рассмотреть. Вместо лица у каждого солдата — железная 


каска и вытянутый подбородок, подхваченный снизу темным ремеш- 
ком. я 


№ 
Мама 


Же 


— Немцы!! — раздается чей-то тихий вопль. 

— Молчать, бабы! — приказывает Гаврила Прохорович и подо- 
двигается поближе к телеге. 

Как неприятно скрипит песок!.. 

— Нахавузе, херр официр, — раскланйвается старик: ч 

— Я, я, — солдат отстраняет его и нависает над нами безликой 
аи Фигурой. — 0-00 киндо! Филь киндо! Айн, цвай, драй, фир, 

HOH... 


Я чувствую, как большая тяжелая ладонь ложится на мою гб 
лову. 


— Дас ист нетт клайне медхен... 
Черное, начищенное до блеска оружие приблизилось ко мне нё 
aa е одного только короткого вздоха, и я зажмурилась. ни 
—_ ЧИНДО гут... — звучат чужие слова не щи; мената 
им. Ля 
какого смысла. ; в 
Открываю глаза. 
протягивают тюбик с круглыми разноцветными конфетами, от к0 


ни слова. 
зв 


Потом железная каска осмотрела мою бабушку. 

— Русиш матка... Айна хексо... 

— Haxanyse, нахавузе, херр офвицер, — как заведениый, не п 
реставая кланяться, повторяет дед Гаврила, 

Солдаты не обращают на него внимания, все обступают Жени, 

— 0-00, русиш паненка! Корош! 

Молодая женщина держит в зубах стебелек травы, покусывает ер, 
ровными белыми зубами и улыбается. 

= Ко-рош! Корош русиш паненка, — старательно произносят 
солдаты слова. — Польска нихст гуд, рушка шён... 

Женя передергивает плечами, еще выше поднимает голову, ступа 
ет вперед и ставит ногу на носок, будто собирается пуститься в пляс 
Но мне nce равно страшно. Вокруг молодой женщины образовалось 
кольцо в железных касках. 

В это время наша корова сильно мотонула головой и заревела: 
мм-му-уу... 

У солдат разом дернулись головы и плечи. Один из них стреми. 
тельно развернулся, передернул автомат с груди на бок, и маленький 
черный глазок медленно пополз по телеге. Я вижу серо-белое лицо ма. 
тери с широко открытым ртом, словно она беззвучно кричит мне 
что-то. 

— Мм-му-уу, — снова ревет недовольная буренка. И дуло авто 
мата нацелилось на нее. 

— А-аа-ха-ха, — рассмеялась Женя. 

Гладкие чистые подбородки дрогнули и отошли книзу. Солдаты 
улыбались. Потом один из них пнул корову, другой ткнул лошадь аж 
томатом в бок. 

— Шайза... 

И наша телега покатила дальше. 

В груди моей что-то неприятно закололо: это я перевела дых2- 
ние. Оказывается, все то время, пока немцы были рядом, я просто He 
дышала. 

— Пронесло, господи! — перекрестилась баба Аня. 

— А как He пронесет господь, тогда что делать будем? — caps 
шивает, как будто дразнится, дед Гаврила. 

Но вместо того, чтоб пошутить, бабушка взрывается обидой и гиё 
пом: 

— Да уж поняли, мил человек, что на тебя как на мужика ~ 
никакой надежи, Трусоват ты, Гаврила, Поди-тка, убили бы при 
животину, так и слово бы не сказал супостату. 5 

— He-ee, не сказал бы, сударушка, — соглашается старик и ° 
ва погоняет лошадку, 

Бабушка даже не хочет смотреть в его сторону. of 

Ко мне подсаживается Витька Иванов, дергает за косу, шеп“ 

— А ну-ка, покажь, чего дали. om 

«Bor oro да!» Я забыла про конфеты, держу их в руке и "ё" 
ню, что у меня такой подарочек. 

Протягиваю Виктору тюбик. Tor щупает разноцветные KP 
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Й 


угля?" 


ки, завернутые в хрустящую прозрачную бумагу, пересчитылает их, 
нюхает, 


— Воняют, — делает вывод Иванов, морщит нос, — фу-уу как во 
пяют! 

— Вовсе не воняют, — неожиданно возражает ему маленький Се 
режа, — а пахнут. 

— Ая говорю, воняют! — злится на мальчонку мой сосед. 

— А правильно сказать — пахнут, — не уступает Сереженька 

— А я ка-а-ак дам тебе по носу, так сразу поймешь, что они. во 


няют, — шипит в ответ Витька, 
Рядом взрослые, поэтому громко ссориться нельзя. 
— Только попробуй... 


— И попробую... — вдруг Иванов размахивается и швыряет кон 
феты в придорожную канаву. 
— Ах ты!.. — Но больше я ничего не могу сказать, боюсь, вот 


вот заплачу. 


Волшебный шар 


Спустя некоторое время мы подъехали к нашему городку. Уже 
издали виднелись поваленные изгороди, разломанные пчелиные ульи, 
выбитые окна, распахнутые настежь двери, срубленные деревья и раз- 
рытые погреба. Можно было подумать, что по пригородным дворам 
трошел разбойник, которого никто не остановил, и он учинил весь этот 
pasrpom. 

Глядя на такую картину, бабушка печально качает головой. A 
Гаврила Прохорович все норовит попридержать лошадку, будто за- 
ехал в густой лес и боится сбиться с пути. 

— Патруль мы миновали, — говорит он, — а что дальше будет, 
поглядим, — и зорко смотрит вперед, по сторонам, на всякий случай 
назад тоже оглядывается. 

И я верчу головой в надежде увидеть хоть где-нибудь людей, но 
их нет. 

Две встречные тупорылые машины с грузами заставили Гаврилу 
Прохоровича съехать с дороги. Машины проносятся мимо, приводя 
лошадку и корову в ужас, и Витька бегает от буренки к кобылке, гла- 
дит их морды, пытаясь успокоить животных, 

Когда смолкает гул автомашин, выбираемся на дорогу. На пере- 
крестке непонятные знаки сбивают нас с толку. Их много — новых 
знаков, 

— Куда ж теперь путь держать, сударушка? — спрашивает дед 
Гаврила, вытирая пот с лица. 

— К центру правь, мил человек, — оживляется бабушка, — к 
центру, на городскую площадь, а там возьмешь вправо на нашу улицу 
Первомайскую. 

этих слов мое сердце вздрогнуло и забилось быстро-быстро. 
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«Домой! Улица Первомайская!» Однако сказать что-либо po, 
я уже не решаюсь. й 

Приподнимаюсь на коленях: вокруг знакомые места, Прощ 
как верный друг, ждет меня. Напоминает о себе зданиями, клумб 
цветов, улицами и переулками. Хочется соскочить с телеги и прп 
стить к дому наперегонки с Виктором. З 

Но странные флаги, вывески на чужом языке, запрятанные В пу 
лисадниках орудия — сразу короткую радость сменяют разочарова 
цием: мы вернулись не в свой город. 

Теперь немецкие солдаты встречаются так часто, что дед Гаврил 
не успевает скидывать кепку; 

— Нахавузе... 

Солдаты проходят мимо, высоко вскинув головы. И опять я = 
жу только подбородки, словно вытесанные из гладкого дерева. Cxpy. 
пят сапоги с твердыми негнущимися голенищами, сверкают ОКколыши 
фуражек. Даже на расстоянии улавливается запах мыла и одеколо 
на. Военные громко разговаривают, смеются весело и беззаботно. 

— Вот чтой-то им тута надоби? — тихо дивится бабушка. —¢ 
такой дали явились, не заморились. Ахти мое лихо! 

Мама, тетя Поля, Женя идут вслед за телегой, будто прячутся за 
ней. 

— Должно, и энти сейчас своими пушками начнут свет застить. 

— Не, не будут, — успокаивает не то Hac, не то самого себя Гав- 
рила Прохорович. — Оне отдыхають, а стало быть, на данный момент 
им до нас нету никакого дела. — А ну, милая! — шумит он на кобыл 
ку. — Плохо кормленная... не то что энти... жеребцы... 

— То-то и оно, — соглашается с ним бабушка, — а ты все одно, 
Гаврила, погоняй к центру. 

Старая городская площадь тоже обвешана со всех сторон флага“ 
ми с черными пауками посредине. В центре площади стоит широчен 
ная машина, и из нее льются звуки знакомой песни: «Степь да стел» 
кругом...» 

Старик уже в который раз натягивает вожжи, и лошадь ocTaHss 
ливается. 

— Концерт, что ли? Р 

Но песня резко обрывается, и нам сообщают о том, что арх 
фюрера освобождает народы от рабства. В благодарность за это 
должны работать, работать много, работать аккуратно и снабжать 
мецкую: армию хлебом, молоком, яйцами, маслом... веский 

— Помогай великой армии фюрера! — гремит металлич 
голос, запрятанный в металлической машине, [asp 

— Поможем, поможем... — скороговоркой обещает дед 
и правит туда, куда ему Указывает бабушка. на т? 

А вслед нам несутся приказы, которые нельзя нарушать колу 
ритории великого колониального Германского государства, зары?" 
ко раз звучит страшное слово — «расстрел». И я все глубже у. 
юсь в траву, которую мы запасли на корм для нашей ЗВЕЗД пов? f 

При въезде на улицу Первомайскую нас попытались 0 
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— He положено! — гаркнул маленький мужичонк 

Но почему-то его никто не послушался, и мы moor 

Мужик забежал наперед. = 

— Не положено! Аль не понимаете, сволочи, русского язы 
Ион наотмашь ударил лошадь кулаком м PRAY гл 

Кобылка припала на задние ноги, осела 

И тут бабушка не стерпела. Она положу 
слезла с телеги, взяла в руки клюку и пошла и 

— Да кто ты такой, чтоб меня в свой дом не 
ты только взялся?! — От великого гнева голос ее дро 

— Полицай я... служу в охране... — мужик ра 
пил на несколько шагов. — Не велено сюда гражданских ; 
мов в городе свободных полно, любой другой... 

— А мне чужого не надоби.... 

Расстояние между бабушкой и полицаем 
кращалось... 

— Не подходи! Убью, старая! — визжит полицай, 
ружье с плеча. 

— Убьешь?! Убивай! — ничего не видя и не слыша, наступает 
моя бабушка, держа палку на весу. — И я тебя, гада ползучего, при 
шибу!.. 

И мужик вынужден пятиться от нее задом. Все хочет нацелить на 
нее ружье, но из этого ничего не получается. Сзади появляются двое 
офицеров и раскатисто хохочут. 

— Сударушка, сударушка, образумься! — пытается остановить 
бабу Аню Гаврила Прохорович, а сам никак не мозкет выпутаться из 
вожжей. 

Один из офицеров медленно вынимает из кобуры револьвер и 

_ вскидывает руку. 
— Ба-ба-аа! — кричу я страшным голосом. 
И ребята поднимают рев. 
— Вдруг Женя срывается с места, хватает больную и бросается к 


— Майн герн! 
Я не понимаю ни Жени, ни ее слов, ни того, что происходит. Я 
‘напугана и не свожу взгляда с Жени. 
— Дох! — склонил набок голову тот, что держал в руке револь- 
`Лёф Тольстоф быль праф: руска женщин могут быть очарова- 


все сокращалось и со 


скидывая 


Hens товорила, на удивление, всё — на чужом языке. Офицеры 

головами, а Гаврила Прохорович тем временем проворно, без 
шума, развернул лошадку. 

xX ты, мать честная! — перевел он дух. 

4 тетя Поля наконец-то тоже сдвинулись с места, взяли ба- 
Под руки, усадили на телегу. Она обхватила нас с Сергеем, при- 

К себе, тело ее дрожало. и 

: ... милые детки... Как же вас сохранить теперь? Немощ- 

плетью обуха не перешибешь. 
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Гаврила Прохорович отгоняет телегу подальше от опасного у 
Позади идет довольный полицай. ‘ 
— Что, ведьма, навоевалась? — ухмыляется он. — Уж и арм 
Советов — руки кверху, а ты, сдуру, все кочергой машешь. Ху 

На нем — пиджак, широкие штаны заправлены в КИРзовые са 

ги, на голове — немецкая пилотка с белым треугольником. На т: 
ком лице совсем потерялись маленькие злые глазки. Po. 

— Погодите маленько... Bor начнут с вас живьем шкуру дра 
так враз выучат, что делать. — Он харкнул и повернул обратно. 

Гаврила Прохорович остановил лошадку. 

— Нуи бабы! — покачал он головой. — А ты, старая, Хоть пон. 
ла, что не животину твою, а самою могли пристрелить за милу душу? 

— Будет тебе ребят пужать! — прикрикнула на него бабушка F 
уже тише добавила: — Сердце He вытерпело, вперед разуму выступа 
ло, простите меня, глупую. 

— А умнеть надо, умнеть! — не унимался сердитый дед. — Эно 
ж вам не редька с малинкой, а фашиска оку-па-цая, — внушительно 
проговорил он неизвестное до того слово. 

Мы ждали Женю. Она догнала нас, передала Полине Егоровне 
дочь и листок бумаги, исписанный мелкими буквами. 

— С этой запиской пойдете в немецкий военный госпиталь, там 
помогут вашему ребенку. 

Однако спасибо ей никто не сказал. Ивановы — мать и сын — 
смотрели на молодую женщину с испугом и недоумением. А Женя, 
подхватив на руки Сережу, начала весело кружиться с ним. 

— 0-00, майн либэ киндэ! 

Никто, наверно, не мог понять ее: чужой не назовешь и на свою 
не похожа. 

Дед Гаврила въехал в первый попавшийся дворик. Мы загнали 
сарай на задворках корову, вошли в один из домов, в котором выну 
ждены теперь были жить. Пусто... Голо... Тревожно... Безрадостно-- 
И так тяжело, будто я все еще в далеком пути и не еду на телеге, * 
иду пешком, а дороге той — нет конца-края... 

Но бабушка уже хлопочет: перебирает бедные пожитки. А 

— Экая досада! — говорит она, обнаружив среди наших вещ 
пальтецо Сергея. — Чужое прихватили, Беги, внучка, верни с п0к2 
пом, скажи, нечаянно, мол, взяли, извиняйте. 


25 и 
Ия пошла, потому что после такой дороги бежать у меня уже 
осталось сил. 


Евгения Алексеевна поселилась в домике, похожем на macros 
HO гнездо, прилепившееся к большому строению. Дом маленький. 
крыльцо высокое, с перилами и козырьком У входа. 

Поднялась на первую, вторую, третью ступеньку... 

«Ехали, ехали домой, а приехали в какую-то «окупацаю*. 

Снова карабкаюсь вверх и сажусь отдыхать на шестой прис!) 

Однако «окупацая» мне совсем не нравилась. 

И все вокруг, казалось, 


в 
om 
согласно со мной: и заброшенные ^ 
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ULL, 


PL 7, 


ez eZ АР 2 
== 


без единого 


ь Е ‹лами, и двор дере 
© запыленными мутными стеклал pe аца, у 


риа оа одну ступеньку, У Вр будто приро, 
дощатому полу. В небольшом коридорчике, в тусклом свете, роз хӯ 
шей, плавал большой яркий шар. 5 Я У 

Наверно, после того, что мы пережили, та незатейлив 
ная поделка показалась мне маленьким осколком ую 
жизни, , 

Словно завороженная я смотрю вверх, не двигаясь и Почти р 
дыша. Ў й 

Слышу, к чуть приоткрытой двери, ведущей в комнату, Кто 
подходит и останавливается у самого порога. Говорят негромко. Ky. 
наю голоса Гаврилы Прохоровича и Евгении Алексеевны 19 

— Пацана все-таки оставляешь у себя? — спрашивает старик 

— Да, — отвечает Женя. — Оставляю, 

— Шесть годов, мал больно. А у нас такое дело, — ворчит Pay 
рила Прохорович. — Как только доложу об этом Главному? 

— Так и доложи, — говорит Женя, — бросить сына погибще» 
товарища в разбомбленном доме не могла, не имела права. 

Они замолчали. 

В это время, закрутившись до отказа на тонкой, почти невиде 
мой нити, шар на миг замер, потом вздрогнул и понесся в обратную 
сторону. Все быстрее и быстрее! 


— Видимо, в последнюю минуту отец сказал сыну о приезде «78 
ти» из Ленинграда, — снова заговорила Женя, — мальчик ждал ме 


ня. Бросился на грудь, так крепко сцепил руки на шее... его невозмож 
но было оторвать... 


— Боевой был мужик. Бомба все накрыла: и Хозяина и явку, 
Мне не понятно, о ком идет речь, но многое из сказанного зало 
нилось. По голосам можно было догадаться, что речь идет о чем“ 
очень важном. И еще мне показалось, что старик хочет обиде? 


cb Я 
A «Только бы шар не увидал, а то снимет и унесет», — тревожу 


— Легенда была надежной, а er СУ 
З т эдакое... — продолжа 
дед Гаврила, как рассерженный о < 
— Рассчитали на 
ому с досадой в голо 
утверждает, что в п 
прасных из себя сроду не бывало, — сказала она, и проз 


как будто за дверью прогов 


ая Солоу в 
Ta и миро 


такое при, П 
Сп думал и так красиво?!» 
росить бы у Жени, может, она ея но перебиват" 


ta 


| нельзя. Я жду, когда за дверью закон: 
ory — Выход на Главного, как прик 

— связь! — уже сама Женя что-то требует от ab, любой 

— Почаще ходи на базар. Думаю, все eae 

останусь. Дважды линию фронта перейти — д 


знаешь, 
Помни, при опасности: «Денег нет, до 
"Однако вместо того, чтобы рассердиться еще б 
д обещали хорошо заплатить за перевоз, Гаврила 
‘пов 


тится беседа 


азано. Поэтом ӯ ‹ 


А 
М 
i 


лг вернуть ; 


ег нет, долг вернуть не могу. 
с силой распахнулась дверь, и наши 2 
ись. $ 


A 
к, 


выглянула в коридор, и я вдруг почувствовала, 
чень и очень нехорошее. Мне стыдно. Я не смею 


зто 
под 
ом возвращаем, — бормочу, протягивая Жене паль 
Баба Аня говорит, мол, извиняйте нас — на 


взгляд от пола. 
= улыбается Женя и пристально глядит в ли- 


вич разводит руки в стороны, и Женя продол 


спит теперь... А ты что же... давно здесь сто- 


— неожиданно громко загово- 
дяной я вовсе, а Леший, так она 
ворилась. — И он подмигнул, как ког 


` старому-бородатому: 


паперх и 


tenn забралаби ERAN iy 


иираясь только He дверь, aot! Є 
ant р и сорлала соломенную плети ину 
рекрытию бй Фонари Саша! поразила, онь 
Да это же волшебным 1 у А 


ото мудо! 
Шар, сплотоанлый и 
мок, действительно будто ош? 
Я даже онаю, — говорит 
ПОПАЛ, 
Hy-yy 110-00, = хочу я но по! 
как оп попал сюда? ere 
мала, потом ! ; 
aie ОМ царотпо, л некотором Silt Mag БЕЙ We так лаш 
поред войной... жил прекрасный прииц, Жил, жил и идруг реа, 
стать мастором, чтоб. из сотен хрупких соломок сплести крепкий ира 
сивый шар-фонарь, который мог бы сиетить своим спетом. Трудиая у 
ного была задача... — и опа замолчала, 

Я жду продолжение сказки и виимательно смотрю па Жеко 
Опа так печальна, что пе может подиять темиых ресниц, и я Bowe 
что опа пот-пот заплачет, 

— А что дальше было? = дергаю ее за рукав, мие так ие хочется 
чтоб опа плакала, 

Женя энергично истряхнула головой. 

— А дальше... = наконец-то глаза ee широко открылись, — В 
принц все-таки сделал такой шар! Взошел на высокую гору и, кота 
чодул сильный теплый ветер, выпустил его из рук. И шар полетел наз 
широкими полями, над могучими лесами... «Не будет он светить сю 
им светом, не будет», — говорили злые люди, провожая его недобре 
ми взглядами. «Нет, будет!» — верили хорошие; Но как только нач? | 


т И, прекрасный фонарь сбили снарядом и он упал в луж 
р лучайно нашел его, в спешке повесил под эту крышу да и ® 
зыл. Война ведь,., 


— Он светится 
... кажется, св == TO Mie 
понравилась Женина сказка. | етится, — говорю я, потому ч 


Но она грозит мне пальцем, 


— Не фантазируй 
когда сам прекрасной ты Теперь он засветится только Te 


пу ла мне волшебный ора придет к тебе, Саша! — И Женя п 
сторожно, держ 5 0 
свой новый дом, держа соломенный шар обеими руками, я несу Са; 
Спустя как 
ое-то 
след простыл. "ремя хватились Гаврилы Прохоровича, 8 “9 
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— Никто не слыхал, куда путь держа? 


й... Мож us 
ice ет, ase 
pe ПА: > № него и лошадка ненастояща тд 
сказку и смотрю на шар со Нас отсюда забери...* — 

вр, который уже висит посредине 


. Но боль 
настоящий принц. me всего mie хочется, чтоб ко MHC 
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В оккупации 


Комендантский час наступает. рано, поэтому мы ложимся спать 
Засветло, устраиваясь в просторной половине дома, как на вокзале. Я 
о на кровати, собранной изшироких неструганых досок. Набитый 
мой матрац шуршит, и каждый раз, прежде чем уснуть, я вспо- 
инаю наш дом, книжки, игрушки и думаю о том, что прежде я ни- 
‘когда не знала ни забот, ни огорчений. 

То время, когда не было войны и оккупации, кажется теперь да- 
ским и почти сказочным. А сказка та добрая, светлая, счастливая. 
Но закрываю глаза и слышу, как за окном, которое выходит на ули- 
fy, раздаются шаги патрульных: гулко, тише, тише, совсем неслыш- 
потом опять они приближаются к нашему дому, все громче и гром- 
че стук каблуков. 
Немцы оказываются совсем не такими, какими их рисовало мое 
воображение. Это обыкновенные люди: руки, ноги, голова, туловище. 
вот лиц по-прежнему не вижу, я просто боюсь поднимать на них гла- 
а. Страх так и не проходит при виде чужих — солдат. 

Мама и бабушка не спят. Когда бы ни проснулась ночью, слышу 
голоса или, наоборот, просыпаюсь оттого, что они часто затевают 
чные разговоры. 

— Должно, доходит до перекрестка и назад поворачивает, — го- 
ит бабушка о патруле. 

— Наверно, — соглашается мама. 

— А горожане-то многие вернулись обратно. 

— Куда ж деваться... 

Зима впереди, а у нас ни обуться, ни одеться не во что, ни в 


— Нельзя туда, — равнодушно бросает мама. 
«Нельзя... Все стало нельзя». 
Поэтому мы с братом Иваном целыми днями сидим во дворе или 
оме, и баба Аня не спускает с нас глаз, чтоб куда-нибудь не отлу- 
тись. А мама работает все дни напролет: то корову в поле отведет, 
сходит подоит ее, вечером домой приведет. Траву косит и сушит на 
у сено. Ее и дома-то никогда не бывает от комендантского до ко- 
чантского часа. Меня с собой не берет. 
Иванов тоже все время где-то пропадает и возвращается 
“0 к комендантскому часу. Чумазый, усталый, он молча вытаски- 
` из-за пазухи какие-то свертки, валится на кровать, совершенно 
‚ зато с пружинным матрацем, сразу засыпает. 
Ивановы поселились напротив нас, и мы с бабушкой ходим к 
3 каждый день, носим молоко. Тетя Ilona все еще выхаживает ма- 
ay УВетланку. Девочка уже сидит, а иногда встает на тонень- 
я и ходит с большой тряпичной куклой по комнате. Игруш 
$ ee ‘pHa ее рукодельница мамка. 
fet штучка поселилась с нами во дворе, — говорит тетя По- 
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и Алексеевне и снова, уже в который раз, начина 
вать: — Пошла я с той записочкой в немецкий госпита 
пающий-то и за соломку готов уцепиться... — даже сейчас, 
Столько дней, тетя Поля не перестает волноваться. — Пришла, 
зываю ‘одному из них бумагу, он кивает головой и ведет по корид 
нашей бывшей школы. Op 
У взрослых в разговоре всегда получается так, что, говоря о 
мецких солдатах, называют их: он», «они», зим» 
будто других названий и быть не может. 


› “у них» — bee, 


‹ 
— Взяли они ребенка, меня, правда, не прогнали. Стою рядом, ну Е 
жива ни мертва. Они Светланку смотрят, сами сытые, чистые, белы 6 
халаты так и сверкают... Болтают по-своему, разве что поймешь, По. = 
слушали мою девочку, сделали укол, таблетки дали. Я взяла ев на с80 т 
руки, к груди прижала, слышу, она уже легче дышит и нев забыть, а 
как прежде, а спит. — Женщина в раздумье качает головой. — A Bee ялся: 
та записка. Ну и штучка же наша беженка! строил. 
— Ай, — отмахивается бабушка, не желая слушать про Женю— строите 
чего про нее толк вести. Молодая, красивая, грамотная, небось такая 4 
черту по нраву придется, не то что какому-то немцу. = 
— Да и правда твоя, — тоже машет рукой Полина Егоровна, —я ворено, 
о другом думаю... — Она отворачивается от меня, шепчет: — Не одо. Но 
леть нам их, не одолеть. Е 
— Да ты что?! Господь с тобой! — бабушка яростно перекрести- == 
лась, будто у тети Поли нечаянно непристойное слово с языка COpBa = 
лось. — Ты, Полина, чегой-то то говоришь, да еще и при ребятах MOH под 
— Ox, кабы могла сказате — вздыхает соседка. — Пре Что ни 7 
падем мы. Сила у них. Да какая видно... Я в 
— А хвороба их забери с ихней силой! — сердится бабушка и под: «Ле 
талкивает меня к порогу. к тако 
Но тетя Поля кричит нам вслед: Aa же 
— Соседочки-то нашей поостерегайтесь! Кукушка она. Такая 5 Зас 
враз всех из гнезда повыкидывает. их окру 
— Далась она тебе! — баба Аня опять возвращается на середа $ 
ну избы. — Ты допрежь о себе подумай да о своих детях. Витька а Трем 
твой воровством промышляет. dag ДИТ 
Полину Егоровну словно ударили. roa “8 но 
— А что ж нам делать?! — кричит она co злом и болью pari SG 
се. Руки у нее дрожат, лицо белеет, a шея покрывается бурыми . лое, 80 д 


ми. — Воровали и воровать будем! Право нам теперь дано такоё 
писаное. 
_ — Энто кем же? — спрашивает бабушка, улыбаясь, 
той улыбке ни доброты, ни ласки. 
— Самой войной, вот кем! — отрезает Полина Егоровна 
рачивается от нас, считая, должно быть, что разговор. на эт 
н. : 
oe Ho бабушка, напротив, еще ближе подходит к ней, Cape 
06 пол. 


— Мели, Емеля, покуда твоя неделя, а мальца св 
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иа Ў 
У немца будет ворова: 
ть, прибьют как собан, 
разоренного суму потащит — век не Oye а е 
Тетя Поля закрывает лицо Руками, опускает Rais е 
— Я сколь раз тебе говорил хумс 


Г. - ; х а, — продолжает баб 
ли его в пастухи, пущай коров пасет. Он без дела с ae 


пастух или подпасок — и занятно, и польза большая 

Но так как Полина Егоровна 7 

3 р продолжает молчать, советует на 

прощание: x 
— Думай, Полина, думай как следует. 

Только после этих слов бабушка уходит, п 


режде вытолкнув ме- 
ня за порог, хлопает дверью. Уве Е 
© Какая длинная ночь 
д » за такую можно обо всем подумать, всю 
свою жизнь вспомнить... 


«Папка мой сильный. Он нас с мамой 
ялся: «Сколько вас еще таких 
строил... Сначала нарисует, 
строить...» 

а В темноте шуршит солома, значит, взрослые все еще не спят. 
А — Не могу заснуть, — жалуется бабушка матери, — правда го- 
АН - ворено, что забота лишей всякой хвори донимает. 


одной рукой поднимал, сме- 
сушеных на один мизинец?!» Дома 
а потом выстроит... Один мог рисовать и 


Hee Ho так как мама отмалчивается, она спрашивает: 
| — Ты много ль сена накосила? 

ека — С возок будет, — нехотя отяечает мать. 

г 8 — Возок возку — розень. И Гаврилы нет. Должно, и правда до- 

BG мой подалси. А того не сообразил, старый: теперь везде одинаково, 

pee что HH дом — то тюрьма. 

Ve Я вспоминаю деда Гаврилу: быстрого, крепкого, хитрющего... 

«Леший... по лесам бродит, по деревьям прячется... поди-ка сы- 

щи такого... — Но сейчас мне приятно думать об этом, я улыбаюсь. — 


Куда же on направился? Язычок на замок...» 
Засыпаю... И, кажется, просыпаюсь тот же час от гортанных гром- 
ких окриков, топота ног. 
— Хальт! 
| Гремит выстрел, потом раздается стрекот автомата. Все это про- 
исходит рядом, за стеной дома. Я натягиваю пальто, которым укры- 
Ваюсь ночью, на голову, дрожу не то от страха, не то от холода. 
— Ферфлюхт! 
о дворе долго слышится громкая немецкая речь. Постепенно го- 
стихают, шаги удаляются. Высовываю голову и вижу, как к ок- 
радучись подходят мама и бабушка. А А 
— Ночи в конце августа звездные, все будет видно, — полушеп 
Говорит кто-то из них. 
Я очень четко различаю их силуэты на фоне светлого окна 
оконной раме и тут же разом отпрянули. в 


словек лежит... 


_ лоса 
Нук 


Д ГЕ] 


5. ка с мамой снова припали к окну. 
Я встаю потихоньку, подхожу к ним. Меня не прогоняют 
— Видать, заскочил сюда, чтоб спрятаться, да не успел. 
| Это они говорят о человеке, который темным бугорком во 
ется посреди ровного, мощенного камнем двора. 

Рассвет медленно спускается на землю. Наконец-то се 
предрассветные сумерки побелели. Я вижу: человек лежи 


авыша 


Роваты, 
т Лицоу 


вверх, раскинув руки. Он в гимнастерке, в галифе и сапогах Т, ее. 
шея, острые плечи... и“ = | 
— Ахти, дитятко родный, совсем молодой... Как же ты?! — пужен, 1 
проговорила бабушка и замолчала. Тих Я скажу 
И я молчу, чтоб не закричать во весь голос. Жалость и страх б куском Г 

хо сковали меня, с трудом посмотрела еще раз на нашего солдата. — 
увидала: глаза его широко открыты и будто бы сосредоточенно смо» дня, — а 
рят в небо. всегда УЕ 

Подошел жандарм в тяжелой каске, тяжелых сапогах, с тяжелы. aa 
ми кулаками и тронул безжизненное тело ногой. дя, переғ 
— Хоть бы оставили его нам, чтоб похоронить. О-о-ох, — глухо них подо 
стонет мама. Я и сама 

Но во двор вошла группа военных в черных мундирах. Они подо- = 
шли к yOuromy, обступив его, закурили. Потом осмотрели дома, са ма, — Ta! 
райчики. Снова, как черное воронье, склонились над телом. Раздалась — РВ 
команда. Двое солдат с автоматами взяли мертвого за ноги и пота» Мне 
щили со двора. ничего нє 
И тут я закричала, почувствовав несгерпимую боль в груди: Ко откры: 
== Аа-аа... ему больно! Больно-оо!. =f 
Бабушка прячет мое лицо в складках своей широченной юбки, Виж 
держит голову обеими руками. Тетя Пол 
— Не больно ему, внученька, не больно. Это у Hac душа OF горя ТЫ к Ван 
надсадла, вот она и страдает. "RHO де 
Ho я долго еще не могу успокоиться. 4 omni. 
После окончания комендантского часа во двор вышли осей —А 
женщины и ребята постарше. Они постояли, не разговаривая AE -А 
другом, разошлись. Среди них я видела Витьку Иванова. Но сама 1 = 


боялась выйти на улицу. Выйду из дома, а меня убьют. Я буду, леа 
на земле, а мамка с бабой даже не смогут подойти KO мне... Из 
моих градом катились слезы, 
— Ты 6 пошла да поспала немного, — предлагает 
— He-ee, не хочу.., 
— Тогда, может, Звездочку со мной в поле пого: 
внимательно смотрит на меня. 
— Не хочу... 
Неожиданно к нам приходит тетя Поля с дочк 
І рога начинает просить маму: Р 
— Фенюшка, милая, поговори ты с бабами, может, М 
пастухом возьмут. Ты ведь у наших солдаток за глав 


мне мать: 


нишь? = 


Ты извини, ебли что не так сказала. Но все равно — бабы те- 
шаются. Доверяют. Твое слово многое значит. 17 
Бабушка смотрит на маму так, словно в то утро увидела ее впер- | 
‘вые. Всегда спокойная мамка моя, до войны провизор районной ап- { 
теки, удивила даже бабушку. 7 

— Ты говори, что решила! — требует она от дочери. у 

— Стадо-то у нас небольшое, двадцать коров всего, пастух не 
’° нужен. Только не каждая хозяйка может свой черед в поле отводить. 

Я скажу, чтоб твоего сына нанимали. Большой платы не ждите, но 
куском всегда с вами поделятся. 

— Не то важно, что денежно, — опять встревает в разговор баба 
Аня, —а то, что дорого. При деле будет малец, а пастухов в народе 
всегда уважали. 

— Животных Виктор любит, — не перестает хвалиться тетя По- 
ля, перекидывая с руки на руку Светланку. — Глядишь, душой около 
них подобреет. — Она опечалилась на какой-то миг, потом сказала: — 

Я и сама думаю за дело взяться. 

— С огородов надо все убирать, прятать на зиму, — учит ма- 
ма, — также с полей, где удастся, пока им не до того. 

== Вперед рвутся, закусив удила. 

Мне странным кажутся их 
ничего не случилось, будто не 
ко открытыми глазами. 

— Зачем его убили? — спрашиваю зло. 

Вижу, как побелело мамино лицо, упали бессильно бабины руки. 
Тетя Поля опустила на пол дочку, и та пошла в дальний угол комна- 
ты к Ване. Я смотрю на худенькую девочку, которая бережно и осто- 
рожно держит в руках толстую куклу, и вдругелышу радостно-преры- 
вающийся шепот Полины Егоровны: 

— А второй-то ушел! Ушел, бабы! 

— Ахти! — ахнула бабушка, — Помоги, царица небесная! 

— Может, тебе показалось? — ue верит соседке мама. 

— Да нет же, не показалось! — И тетя Поля начала рассказы- 
Ы: — Не спится мне телерь по ночам... Вот я и кружу впотьмах по 
Нынче вышла на крыльцо... Ах ты, батющки! Во двор, будто на ~ 
ях, человек влетел... С разбегу — шасть на стенку последнего 
да на чердак... Слышу, немцы кричат, выстрелы... Я в коридо 

е закрыла... Другой вбегает! Но тут автомат ударил.. 
одной... — Полина Егоровна спешит высказаться 


воры. Они беседуют так, будто 
л во дворе мертвый солдат-с широ: 


продолжает снова: — А тот-то, 
угой конец дома... вниз... а там 


овостью. Женщины смотрели друг на друга с гордость 
› им удалось спастись. Но вот мать глянула на меня и на; 
лась. 
— Аты что? Все слышала? 
— Ну и добре, — заступилась за меня бабушка, — чем бо, тьщ 
будет знать, тем больше станет понимать. - a 
— Так я думаю, бабы, — снова возбужденно заговорила тетя 
ля, не делая между нами никакого различия, — есть У нас еще люд, 
которые не станут шапку ломать, кланяться да приговаривать; «Херр | 
охвицер». 
— Это кто ж такие будут? — спрашивает бабушка. 
— Должно быть, военнопленные... > 
— Ты, Полина, лишний раз поостерегаися об этом говорить, — 
просит соседку мама, — а то осиротишь ребят своих. 
И женщины вполголоса начали поучать друг друга. 
Я выхожу во двор, пробираюсь вдоль глухой стены дома к пожар. 
ной лестнице и осторожно, чтоб никто не услыхал, лезу вверх. Пере. 
хожу с одного конца дома на другой, выглядываю через чердачную 
дверь. Распахнутая настежь, она упирается в водосточник рядом ето. 
ящей избы, и я перелезаю туда. Два следующих дома построены так 
близко, что, держась за карниз одного, достаю ногой соседний. Pagal 
И уже уцепилась за что-то. Держусь цепко и потихоньку подтягива- 
юсь. Делать это совсем не страшно, потому что я уверена: по земле 
теперь ходить еще страшнее. 
На полутемных чердаках с толстым настилом из опилок пусто. 
Я иду дальше. Последний дом этого порядка стоит дальше, но в верх 
ней части его виднеется большая дыра. И если сделать прыжок посиль 
нее да не промахнуться, то окажешься на том чердаке, о котором го? 
ворила тетя Поля. 
Прыгаю, падая лицом вниз, и вдруг слышу негромкий смех. Под 
пимаю голову. 
— Витька! 
= Тихо ты, — шепчет on, — не ори! 
Я оглядываюсь: длинный чердак пуст, 
— Ты чего? 
— Ничего... 
На противоположной стороне у слухового окна нет даже РАМ 
Густой бурьян внизу примят. > 
— Ушел... 
— Ушел, — повторяет Виктор. 
Яркое августовское солнце освещ; 
чуть приметные в густой траве. 
дай, по которой из них бежал че 
— Аты как сюда попала? 
— От самого дома по чердакам прошла. 
— Врешь?! 
Ho мне не хочется спорить с соседом. Я давно не разгова! 


и рада встрече, 


ает сады, огороды и 2р0: 
Этих тропинок много, попроб Е 
ловек туда, где начинается перед 


oo хай 


Р ) Р М 
мы так же уйдем, если надо будет, правда, В 
помолчал и, не очень-то желая делиться своими 
роцедил сквозь зубы: ими л 


ых " 
` проделываем обратный путь по чердакам до Жениного To- 
а. Он оказался последним. 
ГУ каждой щели Виктор валился на живот, просовывал в отверстие. 
— палку и строчил, строчил по безлюдному дворику. Лицо у него было. 
| Оаа орыты-ыы, траа-тааа... 
Вниз спустились по бревенчатым стенам Жениного дома и рядом. ‘ 
с ним стоящего. Одна нога — на одной стене, другая — на другой. 
Вниз, вверх, снова вниз, опять вверх и — на землю между двумя до- 
мами. р 
Чердаки-то мы освоили быстро, но как будем убивать — не знаю. 
00 этом мне страшно даже подумать. 


— Мамке надо помогать, — говорит бабушка по утрам, когда 

той уже нет дома. — Одна кормит троих, да сама четвертая. Надолго 

ль ее хватит? 

Мы сидим с Иваном за столом, едим картошку, мятую с молоком. 

Стол, очень маленький, стоит у окна. Бабушка отыскала его в каком- 

то сарае, там же нашлась и пара табуреток. Поэтому. наша семья зав- 

тракает, обедает и ужинает по очереди: вначале взрослые, потоммы= 

ребята. Но я считаю, если есть что поесть, съесть можно как угодно и 

в любое время. Кусок черного хлеба, зажатый в кулаке, — с ним и до- 

Ма, и на улице весело. 

Н  _— Надо помогать, надо, — опять сокрушается бабушка, но что 
делать — не говорит, наверно, и сама не знает. 
Она постоянно тревожится о чем-то. И чтоб хоть чем-то порадо- | 

Вать ее, говорю: 

х — Скоро, бабусь, в школу пойду. Учиться буду хорошо, а может, 

Лаже на одни пятерки. 

ОЧется верить, что именно так оно и будет. | 
па Ра ты про что толкуешь, внучка?! — всплеснула руками 0а 
Serge школа? Кончилась твоя школа. В кабале мы теперь, 
ее OM. Вот и учись, как выжить. 

Ss рю Ha бабу. 
He гляди на меня так, ни в чем я перед тобой He виноват: 
© сердиться она не может. — Bor свои вернутся, опять вс! 
ему, утешает она меня. 
0 он вернутся, бабушка верила всегда, и 
е, Г 
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Р re 
кнами нашего дома часто грохочут танки. Вытруженуь. 
они в клубах пыли и гари уползают все по той же 
ейной дороге на восток. Катят мотоциклы, машины везут со 
A бабушка посмотрит им вслед и снова молвит: Э 
= Красную бы Армию поскорее дождаться. 

Помню, как однажды, возвращаясь с базара, к нам зашла та 
Поля, чтоб сообщить очередную новость. ве: 
— Полицаи нынче листовки немецкие раздавали, чуть ли не; 
пазуху на рынке каждой бабе совали. Хотят, чтоб знали все; русски, 
войну проиграли, через несколько дней падут Москва и Ленинград 


— Стало быть, все ж таки не пали пока? — сурово смотрит баба ane 
Аня на соседку. 

— Не, не пали... зыбе 

— Тады нечего про то и толк вести, ихнюю заразу по домам раз. бят, 
носить. 

— Да я так, — смутилась Полина Егоровна, — зашла проведать, скак 
Не болеешь ли, Андреевна? 

— Не до хвори сейчас, — отмахивается от ее расспросов бабушка, spac 

Однако тетя Поля, желая продолжить разговор, начинает о дру. улей 
сом: 

— Ленинградскую-то нашу постоянно на базаре вижу. Ходит по чуве 
рядам, приценивается, потом купит e картошки, будто курам на хес 
смех, и пошла: Сама разодетая, как картинка, а говорит, мол, дорого ну б; 
очень, будто в упрек всем. | 

— А может, ей и дорого, хоть и разодетая она, — опять начинает нойт 
спорить бабушка. с 

— Так сама на днях платье шелковое продавала, — возмущалась 
Полина Егоровна, — так запросила т >, что ни одна молодуха ] 
не купила ее товар. Tom 

— А молодухам не надоби и прицениваться, не нужны им таперь ayo 
шелковые наряды! — сердится еще сильнее баба Аня, 8 x 


Ho тетя Поля тоже не хочет уступать: 
— Если она барыня, так ей и поесть надо хорошо, и одеться 103 
лучше пругих... р | 
— Ай, какая она барыня, — отмахивается бабушка, — И HE Oe 
рыня вовсе. ai 
— А кто ж?! —у Полины Егоровны or любопытства даже аа 
ток с головы слетел. |: 
— Девка она, обыкновенная девка. — Бабушка помолчал8 — 
думала и добавила уже с тревогой в голосе: — Одно плохо — К 
совсем не приучена, так кабы с путя-то правильного не сбилась: 
Тетя Поля поняла, что с ней согласны, энергично закив 
‘ловой: Ў 
| — Ая про что? И я про то ж... Г 
° «He-ee, все не так», — думаю я, вспомнив, что на базар 
дить Гаврила Прохорович. Но это кажется непр: ng 
е самой, потому что Евгения Алексеевна, до. 
Г ‘про лохматого старика. Но ведь тог, 


we 


ла такие слова: «Чаще ходи на базар». Или этс a 
7 Е “he 
Она деда Гаврилу дожидается, — не очень-то уверенно 


a 


a Женщины удивленно смотрят на меня и какое-то время молчат. 
— Ты, Шура, путаешь, — усмехается тетя Поля. — Зачем же ей 
старый Гаврила. Ей которого помоложе подавай, чтоб было с кем шут — 
ки шутить. 
| Что-то нехорошее было и в улыбке, ивсловах нашей соседки, и 
тогда я, насупившись, замолчала. 
A жизнь в оккупации продолжалась. И почти каждый день слу- 
чалось что-нибудь страшное. 
Вот сегодня я смотрю в окно и вижу: из домов, будто на пожар, 
выбегают женщины. На ходу повязывают темные платки, хватают ре- 
бят, кого за руки, кого на руки, и спешат на улицу. 
— Аль случилось чего? — гадает бабушка и вдруг проворно вы- 
скакивает за порог, а я за ней. 


fim — Пленных гонят... пленных... — шепчут бабы друг другу, = 

Oa красноармейцев... наших гонят... — гудят они, как растревоженный 
з улей, выстраиваясь вдоль дороги. 

1m Я He знаю, что должно произойти в ближайшую минуту, HO уже 


чувствую что-то недоброе. Мне холодно, меня трясет на утреннем, еще 
че согретом солнцем воздухе. Чтобы побыстрее увидеть пленных, тя- 
Ae Hy бабу за юбку, поближе к мостовой. 

И вот из-за поворота показалась серая колонна и тяжелой вол- 
we ной покатилась Ha нас. 

— Hy вот и дождались своих-то! — ужаснулась бабушка. 
mus Люди, не зная, что предпринять, молча ждут. 
Т И вдруг на середину дороги выходит маленькая, сухонькая стару- 
шонка, идет навстречу пленным, протягивая скромные дары — варе- 
ную картошку и лук. Руки ее дрожат так сильно, что овощи в лукош- 
ке ходят ходуном. : 

— Хальт! Вег! — раздается команда. 

A старушка все идет вперед... 

— Ber, швайнэ! 

Рванула воздух очередь из автомата. 

Маленькая женщина опустилась на колени, на какой-то миг 
склонила голову перед пленными и, роняя лукошко, упала лицом вниз. 
Бабы и ребята отпрянули к заборам и калиткам дворов. Мне хо- и 

убежать домой и спрятаться под кровать... К | 
— Гляди, Шура! — держит точно клещами меня за плечо Oa- 
. omer, папка твой тут. 
и спине поползли мурашки. н 
ные конвоем, пленные приблизились к убитой. 
гла, рассеклась пополам и закрыла старую 


а 


= 


ци! — требует бабушка, maps п' 
`из-за слез взглядом. = 


змученные и исхудавшие люди идут не поднимая 
тся глухое шарканье сотен ног — босых, в рваных бо 
итых сапогах. 

Шнелер! Нун або шнелер! — слышатся окрики вперем 
'ромных собак. 

Нет, это не бойцы Красной Армии, их гонят...» . 
Г Гонят на виду у ребят, женщин, старух. И я не столько Tony : 
маю, сколько ощущаю общее rope. Кажется, то тут, TO Tam я ВИЖУ, 
ца, но никак не могу рассмотреть его по-настоящему в толпе We 
хожих друг на друга людей. Хочется крикнуть что есть силы; 
«Папка-аа!» А 

— Гляди, Шура! — снова наклоняется надо мной бабушка, 
И я вижу впалые, поросшие серой щетиной щеки, заостренные 
носы, изредка — тусклые взгляды. Наши солдаты не могут свернуть в 
сторону, подойти к нам, протянуть руку, даже сказать что-нибудь на 
прощание — их гонят... 
«Папки здесь нет, нет», — чтоб унять сильную дрожь, уговара 
ваю я сама себя. 
Вдруг от колонны отделяется немецкий солдат и, пританцовывая, 
приближается к нам. Он так весел, что даже пилотка задралась орлом 
кверху. 
— Матка! — обращается немец к моей бабушке. — Зеен зии! Руш: 
ка зольдат... — Он согнул спину, плетьми бросил вниз руки и, изобра 
зив на лице плаксивую гримасу, шатаясь, сделал несколько шагов. — 
Капут рушка зольдат! О-хо-хо... У 
Бабушка откинула голову назад, будто ее хлестнули по лицу, 
— Куражься, куражься, германец, — согласно кивает головой 
бабушка, — ночь твоя, а день пока не наступил. 
— Я, я, матка, капут! — крикнул счастливый немец и прыгнул 
от нас в сторону. 
— Шнелер, швайнэ! 
В конце колонны шли самые слабые. Многие из них раненые. 
— Краскова... Краскова-аа... — слышу я слабый зов. 
Да это’ же тот солдат, что спас меня от пулеметной очереди ня, 
молета! Спас мне жизнь! Теперь-то я понимаю,что он сделал для меа 
С непокрытой головой, в почерневшей гимнастерке, с 068ИСЛЫ 
белыми усами на темном лице, он начинает незаметно топтаться 
месте, пропуская вперед себя товарищей. 
— Скажи моим на деревню Заречье... 
Я слушаю его, запоминая не только слова, но и голос. 
— Жив был батька... в августе... поклон всем слал... 
Верзила в каске врезался в строй и ударил пленного 
между лопаток. Изо рта солдата потекла кровь. Он качнулся» 
| то упершись ногами в землю, выстоял. 
— И снова шарканье ног, лай собак, окрики KOHBOHPOP: 
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ЗМама-аа моя родная... растоптали сердце твое добро 
=k 


с бабушкой постояли, послушали плач и повели друг д 
Cun не было ни у нее, ни у меня. 
— Надежи никакой не хочет ворог оставить народу. Прилюдно, 
скотину на убой, прогнали солдатушек, — совсем поникла бабуш- 
— Как жить? 
> Бабусь, а папки там нет. Я хорошо смотрела. Her, правда, — от q 
‘слов мне самой становится легче. 
— И то хорошо, — соглашается бабушка и снова о своем; — Ни- 
какой надежи... 

Оставленный без присмотра, Ваня бегает по пустой просторной из- 
бе и забавляет себя какими-то играми. Он радостно встречает нас. 

— Собирайся, внучка, — вдруг принимает решение бабушка, — 
пойдем промышлять: где картошки накопаем, где овощи с огородов 
соберем. Люди побросали, а мы подберем. 

И после этих слов она произнесла свой сказ, который запомнил- 
ся мне на всю жизнь: 
Ва — Ворог нас в землю, а мы в рост пустимся; он нас в воду, амы 
0% грозовым дождем прольемся; в огонь бросят, а мы в стальной ком 

> сольемся, — бабушка стукнула клюкой об пол. — Жить будем на 
ul Pfs этой земле! 


руга. 


i Ka. 


этих 


Утром мама и бабушка встают рано и сразу принимаются хло- 
пр потать у печи, соображая, что сварить, чтоб наша семья весь день бы- 
г’ ла сыта. Печка большая, много в ней горшков, чугунков разместить 
можно, одно плохо — не с чем их туда ставить. Варят обычно молоч- 
кый суп да картошку. 
Широкая белая печка протоплена, еда готова, мама и бабушка 
садятся за стол, чтоб поесть горячего супу. Неспешно обсуждают ce- 
) ‚мейные дела, и я часто слышу, как в разговоре упоминается мое имя, 
20 мне думают и заботятся, будто я и в самом деле еще маленькая. 
Ваню, Шура, а ты уже не спишь? — потихоньку, чтоб не разбудить 
4 OKIHKaeT мама. 
40/4 не хочу отзываться. Мне нравится лежать в постели иий 
о, Угла наблюдать за всем, что происходит в этот спокойный 
еЗ 
Орошо!» 
Ахти] — вдруг надрывно охает баба Аня. — Полицаи! Идут к. 


ет на пол у Ваниной кровати и забивается под н 
ре слышится грохот, потом с силой распахивает 
“Е: 


ae , 4 


>. 


— кричит полицай, вырядившийся в 


Ге кажись, корову погнала. 

огнала, говоришь... айн момэнт поглядим... 
сматривать печь, заглядывает под стол. i 
“ff прижимаюсь к стене и не могу пошевелиться, будто это ищу, 


Ванина кроватка такая маленькая, что, кажется, взрослом 
ловеку там спрятаться невозможно, но полицай не верит своим a 
зам и наклоняется вниз. а 

— А-аа, вот ты где! 

Одной рукой он выдергивает мать из-под кровати, и она, тонкая 
с расплетенной косой, лежит на полу рядом с огромными сапогами, | 

Проснулся Ваня и смотрит на то, что происходит, испуганно та 
раща глаза. 

— А-аа этого хошь? 

Над головой матери навис окованный железом тяжелый при 
клад винтовки. 

Я заталкиваю в рот кулак, чтоб не кричать 

— Башку размозжу! 

— Ну что ты, Пе ‚ — останавливает его другой полицай в під, 
жаке и широких штанах. — И так im не густо народу. — И пре 
крикнул на маму: — А ты, баба, собирайся! На бургомистра овес 036 
дешь косить! 

Мама медленно, будто тяжел 
па. Ее с силой толкают в спину к 

— У уу... — выругался полиц: в форме, вскидывая Руж 
на плечо, — наладились ховаться: TO в печку, то под печку, 8 т 
под кровать. Петро Карев, — полицай бухнул себя в грудь, — 2 
дне морском всякую жабу сыщет. Это вам не фрица безмозглот 
дурить. 

Мне до слез жалко мою мамку. В одной рубашонке подбегаю я 
ней, обхватываю руками за шею. 
= Ты что! И не стыдно! — сердится она. — Выдумала тоже 8 
отталкивает от себя, — Занимайся своим делом. А 
Я припадаю к бабушке, потому что только она одна еще мо 
оставаться доброй в такое утро. А 
— A онто кто ж такой бургамин? — спрашивает бабушк 
лицаев. ч 
р — Бургамин... xa-xa-aa, — развеселились те. J 
— Не бургамин, старая ворона, — учит Петро Карев 
стр. — И, одергивая немецкий китель, пояснил: — У! 
асть новая из наших! Во главе целого города поставлё 
— A немец — теперь уже не власть? Я 
Цыц ты, дура! Договоришься мне! — И у ба 


р 


= ‘кулак. — Немец y нас — главная. 


й человек, поднялась © пе 


7 « 


бы , ' ae 
а повернулась спиной к полиц 
у стола. a 


ap бешено кружит под потолком, 
и упадет на пол, расплющится 
светом,» 
ie тот принц? Принц... Выдумала тоже.» — сержусь я по. 
а Женю и ее сказку, 4 
Г Сегодня в поле пойдешь одна, — говорит 
уе побежали, и ты за ними, с народом-то не 
`` Иваном как-нибудь корову подоить. 
Я собралась и пошла на бывшие городские огороды. 
зый и деревья, чуть пожелтевшие, не щелохнутся. 
огда-то было в такую пору с подругами в школу бежат 
‘кажется, и дорогу туда не найдешь. Теперь в нашем городе ко всему 
ужно хорошо присмотреться, чтоб узнать старое — довоенное. 
А самое главное — по улицам надо ходить осторожно и почти неза- 
— метно. 
Я уже знаю, что самое высокое и красивое здание в тороде луч- 
ше всего обходить стороной. Увешанное сверху донизу фашистскими 
лагами и вывесками, оно стало самым страшным местом: здесь ко- 
мендатура. В этом доме, говорят взрослые, заживо хоронят людей. 
| Орхближаюсь к нему и вижу: редкие прохожие, не останавливаясь 
ине оглядываясь по сторонам, спешат прочь. Но со мной никого нет, 
Г предостерегать и подталкивать меня некому, и я замедляю шаг; 
В здание входят напыщен: нные в черных или беро-зеле- 
ных мундирах. При встрече, Ul в какую-то игру, тянут друг 
— перед другом руки. 
) ‘ навстречу мне, распевая во все горло, идет отряд солдат. Они 
7 Шагают плечо қ плечу, нога к ноге. 
ей = Халь-ли хало-оо, халь-ли, хайло-00... т 
С ПОД тяжестью нескольких десятков пар сапог мостовая вздрог 
Мула и жалобно загудела. 
з встаю под запыленные кусты акации и рассматриваю свои 00 
Ме ноги, На фашистов нельзя смотреть зло или сердито, за это могут 
а смотреть по-другому невозможно, потому что они убивают. 
Тся поскорее уйти с этого места. Я припускаю бегом и невзначай 
аю на свою улицу — Первомайскую. Чтоб меня не заметили, 
дорогой, а пробираюсь узенькими тропками позади строений 
‘Ht городами... 
x 'аконец-то вышла на знакомую лужайку с рубленым 
подпрыгнула от великой радости: мой дом ‘был. 
лый, он стоит, как и стоял, на пригорочке в.осен 
евой крышей, и 
ина, безлюдье, лишь изредка цывкнет ка 
вы. Тут по-другому светит со) ‚ Д] 
удью, бегу к дому, словно лечу 
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Того и гляди, copn 
и никогда не будет 


бабушка, — ребятиш = к 
забоишься, A нам бы 


День безвет- 
Как хорошо 
ь. Но теперь, 


Beef Р 
И. 


Б OF 


«Ну, подойди, подой р 
Е ТЕ доиди поближе!» — будто кричит мне мой 


неповторимая жи 10) 
а. Знь, которая так и не вернулась бо 


«Иди, не бойся!» — говорю я сама себе. 
Делаю несколько шагов 
чись пробираюсь вперед и 
ханную этой весной отцом. Бо 
нимусь на 


» приседаю, прислушиваюсь, опять кра 


Ж и не помню, как оказалась у самого порога дома. Хочу нарди 
нуть на окна, что выходят на широкую улицу, иду за угол и Остана 
ливаюсь, не в силах сдвинуться с места, Р 


В гамаке, который мы с папкой в начале лета привязали к дв i 
самым толстым яблоням, сидит человек. На плечи накинута МЯткая Pk: ‘ 
Куртка, а нижняя рубаха слепит глаза белизной. Такого немца y 028 Е, 
вижу первый раз: он даже без головного убора. Упираясь ногой В де. ао et 
рево, потихоньку раскачивается. Чтоб было удобно, мой гамак он «Во 
поднял выше. » 

— Вас ист дас? Док 

Однако холодный взгляд, зашторенный стеклами очков, мало He 
пугает меня. Я вижу, что вместо оружия он держит в руках книгу. и у 

«Вась ист даст», — повторяю я про себя чудные слова. босой HO 
— Вас махст ду? — снова о чем-то каркает он, указывая на меня видно, а 
длинным сухим пальцем. — Чтой делять шдесь? Глаз 

Я поняла, о чем он спрашивает. ку хозяу 

= Ничего, — отвечаю, желая только одного — поскорее отде a E 
латься от него. Тепе 

— 0-00... — немец грозит мне, — «ни-че-гойь у рушка есть «Beer оглядыва 
Чтой делять конк-рет-но? = 

— Картошку свою буду копать. — Мне не нравится палец, наде Маха, не 
ленный в меня, точно дуло оружия. 5 Лужай 

— Ка-пайть, — повторяет он за мной, — никст ферштей — «ка 
пайть». 

— Ка-пать, — громко поправляю я его, потому что мне кажется 
что немец плохо слышит. Т 

— Дох, ко-пать. — И он тоже повышает голос: — Дас ист ПУД 
Копать есть арбайтан. Рушка люд работать, Я, я. — Немец вытянулся К о 
в гамаке и сидит так прямо, словно ему подставили скамейку. — xo. Се 
байт на великий рейх... : а к 

Он продолжает говорить, но я уже не слушаю. Больше всего М a mats 
хочется как-то показать ему, что это мой гамак, мой сад, мой доа щу 


хватаюсь обеими руками за картофельную ботву, что у меня под нома 
‚ми, и с корнем вырываю ее из земли. Наверх выкатились крупные! 
овые клубни. Не спеша собираю их в торбу, которая висит У меня 
‘плече, а немец таращит стеклянные глаза. 

«Ишь пугало-то какой, ахти мое лихо!» 
— Ганс! — кричит немец. 
Й же миг из нашего дома выбегаег небольшого 


60 


оги. Ему что-то приказывают, а маленький солдатик 
овно хочет подрасти още немного. 
‘ ь! — щелкает он каблуками. 
`Убегает и через минуту стремительно сбегает вновь с высокого 
а. Теперь в Ero руке жестяной, расписанный яркими цветами 
Pe voc. Я сразу узнаю эту вещь: его подарили маме от коллектива 
паботников аптеки. Поднос будто горит на солнце. 

ЕЗ Ком цу мир! — слышу я окрик. — Подойти! 
Подхожу к подносу. Длинные пальцы тоже тянутся к нему. Немец - 
снимает конфету, похожую на круглую пуговицу, протягивает мне. 
 Нехотя беру ее. 

Немец опять что-то говорит. И маленький солдат тянется так, 
как будто хочет стать выше крыши. А немец в куртке, вынув носовой 
платок, вытирает им руки, бросает на поднос и начинает натягивать 
сапоги. 

Я стараюсь что-то понять: 

«Воры!.. Ворюги!.. Украли мамкин поднос...» 


1 Подхожу к ямке, вырытой мной, и бросаю в нее угощение. 
Key Немцы смотрят на меня. 
ay «Ну и глядите!› — спихиваю в лунку землю и прихлопываю ее 


босой ногой. Спихиваю и прихлопываю. Прозрачной обертки уже не 
iy видно, A A все сыплю и сыплю... 
Глаза у солдата становятся такие же круглые и стеклянные, как 
и у хозяина. 
— Вас ист дас?! 
Теперь нужно поскорее уходить отсюда! Срываюсь с места и, не 
а оглядываясь, бегу прочь. 
— Баба-аа! — Запутавшись в высокой траве, падаю со всего раз- 
Д маха, не замечая:царапин и ушибов, вскакиваю и опять мчусь вниз — 
к лужайке. — Они дом украли-ии! — рыдаю я без слез. 


Наш прорвался! 


__ К осени городское стадо увеличилось, и Виктор стал главным па- 
Стухом, которому помогал подпасок. 
аждое утро он выходил из дома, заталкивал за пояс небольшой 
iy? ишел к хозяйке-очереднице. Потому что в этот день именно ее - в 
еред кормить пастуха и выделять ему помощника, кого-нибудь из 
в своей семьи. 
ACTYX входит, здоровается с поклоном и садится за стол. Хо- 
одает еду. Она заранее знает, когда придет ее очередь и при- 


`в гостеприимстве, ни в хлебосольстве. г 
CAPO, и в дождь пастух уходит со стадом в поле. Перего 
на место, выбирает полянки посвежее и TP: 
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одня наш черед принимать пастуха и заботиться о, 
сок — сижу с Виктором за одним столом. Обычай. п 
по городскому, как было до войны — бутербродами с чаем. за 
случае совсем не подходит. Вначале бабушка наливает нам 
том накладывает душистой пшенной каши. Перебрав холц 
_ шШочки, что хранятся на самодельной кухонной полке, = 


Еч se = она 
самый маленький, похожий на кисет, и вынимает два ку 


сахара. 

Виктор хоть и старается ничему не удивляться 
ряется при виде такого богатства. Каждый из нас 
и мы пьем настоящий чай с молоком и сахаром. 

Ай да бабуля! Теперь все будут говорить, 
хов потчевали сладким чаем. 

Пока я надеваю куртёшку, повязываю серый теплый плато 
ваю большого размера ботинки, Виктор идет в сарай и сам выгода 


› однако жу, 
Получает по пе 


что у Красковых 
паст. 


Звездочку во двор. | а наб 
На высоком крылечке стоят Женя и Сереженька, Чистенькие os в ПУТЬ 
принаряженные, они, видимо, собрались на базар, чтоб купить коел Под но 
из продуктов. Вернутся с рынка, и Евгения Алексеевна начнет НЫМ, 
вить жидкую кашку на жидком молочке. Правда, дома У нее никтов№ | ет, и Трағ 
бывал, даже полицаи обходят его стороной, однако молва утверждь | поле, пока | 
ет: так оно и есть, потому что трудиться, как простые люди, ов то только б 
не желает. «До че 
«Барыня... штучка еще та... торки, поля 
A случайно подслушанный Зеленые COE 
почти забылся. Да и сам старик ‚ навсегда ушел из моха стрелами в 
i + Прочь... 
Сережа спускается с лестни! п ` = sip 
— A она кусается? — спрашивает о коро; 
— Ну что ты, мальчик! — смеется гния Алексеевна. — 08% = Cer, 
дает молоко. 1 “BO Hae 
= Дает молоко, — повторяет племянник. — А что еще делает = Ка 
— Бодает глупых рогами, — ворчит потихоньку Виктор, проверяй ~ ie 
торбу, кнут и шнурки на ботинках. peck ау ng і 
Я уже не могу сдержать смеха и тоже делаю вид, что ae Я Hag а 
юсь содержимым своего мешка, привязанного у меня на поясе, В Ty 


баба Аня положила краюшку хлеба и вареную картошку на 0 А. 
— Готова? — спросил Виктор. 
— Готова! 
Ворота распахиваются. Бабушка и тетя Поля машут a 
а сзади, в одной рубашонке, бежит Ивашка, силится догнать № 
не может. ‚ще 
Мы идем посреди Улицы, и для пущей важности Виктор 
ет кнутиком. Я держу в руках хворостинку и с гордостью 
‘сейчас никто даже пальцем не смеет тронуть нас. оф 
— Пастухи! Пастухи в поле гонят! — слышатся рад 


PO: 
КОНЕ. востями друг 
тся, что более приятног друг с другом, 


е, на свете не бывает. 
Ba городом Виктор медлит, придерживая животных на Утоптан- | 
полянке. Он пересчитал коров) одной не хватает. Значит ан 
аздывает и ее приходится ждать. 5 » хозяй- 
| Наконец-то из-за пригорка показались пест 
шаяся женщина. 

’ = Ты прости меня, Иванович! —— с ходу начинает оправдывать- 
ся она. — Дите у меня нынче приболело, всю ночь не спала, утром 
‘вздремнула, да и проспала. Простите, ребятки! — Она подбегает Ko 
мне и опускает в мешок два яичка: — Это вам. И спасибо, что подо- 
ждали, а то далеко пришлось бы бежать за вами. 

Теперь все стадо в сборе. Виктор ставит меня сзади, 
сбоку, наблюдает, чтоб коровы не разбрелись 
лись в ПУТЬ... 

Под ногами хрустит подмороженная трава, но день обещает быть 
солнечным. А чуть только проглянет солнышко, как все сразу запо- 
теет, и трава станет мягкой и сочной. Поэтому и будут пасти коров в 
поле, пока не выпадет глубокий снег. Кормов-то запасли не очень мно- 
‚го, только бы на зиму хватило. 

«До чего ж красиво вокруг!» — оглядываюсь я по сторонам. При- 
горки, поляны — где побелевшие от заморозка, где желтые, а где и 
зеленые совсем. И вдруг из-за горы выскакивает солнце! Оно острыми 
стрелами врезается в густой туман 1 лощинами и гонит, гонит его 
прочь... 

— Эй, пастушка, заснула, что ль? — кричит мне Виктор. 

А коровы-то и правда ушли далеко, и я бегу вслед за ними. 

— Сегодня погоним в самое опасное место, — понизив голос, 
словно нас кто-то мог здесь подслушать, говорит Виктор. 

— Какое опасное? — еще тише спрашиваю я. 

— Есть одно такое местечко... — загадочно начинает Виктор, но 
почему-то замолкает. 

И я спрашиваю снова: 
— А зачем мы туда погоним наших коров? . 
— А затем... Хоть там и фрицев много с пушками, однако ж кле- 
совсем нетронутый и зеленый вовсю. — Главный пастух внима- 
HO смотрит на меня. — А ты что, боишься? Иль не хочешь, чтоб 
вы сытые были? № 
ет, я очень хочу, чтоб сегодня коровы наелись так, как Oa 
Гели, и чтоб все заметили, что в мой день у них молока больше, 
угие. Однако ж и отправляться туда, где много немцев, боязно 


рая корова и запыхав- 


а сам идет 
по кустам. Мы трону- 


знаю, я не знаю, — откровенно признается В: гор; 
ть не будем. К обеду пригоним, и хоро а 
он оттопырил полы пиджака. == ы, 


> 


иже к обеду наше стадо вышло на пушистую клев 


» на пригорке, расположились немецки 
гармонике, дымилась печка на 

ь кно подумать, что здесь просто колец 
ся белье. И, только присмотревци 0а 

1} 


— Вот тебе и «sac дасть, 


— сплевывает Ви 
ятся, Е Ы 


— НИКОГО ца, 
— А что, Витька, они нас должны бояться? 
Витька сердится на мою несообразительность. 
— Нас-то им чего бояться? У нас кнут и хворостина, — 
смотрел на пригорок, прищурившись. — Красной Армии не б © 
= thie сказывают, что Красной Армии уже нету. оси 
Виктор сердится еще больше: 
— «Сказывают»... «нету», — передразнивает он, но, 


заметив 
я обиделась, примирительно поучает: — Не всему надо Верите 
теперь говорят. Есть Красная Армия. я 

— А ты откуда знаешь?! — удивляюсь я. 

— Знаю... — отмахивается от меня Виктор, но, подумав, решил 
растолковать все, как следует: — Со мной в подпасках разные люди 
ходят... не только такие, как ты, малышня... взрослые тоже бывают. 
Вот они и говорят: есть армия... Только про то молчок. Поняла? 


— Поняла. Язычок — на замок! — сразу вспомнила деда Гаври. 
лу. — Это он про то, что не Водяной вовсе, а Леший, — проговариве 
юсь я. 

— А-аа, — пренебрежительно говорит Виктор, ничего не поняв = 
ни водяных, ни леших нету... сказки... 

— А вот и есть! А вот и есть! — радуюсь я тому, что мне извес 
HO нечто такое, о чем мой сосед и не подозревает вовсе. И спраше 
ваю с еще более таинственным видом: — А ты знаешь, кто У В 
Леший? 

Но Виктор даже не взглянул на меня. Он с тревогой смотрит 
горку, откуда с котелком в руке спускается немецкий солдат. 

— И что ему тут надо? 

— Не знаю... 

А немец, весело насвистывая, подошел к пестрой т т 
рядом на корточки и приготовился доить ее. Пеструха дик 
головой и, взбрыкнув, бросилась наутек. Солдат огляделся 4 О 
ходить к следующей. Но коровы разбегались от него в Pas 
ны. Только моя буренка, сосредоточенно жуя траву, а 
ровала на переполох, тогда немец направился к ней. Корж 
стояла на месте. Он присел на корточки, дернул за сос! р 6 
пошевелилась. Солдат поставил котелок на землю, начал P 

я ами. Молока не было. Р 
Б Bao, удивило и меня. В обеденное время Звездочку вол 
ейчас как раз тот час. Я подхожу ближе. Буренкајес а 
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ом, как будто к ней привязался не человек, a огромный 


Темец, видимо, тоже понял бесполезность своей затеи, выпрямил 
весь рост и начал отстегивать огромный ремень с бляхой... | 
Уж не знаю, кого он решил огреть тем ремнем, меня или корову, 
это время загудел самолет, и мы оба подняли глаза к небу. 
Он — краснозвездный — будто вырвался из-за тучи: огромной, 4 1 
одиноко нависшей над а ees Eee OT того места, где расположи- 
лись фашистские солдаты. Самолет быстро шел на снижение и, по- 
`равнявшись с высотой, открыл огонь. 
о Шнель! Шнель! — крикнул немец и бросился куда 
рону: 
Видимо, появление самолета оказалось для фашистов полной не- 
ожиданностью. На горе началась суматоха: крики, беготня. 
Как же давно мы не видели красных звезд в нашем небе! Я смот- 
3 | рю на них не отрываясь. 
mt Вот самолет снова зашел за тучку, снова вынырнул из нее, и сно- 
Py ва заговорил его пулемет. 
Но теперь уже в ответ ударили немецкие орудия. Снаряды зави- 
сали в воздухе сизыми колючими ежами, норовя поранить легкоете- 
Ума ло ‹ястребка». По нему били со всех сторон — справа, слева, спереди... 
ные Вдруг машина будто замерла в воздухе и тут же начала медлен- 
жа но падать вниз. Без дыма и огня, валилась на землю, опрокинувшись 
ОНАм на крыло... 
деда Пушки замолчали. Горланя о чем-то, немецкие солдаты броси- 
ron лись туда, куда вот-вот должен упасть самолет. 
И словно какая-то сила сорвала меня с места... 
He net = А-аа! — помогая себе неистовым криком, я тоже бежала к 
самолету. Бежала, ни о чем не думая и ничего не боясь. Мне хотелось 
зни только одного: успеть и быть первой. — А-аа!.. 
р Взбежала на бугорок и застыла в изумлении: у самой земли, 
чуть не коснувшись ее крылом, машина перестала падать, будто сде- 
лала разбег по макушкам низкого кустарника и резко взмыла вверх. 
Bee выше и выше! 
Остановились немцы, провожая самолет криками и взмахами 
рук. «Ястребок» улетел прочь, и никто уже не мог помешать ему. 
= Вот это да]! 
от Ядом стоял Виктор и восхищенно смотрел на светлую точку на 
Горизонте. : 
— Kak on их! . 
а мне почему-то не было платка и неудобных ботинок. 
= Наш, Витька, наш к нам прорвался! — высоко подпрыгивая, 
Жествую я. _ 
— А хитрый какой! Ха-ха-аа... — смеется Виктор. 
_А сердитый какой! Тра-та-та-аа... 
ыла уверена в том, что видела очень сердитое лицо пилота» 
начали искать мои вещи. Нашли ботинки. A где же платок? | 


eS а его повисшим на маленьком деревце, бросилась туда 


-то в сто- 
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“or неожиданности: в высокой траве недвижно лез 
после тяжелой работы, немецкий солдат. И не былое 
ого дела до того, что творилось вокруг: руки широко ‘ att 
ы, открытые глаза неотрывно глядят в высокое небо. б 
Внимательно всматриваюсь в лицо и понимаю: он — мерт 
«Одинаково, совсем одинаково», — никак не могу отдела а 
странной мысли, потому что они были похожи друг на друга CH op 
\ красноармеец, убитый в нашем дворе, и этот солдат. Закрыв глаза 
тянулась до платка, сорвала с ветки и бросилась прочь. 2, до 

Виктор собирал коров в стадо. 

— Быстрее тикаем отседова! 


Мне понятна его спешка: на горке есть убитые и раненые До 
> AODg- 


дась отыскать Звездочку и погнала ee от клеверного поля, за ней тана 
тянулись и другие. в. ки Да ey 
Домой мы вернулись такие радостные и возбужденные, будто в | ПОР. 
тот день нежданно-негаданно получили очень дорогой подарок] Толь душисто, 
ко мало кто поверил тогда в наш рассказ. goose 
К удивлению, в тот вечер, как всегда, наша буренка дала полное Но, И 
ведро молока. , реет ее п 
Пров 
= ки лезут, 
Е = м весел 
во 
Обозл 
Помню, зима сорок первого и сорок ›рого пришла очень рано = Б 
и сразу взялась за дело: навалила снегу ни проехать ни пройти = 0 
и ударила морозами. Ноги 
Зимой дел особых нет. Хочешь — иг хочешь — книжки НИ № печку, на 
тай, а то и на улицу иди, гуляй. Но кни к нет, играть долго нелов- ко мне, Е 
ко, ведь не маленькая уже, а гулять не могу, потому что мне нечего TB ae 
обуть. Поэтому целыми днями мы с Иваном сидим на печи. На печке -м 
тепло, а слезешь вниз — тот же час охватывает холодом. Не обращая ABH со: 


на это внимания, отогреваю на морозном окне небольшой кусочек 


стекла, смотрю во двор. Там высокие сугробы, очень редко тобу 
пройдет по тропинке, протоптанной в снегу. Но я не HO 
своего поста и с нетерпением жду, когда от Жени выйдут двое 
чишек. ота 

Все знают, что это дети бургомистра и ходят они К ней 38 ew | 
чтоб хорошо научиться говорить по-немецки. Бургомистр уверен 
цы пришли к нам навсегда и, выучив своих ребят чужому ЯЗЫ 
сделает их такими же большими начальниками, как И CaM 
быть, поэтому уже сейчас его сыновей называют «панками»з век 
мистра — «господином». И я думаю, что господин — 910 челове 
сокого роста, а панок — маленького: 

Краем глаза вижу Женино крыльцо и, чуть тольк 
чем движение, выскакиваю в коридор. 
Панков провожает сама учительница в цветастом 
а высоком каблуке. Держась за перила, она смо 


66 й 


маль 


лавл 


в дом. 
си одеты в овчинные полушубки, обуты в новые толст 
4, у старшего, для форса, на голове — немецкая пилотка, 
ые, будто после бани, и очень важные, = 
жку и тетрадь, но я не сомневаюсь в том 
„еще и карандаш. 

Ноги мои совсем пристыли к полу, 
HO HS коридора не ухожу. 

И вот, словно из-под снега, в самом узком месте тропки выраста- 

er Витька Иванов. Панки останавливаются, потому что Иванов не ду- 
мает уступать им дорогу, н, потоптавшись на месте, вынуждены ид- 
ти на моего соседа. Чтоб казаться мощнее, Витька растопыривает ру- 
ки. Да куда там! Дети бургомистра все равно и выше и толще его. 

Поравнявшись с Виктором, старший выставляет вперед кулак в 
пушистой рукавице, а младший, цепляясь за брата, бьет моего соседа 
увесистыми валенками куда попало. 

Но, изловчившись, Виктор срывает с головы панка пилотку, швы: 
ряет ее подальше в снег и бежит в наш коридор. т 

Проваливаясь по уши в наметенном со всего двора сугробе, пан- 
ки лезут, чтоб выловить в снегу дорогую им вещицу, A мы с Викто- 
ром весело хохочем. " 

— Эй, панок, собачий сынок, укуси-ка свой задок! 

Обозленные мальчишки грозятся издали: 

= Батьке скажем, шкуру сдерет! В 

— Один грозил, да нос отморозил! — кричит в ответ Витька. 

Ноги мои совсем заледенели. Заскакиваю в дом и быстро — на 
печку, на горячие кирпичики. Виктор тоже не прочь обогреться, лезет 
ко мне. Еще не успели обсудить происшедшее событие, как в избу 
вваливается немецкий солдат с огромным чемоданом. 

A Матка, варм вода! — приказывает он с порога, весь заиндеве- 
Лый; с побелевшими ушами и красным носом. 

‘ — Господи, и куды вас только гонят?! И лезут и лезут, как та- 
аканы! — ворчит баба Аня. 

_ = Москау капут! Сталин капут! — хлопает и постукивает нога- 
Ми солдат, но никак не может согреться. 5 
— 9-99, — пытается отмахнуться от него бабушка, — про твой 
Пут баба надвое сказала. 


— 


3 Я, я — согласно кивает головой немец, не понимая бабушки 
речей. 

Он снимает шинель, берет и ставит на середину комнаты табурет 
оздив на него чемодан, отбрасывает крышку. В чемодане — бл 
коробочки, прозрачные пакеты, оранжевые фрукты, яблок 
рованное... все украл... — шепчу я Виктору на ухо. 


я постукиваю их друго дружку, 


„№ 


› они всегда воруют... ь 
‘а не слушает наших разговоров. Про 
стает рядом с чемоданом и смотрит на 


ми глазами. Немец, видно по всему, тоже очень доволен. Прежль | 
прикоснуться к какой-либо вещи, щелкает пальцем, потом акк. 
‘извлекает ее. 

— Мой сын — тоже Москва, — сурово говорит бабушка, пу 
тивая немцу кружку с горячей водой. Por: 

— 0-00, — солдат никак не может взяться за посудину, — их 
нимать корошо: зон Москау, фатер драй киндо, — показывает о 
печку. 

— Да, ихний папка — фронт, Москва. е 

Бабушка часто говорит об этом, и я верю ей. Верит и Виктор, 

Немец бреется, моется, чистится, словно должен пойти на какой. 


Пой. 
Н На 


то праздник, одаривает Ивана заморским фруктом, нам с Виктором На 
бросает на печку полбулки белого хлеба, закрывает чемодан и уходит, заг 
Как-то незаметно мы съедаем хлеб, и Витька уже опять бежит на 2 
улицу. Я снова смотрю в окно. Однако как же плохо без обуви! Но ни 
мама, ни бабушка ничего не могут приобрести. Все, что предлагают ist 
иногда, очень дорого стоит. И, думая об этом, хочется плакать. Вы 
Однажды вечером к нам зашла тетя Поля и сообщила удивитель. Яо 
ную новость: лу 
— Слыхали?! А может, видали?! Дед Гаврила у нас снова объя- узкая Л: 
вился! б fa, МИСК 
Нет, об этом прежде мы ничего не слыхали, а также и не видали = 
старика с тех пор, как он привез нас в город. ше моегс 
— Да, да вернулся, — утверждает Полина Егоровна. — На 'база- =!) 
ре ларек имеет. Ну как бы дело свое завел: валенки подшивает, чи: ‘ода у де 
нит сапоги, говорили, что и новые может сшить. Вы сходите к нему, перь нет, 
может, для Шурки-то и сообразит что-нибудь. прумент 
В моей груди от радости подпрыгнуло и сильно застучало сердце сн 
— Денег у нас нет, чтоб заказы-то делать, — отмахивается OTM on 
учений соседки баба Аня. ? DG и 


— Он, наверно, дорого берет, — говорит мама. 
— А вы He гадайте, а подите да узнайте, — продолжает убеждать 
тетя Поля, — а то девчонка мало того что кое-как одета, да ещё и 
сая. A война-то, видать по всему, длинная будет. Москва не сдается 
— Надо сходить, — соглашается мама, — может, и правда пох 
жет, только кажется мне, ничего он не умеет делать. ae 
«Это надо же! Вернулся!» — с восхищением думаю я 0 Гаврил 
Прохоровиче и никак не могу уснуть. Очень уж хочется, чтоб 
можно быстрее наступило утро. ath 
«Как долго шел... Кончилось лето, прошла осень, наступила д 
ма, а дед все шел и шел». Я 
Посмотреть бы на него да послушать, где бывал; что видал 
перь-то я ничуть не боюсь белобородого старика, хоть Лешим 
Водяным он назовись, знаю: шутил дед про все это. 
«А ходил-то, видать, далеко. И сивка-бурка с ним. Очень до 
b> искали. Клубочек катится, а они за ним 100! 
— Но это мне уже во сне снится. 
роснулась рано и сразу стала собираться к деду. 
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а мне свои ботинки — тяжелые, 
их-то не засмеяли, не в поле коров 
1 го не поделаешь, других нет. 
Комендантский час кончился, и мы с ба 
} конец торода. Я крепко держусь за нее 


большие, некрас 
гоню, а на 


бой отправляемся на др 
» чтоб не запнуться и не 


” поутру на базар спешат горожане, изближни 
ом и едут бабы в крестьянских розвальнях. 
a шныряют полицаи. Некоторых людей oc 
Е 
а них документы. 
Таврилу Прохоровича мы нашли в старом 
на окраине базара. 

На стук дед выглянул в маленькое оконце, сразу узнал нас и ве- 
село загудел: 

— Вот кто ко мне припожаловал! И Касаточка прилетела ясно- 
глазая, а кругом мороз, кабы крылышки-то не приморозила. 

бежал навстречу и потащил меня за руку в свое жилье. 

ЫН АУ 

A огляделась: посредине ларька стоит самодельная печурка, в 
углу — ящик с инструментом и сапожная колодка, а вдоль стенки — 
узкая лавка, застланная потертым стеганым одеялом. Чайник, круж- 
ка, миска — вот и все. В дощатых стенках — щели, на полу — дыры. 


х деревень идут пеш- 
Как черные псы, туда- 
танавливаюти требуют 


заброшенном ларьке, 


а | A 

He ray — Неужто и проживаешь тут?! — спрашивает бабушка, не мень- 
— ше моего пораженная увиденным. 

—He fe — А куды ж мне деваться, горемычному? —Я вижу, что бо- 

ий: рода у деда стала еще белее, а сам он еще старее. — Хатки у меня те- 


перь нет, немцы спалили. Кобылку полицаи отобрали. Кое-какой ин- 
струмент уцелел, — дед показал на ящик, — так в нем все мое богат- 
ство, с ним и сплю в обнимку. Ежели пропадет — с голоду помру. 
Хоть и рассказывал дед Гаврила о своих бедах, но очень уж 
080рно и весело поглядывал на нас. И правда, должно быть, был дово- 


лени трухлявым ларьком, и холодом внутри него, и убогой обстанов- 


КОЙ, 
__ = К нам-то что возвернулся, мил человек? — опять спрашивает 
бабушка. —Я так понимаю, что шить да подшивать и в своих краях 


можно было, а ты все же к нам прибился. Скажи, зачем, коль секре- 
Ty Her, 


2 Да что ты, сударушка, никакого секрету! — заспешил в раз- 
05908 дед Гаврила. — Народу-то теперь в наших краях маловато, а 

> быть, и заказов никаких. А у вас тут город, станция, людно у 
CaN быть, прокормиться легче. Р 
“a может, и правда твоя, Прохорович, — неуверенно говорит | 
Ушка, 

а Истинно правда, сударушка! — как будто радуется чему-то 
Фила Прохорович. — У меня намедни ажно сам полицай сапоги - 
И остались довольны. Делу моему и мне лично поддержку обе 
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2 — Hy не вести, так и . 

А : Я не вести, — быстро соглашает; 
Прохорович. — Я вот вам сейчас кипяточку соображу и ЕУ 
KOM угощу, — засуетился он. А 


Py ы а не хлопочи ты, мил человек! — останавлива, 
а, — Не за тем мы к тебе пришли, чтоб чаи распивать. 


ет его 


Беда у 21071 
Дед Hee: подскочил на низеньком табурете. У нае, 
та Аль случилось чего?! — и глаза его в тревоге 
бабу Аню. Уставились Na 
— Внучка у меня разутая, Гаврила Прохорович 
06: 
не во что. ; у Совсем 


— Футы! — Дед распахнул пиджак и потер широкой рукой 
бок. — Тоже мне, нашла беду, старая! — Повернулся ко мне: ац 
радость — такую-то пригожую девчонку да в сапожки распи, oN 
обуть! — Он стукнул себя кулаками по коленям. — Э-эх держись е 
пойдешь, а полетишь! — И снова, как когда-то давно в лесу, TOM 
нул мне. ў 
Я засмеялась. 
— Платить-то у нас нечем, мил человек. 
— Ну нечем, так и нечем, — отмахивается от бабушки Гаврила 
Прохорович и развязывает шнурки на моих неуклюжих ботинках — 
Мерку сыму, в три дни готовы будут. Что царевна твоя внучка станет, 
Мне радостно, и я смеюсь еще громче. 


— Мы молочком отблагодарим, картошкой, — все еще ведет торг 
баба Аня. 
— Отблагодарите, отблагод с, — ворчит старик, а сам вычер. 


чивает черным угольком мою сту 
Три дня тянулись так долго, arc 
четвертый мы снова отправились на базар 
лока, кружку сметаны, узелок с картошкой. 
— Может, и не сделал ничего, а покормить все одно надоть. Уж 
больно отощал старый со своими бегами, кожа да кости остались. 
Но я почему-то была уверена, что дедуся меня не подведет. 
Гаврила Прохорович поджидал нас у ветхого ларька, еще больше 
засыпанного снегом, отворил дверь настежь. Я заглянула внутрь, 2 
так и ахнула. На лавке стояли чудные маленькие сапожки! Голенища 
у них войлочные, а носы и задники обшиты желтой блестящей KO 
жей. Подошва тоже кожаная. И 
— А ну-тка, погляди-ка! — Гаврила Прохорович разворачив! а 
бурки. 
Я вижу, по бокам пришиты, будто вышиты, цветочки. 
— Красоту-то какую изобразил! — Удивляется бабушка. 
— А я что говорил?! — радуется дед вместе с нами. — He х0, 
а летать в таких будет наша Касаточка. 5 
Мне не терпится поскорее обуть новые сапожки. 
A бабушка тем временем выставляет на ящик еду. но xo 
— Это тебе, Гаврила Прохорович, на поправку. Уж боль 
ших коров ты тогда присоветовал взять, добром поминаем. 
_ А ты, сударушка, лу‘ипе про то никому He сказыв 


артоне. 
лось, им не будет конца. На 
. Бабушка взяла жбан мо 


ДИТЬ 


то 


HT нова власть тех, кто по. 
5 согласно кивает головой: поняла, мол, все. — 
е обула бурочки, и хоть пляши в них: легкие, теплые. 

машу ему рукой, а самой кажется, вот-вот взлечу! 
нувшись в свой двор, домой не иду, а прохаживаюсь туда- 
‘но во дворе, как назло, никого нет. Витька и тот куда-то запро- 
лся. Но мне просто необходимо, чтоб хоть кто-то увидал обнов- 
‘взбегаю на Женино крыльцо, стряхиваю в коридорчике снег, 
зхожу В дом. 
За столом, что стоит посредине комнаты, сидят Евгения А лексе- 
евна ‘и панки. Все трое поворачивают головы, смотрят на меня. 
= Здрасте! — говорю я. 
— Вер ист дас, Пиито? — произносит Женя по-немецки, указы- 
зая на меня длинной линейкой. 

— Э-ээ, — таращит глаза старший из панков, — э-ээ... — но ниче- 
го не может сказать. 
— — Bep ист дас? 

` Из-за перегородки, разделяющей домик на две половины, выбе- 
тает Сережа. 

= Дас ист медхен! — смеется он. 
Е — Повторяем все! — требует Женя, снова указывая на меня. — 


Ничего не остается, как повторять вместе со всеми. 
Младший панок исподлобья глядит в мою сторону. 
— А что она учится вместе с нами? Пускай замолчит, оборванка. 
Евгения Алексеевна с такой силой хлопает по столу толстой ли- 
нейкой, что все вздрагивают. 
— Прекратить разговоры! — Лицо у нее сердитое, голос crpo- 
ў ТИЙ, —Я сказала, повторяют все! Дас ист медхен. Это девочка. Зии 
_ хайст Саша, Ее зовут Саша. 
і 0 Я растеряна и повторяю вместе со всеми: 
— Ее зовут Саша... 
on, чвтения Алексеевна берет со стола ложку, держит ее перед но- 
“COM младшего панка: 
_ > Вас ист дас? 
Теперь силится что-то выдавить из себя младший брат, и опять . 
рт Сережа: 
= Это лёфель. 
— Тебя не спрашивают, молчи! — приказывает ему Женя. — Xe- 
10, вас ист дас? 
д э дас ист люфеля... 
фель, — поправляет ero Женя. 2 
uct дас? Что это? — Повторяем мы за Евгенией Алексе 
ист лёфель. Это ложка. е 
— говорит Женя. — Урок окончен. : 
ыскакивают из-за стола как ошпаренныеғ 


, тд tag 


тя, ты не отморозишь уши? — спрашивает Евгения 


- Неее, — не отрывая глаз от пола, отвечает панок. х с 
мне папка тоже такую справит, — хвастается младш 

о подрасту маленько, а то сейчас эту пилотку у меня вместе 
кои оторвут. © 
— Пошли, дурак! — толкает в спину словоохотливого брата 


“ший. 6 CTap- 

— Ауф видорзеен! — говорит um на прощание Женя, но про 
дить, как обычно, не выходит. — Что скажешь, Саша? — спращивае 
она меня. 


Я никак не могу прийти в себя от урока немецкого язь 
му молчу. 4 


— Милая Саша... милая Саша... — ко мне бросается Сережа и об- 
хватывает мою шею руками. 

Но почему-то я теряюсь еще больше, а Женя смотрит на Hae и 
улыбается. 

— Я вижу, у тебя новые сапожки, — наконец-то начинает она 
разговор. 

— Ага, — я потихоньку отталкиваю от себя мальчишку, выстав- 
ляю ногу вперед. — Бурочки звать «Подарочки». Дед Гаврила смасте- 


тка, поэто- 


рил. томирает 
— А кто такой дед Гаврила? ‚оно нехор 
Вот это да! Оказывается, она забыла Гаврилу Прохоровича, 
— Дед Гаврила... дед Гаврила... — не знаю, что и сказать ей на 

это. — Он привез нас в «хокупацаю». Помнишь? 


— Нет, совсем не помню, — не раздумывая, решительно говорит 
женщина. 


Я смотрю на нее. 

— A у меня что-то есть! — весело восклицает она и протягивает 
большую плитку шоколада. — А ну-ка, Саша, раздели пополам! Тебе 
и Сереже, а мне не надо, я не люблю сладкое. 

«Какой же человек эта Женя! Шоколад не ест... Все деда Гаврил 
помнят, а она забыла. Чудно...» 


Зачем идут в комендатуру? 


A спустя несколько дней в нашем доме появилась совершенн! 
знакомая женщина. Она вошла без стука, не отряхнув снег, ПРО 
на середину избы, огляделась. Только после этого села на табурё! 
е не сняв пальто. . 
_ Все это показалось мне очень интересным. Я кубарем скат! 
си, чтобы получше рассмотреть странную гостью. А у 
енщины на голове — шляпа, на руках — перчатки, 4 
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A зы 9979 л 


- эй 4 
р ротник ‘из целого зверя — с пушистым. кво 

апками и маленькой засушенной головкой. 
инки так и поблескивают в рыжем меху. i = 

сколько помнится, такой у нас прежде не бывало. Поэтому. 

Саша смотрит на гостью с недоумением. 

’— Что, старая, не узнаешь? — насмешливо спрашивает та, 

’— He узнаю, — кратко отвечает бабушка. 

— A ты лучше смотри, может, и признаешь, кто я такая. 

И мы с бабой еще пристальнее вглядываемся в незнакомку. Ее 

“щеки напудрены белой пудрой и подкрашены густыми румянами, а 

реч так быстро-быстро бегают по комнате. 

Глаза? Да никак Лизка Шершнёва — Мишки Рассады дочка?! — 
дивится баба Аня. б 

— Ну псе собрала в кучу: и Шершнёва, и Рассаду, — морщится 
or бабушкиных слов гостья. — Шершнёвы мы всегда были, а почему 
папку Рассадой звали, я не знаю. 

— А я знаю, — решительно заявляет бабушка. — За что, быва- 
ло, ни брался Мишка Шершнёв — ничего до конца не доводил. По- 
этому и прозвище такое — Рассада. 

= Да он уж сгнил давно в могиле, а ты все долдонишь про Рас- 
саду. 

й: Правда твоя, — как будто соглашается бабушка, а сама не пе- 
рестает поучать Лизку, — но только прозвище, даденное народом, не 
помирает, оно детям по наследству достается. От прозвища, ежели 
оно нехорошее, не словами, а делами отбиваться надоби. 

Глаза у Шершнёвой перестали бегать и остановились на бабушке. 

— А ты, старая, за меня не переживай. Это я раньше опреде- 
Литься не могла, а теперь я при деле, таком деле... — но рассказать 
сразу, что y Hee за дело, Шершнёва так и не смогла, будто в горле что- 
то застряло — поперхнулась на полуслове. 

Однако бабушка согласно закивала головой, словно поняла всё. 

— Да я тоже мыслю: работа у тебя такая — не нашим заботам 
ровня, — говорит она, разглядывая Шершиёву со всех сторон, то спра- 
ha зайдет, то слева встанет. — Ишь, как разодета, что барыня! 

_ Видно, на этот раз бабушкины слова понравились Лизавете. Она 
Подобрела лицом, и из-под румян показался естественный румянец на 
щеках. 

1 — У меня теперь все есть: масло, сахар, яйца — сколько хочу. 
A об одежде, обуви — никакой заботы. Прихожу на склад: там доб- 

Co всего города собрано, бери, что только пожелаешь. 

— Эвона как ты им по нраву пришлась! — еще сильнее изумля- 
бабушка. — И к чему бы это? Талантов у тебя вроде особых нет... 


| 
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Ho баба Аня не дала договорить Шершнёвой, замаҳала 

— Что ты! Что ты! Не сумеем мы, как ты, в лисах. ходи 
нас, должно, одна такая... > 

— Hy, довольно! — обрывает хозяйку дома странная Toes 
He затем я пришла, ‘чтоб пустые разговоры разговаривать, ee 
нева мельком повела недобрым взглядом в мою сторону, Ho, 


ВИДИМ 
решила, что я не помешаю, продолжила: — Мне надо знать, ат , 
за краля тут в вашем дворе проживает, Евгения, каж, 70 
зовут? <, 


Бабушка как-то странно подпрыгнула, еще больше прибл 
к Лизке, наклонила к ней голову: 
— А зачем она тебе нужна? 
— А затем, — Лизка усмехнулась, — что я новой компании ищ 
скушно теперь с такими, как твоя Феня. Для времяпровождения ae 
вой подругой обзавестись желаю. 
— Так вон оно што... — бабушка пошла за другим табуретом 
принесла его, неспешно села напротив Шершнёвой и только после это. 
го твердо сказала: — Ты на нее не рассчитывай, Лизавета, не будет 
она с тобой дружбу водить. 
— Это почему же?! 


ИЗИЛась 


— Потому... — бабушка помолчала, наверно, чтоб хорошо все об. 
думать, потом сказала: — Ты ведь Мишки Рассады дочка, а она само 
го Попова. 

— Нуи что ж из того? — У Лизки снова бегают глаза, качается 


нога, а пальцы дергают лисий хвост. 
— Ты только не обижайся на меня, старую, но скажу прямо: 
такими, как ты да мы с тобой, энта девка на одном поле лен теребить 
и то не станет. 
Лизка пренебрежительно махнула рук‹ 
— Уж больно ты высоко о ней поешь. — И спросила строго: —A 
ты точно знаешь, что она Попова дочь? 
— Знаю, как и про то, что ты Шершнёва. Попова она. Похожа на 
мамку свою, что две капли воды. А Поповы с простонародием никох 
да не водились. 
— Таких-то вот разборчивых Советская власть к стенке став 
ла. — Лизка качнула ногой. — Или скажешь, не было этого? Ц 
— Почему ж не было? Было. Да только оне форс-то свой все 0A 
но при себе оставили. ; 
— Значит, ты подтверждаешь, что она Понова Евгения? бур 
— Подтверждаю, — отрезала баба Аня, встала и понесла 780 
к столу. а 
— Ну, ладно, — Лизавета тоже поднялась, — подумаю, 0 бт . 
мне наговорила. Может, и правда нет резона с такими-то дру У 
дить, все-таки батька у нее расстрелян. "седе 
— Ага, расстрелян, — согласилась баба Аня, —B двадцать Е 
мом годе. 
Лизка ушла, оставив на полу лужицу.из талого снега. 
припав к окну, принялась кого-то высматривать сквозь 3& 


10. Дедов 
| «бап 


т "Шура, мигом одевайся! — бабушка чем-то встревожена, да, 
оно, что я не раздумывая хватаю пальто и платок. 
ane стрей! — торопит она меня. 

Спешу, но никак не могу засунуть руки в рукава. _ А 
_ Беги за ней, окаянной! Да так, чтоб тебя не видно было. Сле- 
о конца, а ежели на дороге остановится, говорить с кем-нибудь н 
quer, запомни, что за человек, Ужо узнаем, на какую она работу 


строилась. 
На ходу повязываю платок, бросаюсь к двери... 


— Стой! — держит бабушка за полу пальто. — Все уразумела? 
— Все! a 

— Смотри только на глаза ей не попадись, — просит старая, а у 
самой такое перепуганное лицо, словно я уже попалась Лизке не толь- 
ко на глаза, но и в руки. 

Я выбегаю из дома. Скоро нагоняю Лизавету. 

Шершнёва идет по краю заснеженной дороги, идет не спеша, буд- 
so прогуливается. Чтоб меня не заметили, спешу за ней не по дороге, 
10 ey а узкой тропкой, с двух сторон которой сугробы такие высокие, что 
НЕ порой закрывают меня с головой. 

7 У бывшего магазина Шершнёва остановилась, посмотрела в широ- 
м» кие заиндевелые окна и быстро свернула в сторону, прибавив шаг. 
Но мне совсем не трудно гнаться за ней, хоть и шагает оня широ- 
— ко. Дедовы сапожки будто сами бегут. 
по «Сапожки расписные, носочки золотые... Ух ты!» 
me Я и не заметила, как оказал: около комендатуры. Именно сюда 
| привела меня Лизка Шершнёва. Одкако вверх по парадной лестнице 
она не поднимается, а огибает з ние сбоку, скрывается за углом. 

Бросаюсь вслед за ней, с разбега налетаю на сугроб и зарываюсь 

> в глубоком снегу. Поднимаю голову, ищу глазами Лизку... 
Т Задворки комендатуры... Ровная мощеная площадка, посреди 
я которой стоит человек, босой, в нижней рубахе, запекшейся на теле 
коричневой коркой. Мужчина, широко расставив ноги, всей грудью 
Здыхает морозный воздух, Позади него — трое полицаев. 
изка Шершнёва топчется у края площадки, не решаясь пройти 
Мимо, Но, прикрыв лицо хвостом рыжей лисы, спешит к черному хо- 
’ ay комендатуры и скрывается за дверью. 
Сверху ое хочу убежать прочь, а сама еще глубже оседаю в снег. 
a с кустарника падает рыхлый ком, обсыпая мои голову и плечи. 
te _080й человек делает шаг, другой, третий, оставляя на снегу, тем- 
ae Кажется, он видит меня и спешит именно ко мне. Ещена 
ey OH будет рядом... Я почти не дышу... Очень хочется, чтоб он 
У зательно дошел... 
комендатуры выскочил офицер. 
ку Шнель! — заорал фашист, и полицаи вплотную приблизились 
Жчине. 
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70, шелудивые псы? — вдруг раздается звучный голос | 
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а морозе человека. — Страшно?! Знаете, какая 


у Л 
| ается и одним ударом вал 
размахив ит че ay 


ШШнель!! — истошным голосом вопит немец. 
бросаются поднимать упавшего. 

— Прочь, короста!!! 

Человек поднимается сам. Голова и туловище его н, 


i a аклонень, 
только бы сделать шаг... Но нет, дойти до меня он Уже не 
— Прощайте! Иду на смерть! — кричит он то лимн: м 


С > г ©; толи mo 
a нависшему над нами хмурому небу. — Прощайте-ее!... Wai 


Шрикладами винтовок его гонят к крытой машине, 
противоположной стороне, заталкивают внутрь. Туда ж 
лицаи. Офицер садится в кабину, и машина уезжает. 

«Прощайте-ее!» — как будто все еще звучит это слово, 
ось из сугроба, что есть силы бегу домой. «Прощайте-ее!» 
вслед. 

— Баба! — Я с трудом перевожу дыхание, не зная, что и дов. 
дать ей в первую очередь. — В комендатуру Лизка вошла... ТОЛЬКО fe 
в большую дверь, а в маленькую... со двора... где человека Убивают,. 

— Ах, вражина! — и баба грохнула клюкой об пол. — Пришла 
затем, чтоб выведать, что я знаю, о чем болтать буду. — И она еще 
сильнее гремит палкой об пол. 

Но я понимаю только одно: бабушка не желает, чтобы у Жени 
была такая подруга, как Лизка Шершнёва. Точно н 

— Господи, помилуй! А все ли я говорила так, как надобито — шч непреме 
охнула бабушка и будто бы обмерла от собственных слов. — Вишь ли, Коляски н: 
к Евгенье Ляксевне в подружки набивалась, а зачем? Может, она, 
тана, нас всех погубить задумала? 

Бабушка спрашивала вслух, а ответить не могла. Немного погодя 
мы отправились к Евгении Алексеевне, прихватив с собой жбан NO 
лока. 

Женя приняла нас радушно. Заставила снять пальто, усадила 8 
стол, налила горячего чая в чашки с блюдцами. Поближе ко мне IP 
ставила сахарницу, доверху наполненную кусочками сахара: З 

— Сегодня у нас тоже гостья была, — начала бабушка, ПОЗ 
то неодобрительно поглядывая на сахар, — все про тебя расспра 

‚ла, кто ты да что. 

я Женя слушает внимательно. гецкой 
__— Лизавета Шершнёва зовут ee. Говорила она, что В р 
толовой работает, да я что-то не поверила. И правда моя ока, ШУ 
Ka Ta, выйдя от нас, прямо в комендатуру направилась: 
а свидетель. шки 

же пью чай, но не как бабушка из блюдца, a из Ч =. 

волнует меня не Лизка Шершнёва, а тот человек» 
мащине. Е, 

льшой-большой и сильный-сильный. Полицаи е2 
него загораживаются, — рассказываю, у 


Что сто 


е лезут и а 


Tig- 


Высо | 
— несется 


= 
Gicrpo, а ст, 


or 
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|› Значит, насовсем его увезли, а TO не стал бы прощать- 
ы просто: «До свиданья». 
тоже выслушали внимательно. Помолчали. 
зке я так и сказала, — опять о своем заговорила бабушка, — 
а она тебе, и про то сказала, что на мамку ты свою похожа. 
Женя отрывает взгляд от чашки, весело смотрит на Hac. 
знаете, Анна Андреевна, — говорит она, — я очень рада, что 
axoxell-TO заглянули ко мне. Я сейчас нуждаюсь в человеке, ко- 
т мне по дому. 

торь саас а же? — строго спрашивает бабушка. — Не в силах? 
г : Женя ответила не сразу. 
— У меня теперь дел будет много, я на службу поступила к нем- 
щам». в комендатуру. 
^ Баба Аня открыла рот, но так ничего и не сказала, только бряк- 
нула чашкой о блюдце, да так сильно, что я забеспокоилась: уж не 
разбила ли она красивую посуду? Й й 

Мы ушли, забыв поблагодарить хозяйку за чай. 


«И зачем она идет в комендатуру?» — долго думала я о Жене в 


№ тот вечер. 

a 

1 Бомбовый удар по цели 
ВИ 


Точно не помню, но кажется, раза два в неделю Гаврила Прохоро 
вин непременно появлялся на нашей улице. Дед толкал впереди себя 
коляску и нараспев, громко оповещал всех: 

— В починку-уу беру-уу, обувку чин:о-юю, совсем новые делаю 
быстро, а старые еще быстрей-эй-эй. 

Заслышав его голос, я выбегала из дома. Дедова тележка часто 
Вязла в снегу, и я помогала ему сдвинуть ее с места. Эта нескладная 
Промоздкая развалина очень нужна была ему: в ней лежал инстру- 
мент, дратва, войлок, обрезки кожи. Протащив возок с одного конца. 
Улицы на другой, дед Гаврила останавливался и ждал, когда бабы, 
Девчонки или мальчишки принесут что-нибудь в починку. В основном 
д тащили такое старье, что Гаврила Прохорович хватался за голову. 

— Да энти валенцы годов двадцать тому назад свое отплясали, 
дер, их разве что вороне в гнездо, да и то больно страшны длята- 
надобности. : 


Бо сапожника уговаривали, доказывали, что они еще «ничего», 
х работ У он получит меру гороха. И Гаврила Прохорович согла- 
№ 


Ладно, уговорила. Кидай до кучи! 
Увь бросали на тележку. 


Mea ы 
28а чиню-юю, чиню-юю... — продолжал зазывать дед. 


M, снимает треух и вытирает им разгоряченное лицо 
представляется каким-то особенным человеком: чу; 


7 пт ; 


ратница! 
Постояв на одной 
потом идем дальше. 
редко: не каждый 
— Ничего, 
ду, выпячивае 


Улице, мы перетаскиваем тележку на 
Однако за услугами к сапожнику о 
может позволить себе такую роскошь. 
дочушка, ничего, — дед задирает кве 
т грудь, — жить будем, так не помрем. 

€ помрем, деда, не помрем! — весело соглашаю 
A отчего бы и не порадоваться?! Всем известно те 
шисты Москву не взяли! А еще по всем п 
ме наступает конец и весна не за горами! 

Однажды, в самом начале марта, на удивление старику, 
тоже, на улицу вышла Евгения Алексеевна и прямехонько 
лась к нам. 

— Вот это краля! — прогудел пораженный дед, 
женщину из-под руки. 

На плечах у Жени пушистый воротник переливается на солнце 
черно-белым густым мехом, на ногах коротенькие фетровые сапожки, 
крохотная шляпка надвинута на лоб. И пальто на ней какое-то не 
обычное: плечи широкие, талия тонкая впизу пышные складки 
так и разлетаются во все стороны. Ид и будто ничего не замечает 
вокруг. 

И кажется, что к нам прибл 
сем не та, которую я знала прежде. 


др 
браща 
рху белую бор 
Ch яо 


перь, что А 
риметам видно: длинной зю 


Да и мне › 
направи 


рассматривая 


какая-то другая Женя, асов 


Модошла, на меня даже и не в: нула. Не здороваясь, развер- 
нула сверток и вручила деду совершенно новые ботинки. 
— Мой племянник желает, чтоб на них были подковы, —и Ёз 


тения Алексеевна показала, где их следует набить: одну пару 88 
носочки, другую — на каблуки. 
— А где ж их взять, подковы-то? — растерялся дед Гаврила 8 
Ноне товар дюже редкий, да и дорогой. ый. 
— Достань и сделай как велю. Я хорошо заплачу тебе, С | 
Марками. — Не снимая тонких мягких перчаток, открыла ридикю 8 
достала бумажку, сунула ее в ботинок. 

— Тогда будьте покойны... Тогда как-нибудь расстараемся 
раскланивается Гаврила Прохорович, а молодая женщина 
Уходит прочь, оставив в воздухе запах ароматных духов. мар 

— Видал? — подмигнул довольный дед. — Немецкими ‘5 
платит за работу, a энто вещь, сама знаешь. — Осторожно ss 
мажку из ботинка, спрятал ее за наушник треуха. — Ахи XO 

ава! 


фрава комендатурская, что и Лизка 
больше разнаряжена...› — Я хватаюсь за ручку KO 
гуть ее с места. р 
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— 9-99, погодь маленько! — г 

PTO свой не показывай, а то пупок надорвешь. — A 

Отправляемся дальше. 

— A-aa чиню-юю, чиню-юю... 

Мы недалеко от вокзала: слышно, как грохочут составы, бью 
друг о дружку вагонные буфера. Но здесь совершенно безлюдно к Я. 
будто все живое вытеснили громадины-танки. Они и под крышами, ; 
MOB, и во дворах, и просто в узких переулках. д0. 

= где ж тутошний народ? — гадает Гаврила Прохорович | 
Наверно, прогнали всех, а мне клиенту сапоги надо вернуть. — по 
зорко смотрит по сторонам, но не кричит, о своем прибытии не сооб. 
щает. — Назад поворачиваем, а то как бы нас тут не пристрелили. — 
Разворачивает тележку, толкает ее вперед, но та, облепленная влаж. 
ным снегом, не двигается с места. — Bor тебе раз! — И Гаврила Про 
хорович еще сильнее налегает на BOZOK. 

Мне непонятно, чем он так обеспокоен. Шрисматриваюсь и ya: 
наю дорогу, ведущую от города к станции. Она изрыта гусеницами 
танков, разбита глубокими колеями от военных машин. Кто-то срубил 
вдоль нее все деревья и сбросил вниз — под откос. 

Действительно, поскорее бы уйти отсюда, но коляска словно при: 
ковала нас к себе: возимся с ней, она ни назад, ни вперед... 

Гитлеровские солдаты так неожиданно появились на дороге, что 
дед Гаврила даже присел за тележкой, будто намеревался спрятаться 
за ней. 

— Мать честная! Да это ж они те менее как полк размеща: 
ют, — говорит он и приказывает мне: — оди, Саша! 

Солдаты идут прямо на нас, держа шаг, строй, выправку... 

— Беги сейчас же! 

Но мне думается: нет ничего более важного в этот момент, как 
столкнуть тележку с места. И я трясу ее из последних сил... 

Вдруг рывок необыкновенной силы отрывает от земли коляску 
и меня вместе с ней, и мы катимся вниз по крепкому весеннему на 
сту: тележка впереди, а я за ней. Натолкнувшись на ветки срублен 
ных деревьев, останавливаемся. Сверху прыгает дед Гаврила. Дороту 
освободили вовремя. 

Строем идут солдаты. Ряды, ряды... от которых вскоре стало я 
бить в глазах. Проехал 0боз, полевая кухня. Наконец-то все исчезли 
из виду. я. 

Можно и передохнуть. Гаврила Прохорович отряхнул бороду И 
снега, надел шапку, которую прятал за пазухой, сказал строго: 

— Ты, Александра, не умеешь выполнять приказы, а потому 
более не товарищ. Марш домой! i 

С недоумением смотрю на деда, с трудом сдерживая слёзы 
ды: всю жизнь учили — помогать старшим, а тут вместо похва 
выговор, да еще какой! a 
А ед собирает свое барахло, разлетевшееся куда попал 
х по крутому склону, чтоб выбраться на дорогу. Слезы 
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4 
свете. К 
22 
ты ПОЯВИЛИСЬ на другой день, 
такой мощный гул, что все — от 
оли на улицу. Люди глядели вверх 
мартовских сумерек, проходили красн 
О Наши! З 

`Завыли сирены воздушной тревоги. 
Из дома, накинув пальто на плечи, выбежали Женя с п. 
Вприпрыжку они пересекли двор и ринулись в по 


» TRE стройны 


лемянни- 


БОМ =. ми поспешили гие двал одного из 
строении. За ни другие, Даже моя бабушка без клюки, 


ае Ивашкой на руках, не отстала от других, 
A На какое-то время самолеты исчезли за горизонтом, Но вот пер- 
зый строй показался вновь и, опуская носы книзу, пошел в сторону 
Е железной дороги. ; 

От неожиданного толчка в спину я упала, и в тот же миг земля 
вздрогнула от сильного взрыва. В ответ озлобленно застрекотали не- 
мецкие зенитки. Подняла голову: рядом со мной мама. Она смотрела. 
в ту сторону, где высоко в небо взметнулся огромный столб пламении 
в воздухе плавали горящие головни и что-то похожее на лохмотья. 


— Бьют по цели! — на красном от всполохов лице матери засты- 
ла улыбка. 

Обхватив меня за плечи, она поползла в сторону дома с подвалом, 
который с этого момента стал наших бомбоубежищем. 


Тул самолетов, удары пушек, зениток, взрывы бомб — все слилось 
зединый грохот. 
По крутым ступенькам мы скатились в подвал. Нас подняли, уса- 
Дили. 
— Ну что там?! Как?! — расспрашивали женщины, как будто мы 
невесть сколько времени пробыли под бомбежкой. 
— Похоже, бомбят только станцию и железную дорогу. 
— Да там все ихнее хозяйство: и танки, и цистерны с горючим, и 
шины, не считая солдат. Резервы... А наши как-то узнали. 
= А то ue узнают? Это нам только думается, что про нас ничего 
Не ведают. J 
— Ну, теперь держись! А 
_— Тише вы! — прикрикнул кто-то на женщин. — Раскудахтались, 
КУрицы, а про хорька забыли. — Я узнала голос Полины Егоровны. 
е раз вздрогнула земля, в дальнем углу что-то хрустнуло и’ 
ло. 
е подались ближе к выходу. Сквозь приоткрытую дверь в 
ал ворвался красно-багровый свет. 
стрельба начала стихать. Самолеты улетали.. 


ма 


Е 2256 
аверх. На улице было светло как дне 
› Горело все: и земля, и небо, ома, 


Теперь я понимаю, чего так боялся Гаврила Прох 


Шиор около железной дороги. Это самое опасное место в на 
пированном городке: самолеты бомбят, а бомбы попадают в 


Разноцветные события 


Весна оказалась на редкость холодной. Однако в первых чис 
мая все равно потеплело, и за одну ночь на деревьях проклюнулис, 
почки, “Tl 

Я стою у ворот, греюсь на солнце, а настроение — хуже некуда, 
Да и чему радоваться? К 

За зиму коровка отощала и стала так мало давать молока, что. 
едва хватает Ивану. Маму почти каждый день угоняют на работу Дед 
Гаврила нет-нет да и появится на нашей улице, но я уже не спешу 
как прежде, ему на помощь. Знаю, он сильный и с тележкой легко 
справится сам. Да и не могу я еще забыть, как он прогнал меня. 

Железную дорогу опять восстановили, а в городе стало еще боль. 

. ше солдат, и по нашей улице все время ходит патруль. 

A еще я думала о TOM, что вчера мне исполнилось девять лет, но 
никто 55 этом не вспомнил, да и сама я забыла с собственном дне ро 
ждения. 

Мои невеселые раздумья неожиданно прервал немецкий офицер. 
Он шел к нашему дворику и улыбался. Улыбался всему, что попада, 
лось ему на глаза: весенним лужам, шумливым воробьям, зеленым 
проталинам. 

«Чудно... — я незаметно передви 
тень. 

Немец остановился совсем рядом, осмотрел забор, ворота, перевела 
веселый взгляд на меня. 

Впервые я открыто смотрю в лицо немецкому офицеру. Оно каз 
лось нормальным, даже красивым: румяная гладкая кожа, весенние 
теплые глаза зеленого цвета, светлые ресницы.. 

— Я хочу видеть Женя Попова, — сказал он. а 

== Ara, ага, — заволновалась я, сама не зная почему, ЛРЫ 
за ворота, показывая ему дорогу. 

Высокий, прямой, он не шел, а печатал шаги на сыро 
вынимая руку из-за борта серо-голубой шинели. У крыльца 
го дома остановился и осторожно извлек маленький букетик HOP 
ников. Перевернул цветы головками вниз, слегка встряхнул Е 
лочные капли, застывшие на тонких зеленых веточках. ВНИМ 
осмотрел букет, снова потряс, как будто ждал: вот-вот разд® 
обыкновенный мелодичный звон. 

«Чудно!» Г 

До войны мы тоже рвали подснежники, A сейчас кто OF 
них внимание? До цветов ли теперь? Я во все глаза СМОТР. 
немца. 


тась с освещенного места Б 
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нул мне: 
торжественно пошел вверх по 
? ступ 


9,—1 

шагнул в коридор, скрылся за дверью Упеньқам ү 
солнце так щедро льет тепло на ЕЕ Накло- 
отогреваться. Скоро сниму с ОО то 0 
енько расчешу волосы... «Әх, мне em серый Увствую, 
я сразу обо всем на свете: должь BL платьице Bb \% 
ревернул мои мысли вверх 10 быть 15 Е 

цветы зачем ему нужны?» — пытаюсь о ЕС 

р ожидаясь его возвращения. разгадать труди цве- 

Наконец-то дверь пачипает медленно откры ую за- 
_ Я опрометью бросаюсь к первому попаашену с. 9 
укрытию, прячась 


- кучей дров. 


\ 
о 
д Ha крыльцо вышел Сереженька, один, без 
3 = ; дин, тетки. 
, аети орі н медленпо спускаться вниз, з С унылым ви- 
< ховками, о Брас ему набил дед Гаврила. Взял Ton SBOHKO TOKE H TORS 
тонал им в луже талую воду, грустно алел енький прутик, по- 
ь. 2 л, пошел со двора на 
и сама не знаю, зачем , 
$ тзившись в УК ем прячусь. Должно быть, н 
рытии, понять, что происходит вокру ‚› надеюсь, при: 
= = Да это же он! — будто кто-то бае BOR Na 
«Тот самый принц rep, который РО ПО 
¢ р. к Ы < ате 
. зарё и теперь, переодевии РЕ tae Одета волшебный шар-фо- 
9 повсюду. Именно ан ему аа рот = Ж мецкого офицера, ищет его 
8 сю... — Моей фентази ee б 5 тот светил своим светом и все 
зещь теперь у меня сра 3 на и кеа jae pa aa 
Н, Кре отирав : искать Шурку Краскову...» 
р И. время шло, а он ие появлялся. х 
тогда я сама ре „, отпрая У = 
4 ать в ms е sis сь отправиться за ним. Вошла в дом, за- 
ан дверь, как будто и в самом деле меня здесь очень 
- 0 
| Я, т. сидели у стола и смотрели па подснежники в стакане с BO” 
е а темном дощатом столе цветы действительно выглядели не- 
ее: свежие, нежные и такие чудесные, словно в оккупиро: 
i город попали из другого мира. 
= рдрасьте: — постаралась Я произнести как можно громче. 
ресный то Саша, — сказала Женя немецкому офицеру, — очень инте: 
IH человек. 
— Интересный че ловек?! — Такая характеристика, видимо, силь- 
удивила его. — Как понимать это — «интересный человек»? — Он ( 
И найти во мне хоть что-то интересное, рассматривая с головы 
ог, ничего не находил, и недоумение его все возрастало. — Я Мало _ 
слова, = a 
— пояснила )Кеня, насмешливо по- 


аша знает мн 


я то на меня, то На немца: 
* ое значение «интересно 


>, когда много знать. ИН. 
и 


-и OH ассмеялся. - 
я а что он HE был принцем. Егојава: 
83 


У 

себе, о своих родных 
it, Br на обозрение выкладывал Фото, на 

`рафий. Вначале г 


\ й й мужчина. 
запечатлен усатый строгий x 
Є = мой папа, — рассказывал Хайнц, раньше имел у 
ерская и много забота. Бедный мастерская — бедный леша, 
Одил от дела, от мама, OT дети, пить пиво и ругать порядки па Fe 

+ Oto ny 
м 
ал ay, 


'могло ему стать наци, Сейчас папа иметь большая фабрика Е 
бота. Он шьет мундир для солдат рейха. 
Затем на стол ложится другой портрет. 
— Есть моя любимая мама, г Т 
г" Женщина, подперев острый подбородок рукой, смотрела с 
графии, словно спрашивала у всех: неужели правда она любим 
ма? Но портрет матери быстро накрывало другое фото, и Хай 
достно восклицал: 
— Здесь я! Мой сёстра — один, два, три! 
На большой фотографии запечатлены девушки в одинак 
шляпках. Раскинув «колокольчиком» широкие юбки, они Я 
стриженой траве, а над ними во весь рост возвышался их брат Be 
следник дома и дела старшего Xess. = 
Хайнц Жезэ никогда не будет воевать, так как на фронте убива 
ют. Ок занимается снабжением армии и уже имеет чин лейтенанта, 
Когда закончится война, звание станет еще выше, он будет и дальше 
приумножать славу великой Германии и колониальной России, Так 
решил его папа! Вот только мама... Ax, мама, мама! Взрослого сына ТР: 
она по-прежнему считает малышом и желает, чтоб ее мальчик посто Июльское 
роя при ней. Ведь он так неопытеи и молод... в? лучи ero 6 
wee это неважно, TAK как сам Хайнц Хезэ хочет только одне 
ало ть очаровательную фрёйлен Женю Попову. И пусть играе 
На " 
oe стол выставляется патефон, блестящая пластинка никрывай 
е гис, и я замираю от восторга. 
+ жч же 7 а ской 
omen =, приглашает женщину с ласковой улыбкой и серьезным 
ЛИЦОМ: аверно, каждый бы заметил, как он смотрит на Hee # 
может наглядеться, гон аа сеи 
"бей ска. 0 орит, но не может высказать всего, ЧТ0 Ў 
a 6525. А танцевать он мог бесконечно! 
чилась Я аі е 
Ta Oe о крутить ручку патефона и быстро менять 
стинку, 
Е Ый Хайнц но дольше смотреть танец, в KOTO 
Не-а-пол у 
% и-тан-ск е i 
ae Е чи! — с трудом читаю по складам 
больше я о и они вновь танцуют. оттого, 
о тохо одета, але отрада 
Навсегда, и мени одета а из-за войны такой, ДОЛЖНО 
уг Хайнц Бато и никогда не пригласит Ha Таа 
вает танец, снимает китель, СТАВ 


ая Ma. 
НЦ ра. 


a рая, озорная мелодия подать 
у axy, как на ветру. Он выкидВ? 
смеются: и Женя, и Сережа, А 


] i Ki - Полюбили бабушку, меня, маму, 
'Полю, тогда война бы сразу закончилась», 


Однако баба Аня 00 этом думала по-другому. 

- Еще раз пойдешь в тот дом на посиделки, высеку прилюдно, 
сидорову козу, — заявляет она, — а то мамке твоей скажу, и тож 
ешь бита. 

Сразу соображаю, что баба моя не шутит: вот какая сердитая. 
т oro и гляди, не дожидаясь другого такого случая, уже сейчас начнет 
охаживать. 

— Ишь, что удумала — весельем себя потешать, будто и не вой- 
па кругом. Она долго отчитывает меня. Наконец с каким-то тор. 
4 жеством предрекает: — Ужо война-то никого не обделит, всем на 
mM) свой аршин отмерит, до конца дней этой меры хватит. 

и Терпеливо слушаю бабушку и первый раз не верю ей. Она иве- 
дать не ведает, что кроме войны в жизни есть что-то и другое: инте- 
‘реснее самой интересной сказки, называется — любовь... 

a © Но однажды замечаю, как немец, прохаживаясь взад-вперед по 
И улице, почему-то не решается даже приблизиться к нашему двору. 
Прошел мимо раз, другой, повернул в сторону бывшего городского 
центра. 

Июльское солнце вот-вот должно спрятаться за горизонтом, и ко- 
che лучи ero бьют по глазам. Заслонившись рукой от яркого света, 
(смотрю ему вслед: и походка у него какая-то другая — спина согнута, 
плечи опущены. 

р Пройдя немного, он снова разворачивается и быстро идет в мою 
9 сторону... Мне бы убежать, и чем быстрее, тем лучше, но я не двига- 
с места. Жду его... все такая же некрасивая, в платье с заплатка- 
ни босиком, 

— 0-00, Саша! — наконец-то заметил он меня. — Я должен ви- 
Женя... — Все чувства его — на лице, но разобраться в них невоз- 


е понимаю, просто угадываю, что в данный момент, и возмож- 
рвый раз в жизни, Хайнцу очень трудно, и ему правда нужна 


ы знаешь... — от волнения он, видимо, забыл многие русские 
не нужно... Женя была один дома... Саша узнавать о 
0Кене — она дома. Стоит у небольшого зеркала, 


радостно 


сказать я в ответ, потому 


проса: 
иного вопр 
ь, будто только что на с 


ат. 
зоа но Я Be Ухожу и взглядо 
нца Хезэ. == Ладно, не слоняться же 
а койнее говорит она, снимая 
ласковыми кудрями 
щекам. Я Узнаю Женю. 


Что це 


такого стра 
го не хочет 


ука 0 


рассыпае, 
= Скажи, 


пусть войдет. 
` хезэ мчитс 
жаль его, да TAK жалко, х 
«Уж лучше бы не хо 


я вверх по ступенькам, & мне почему-то станови 
оть плачь. а ся 
дил OH к ней... однажды забудет наклон 


голову и от радости расшибет лоб 0 О Косяк». 
— у-у, швайн! — цедит сквозь зубы Виктор. 


Когда он подошел, я и не заметила. 
— Ты не видала, сколь ихних сегодня из леса притащили? т 


тепленьких. Штабелями складывали покойничков. 

Нет, мне такого не могло присниться даже в самом страшном 
сне, чтоб теплых покойников складывали друг на друга. 

Е Коль не веришь, пошли, посмотришь. Их на городской площа. 


ди в кирпичный дом сгрузили. 
Глухое здание, похожее на склад, никем не охраняется, но всеёта: 
ки закрыто на огромный замок. И Иванову эта найти хоть какую:ни: 


будь щель, чтоб заглянуть внутрь. 


ИТЬ 


= Не надо, Витька, — пытаюсь я отговорить его, — не надо 
страшно. 

— А чегоих мертвых-то бояться?! — храбрится Виктор. — Живые ОЧЬЮ Я 
они и правда страшные. Сказывали, эти фрицы хотели наших парти KEY гла 
oe peers. В лес направились, а их там дожидались. Встретили что = Да ч 

1030р? 

оби раемся вдоль стены. 07 

Е: е 

= итька! Гляди! — не своим голосом шепчу я и закрываю Pl = Ones 
ых руками. ама Нем 

3 щели, мез В cHAKOCTS Я 
aa ead фундаментом и стеной, стекает бурая Жир Анной к. Д 
а разовалась небольшая лужица. Моя ступня Одна 
= Кровы A- силы ^ Не В 
З Ааа... — хватаюсь за Иванова. Витька что е5 Yep 


ется и брезг 

2 ливо OTB 25 

чимся прочь от орачивается. — А-аа... AH. ге. 

глядываюсь на б ужасного места: Виктор — BHePe Е триба" 
а бегу; он видит, что я не отстаю, и ещ 


словно за 


А нами го ов. Т 
хаемся вг HUTCH сотня мертвец песком и 


ородской пруд. Я оттираю ноги 


THBHO... кр ется, В 
OTUBHO... кровищи-т плюет 
и, ногой о сколько, либо, 


амри ступить не соду 0 
онто) где, в 
Е. ряю я бабушкины слова. 


ЕГ подкоп 2; 


‘пролетело быстро. Я полола, поливала грядки, помогала ма- 

овлять сено, а когда приходила очередь, пасла коров. 

пила осень 1942 года. ; it. 

леровцы установили на площади репродуктор и каждый день 

ещали население о «впечатляющих победах германских войск на 
щем участке великого сражения за идеалы фюрера». 

— Очень скоро эта битва принесет успех. С красной Россией бу- 

т покончено навсегда! — говорил репродуктор. Но почему-то все ча- 

и чаще такие сообщения стали прерываться из-за налета красно- 

вездной авиации. . 

Самолеты, несмотря на заградительный огонь, прорывались к же- 
лезной дороге или еще каким-либо важным для фашистов объектам и 
ещадно бомбили их. Пылали, взрываясь, бочки с горючим, горела 
военная техника, а дорогу на восток так изрыли бомбы, что по ней не- 
‘возможно уже ни пройти ни проехать. И городу тоже доставалось. 

— А главное — впереди, — часто говорила баба Аня. 

Но когда это главное придет — никто сказать не мог. 

Однажды вечером во двор вошли двое полицаев и объявили: 

= Иванов, Краскова, завтра обязаны явиться в школу к девяти 
‘часам, — И вручили повестки нашим матерям. 

По городу шли слухи: немцы намерены открыть школу для рус" 
ских ребят, HO о том, что нам с Виктором придется в ней учиться, мы 
узнали впервые. 

К Ночью я спала плохо, а мама с бабушкой, должно быть, вообще не 

‘сомкнули глаз. 

” — Да что ж они, окаянные, еще придумали? Какую казнь, ка. 
хой позор? — стонет моя бабка. — Немые черти, ни слова по-нашему 
Сказать не могут, а еще чему-то народ собираются учить. 

— Онемечить хотят ребят, — говорит о чем-то непонятном для ме- 
мама. — Думают, что это легко сделать, — она помолчала. — Мыс 
линой тоже пойдем завтра, не оставим одних. 

Однако Виктор стал противиться: 
— Нечего вам там делать... только мешать будете... 
= Wea послушай-ка, Феня! Мы, оказывается, им уже мешать ста- 


По, 


| ie 


Там, поди-ка, сегодня все партизаны будут взрывать... Я с 
‘OH убегу, а вам He поспеть за нами, 

 =лупости! — не стерпела и моя мама. — Зачем же партизанам 
вать? Наверно, и они знают, что не по доброй воле... 
что мы его слушаем?! — всерьез осерчала Полина Егор; 
и, Феня! А взорвут, так тому и быть. 
ше не прекословил. Подтянул штаны, застегнул н 
дж чишко, надвинул кепку на глазв. 
г только одного интереса иду, ап 


Аа тір 


онять, К немцам в ихнюю школу ни за к 

ть не стану, — заявил он и пошлепал впереди всех 
25 “PO мнению, носить еще не пришла пора. б 
Под школу было выделено небольшое деревянное здание с po; 
у дкой у входа, вымощенной крупным булыжником. Уче 
YTb побольще тридцати человек, построили здесь в одну шер 
Виктор стоял где-то впереди, я — почти в самом конце. Моросил мі 
кий неприятный дождь, но вдоль строя прохаживался солдат, и мы С 
могли не только сойти с места, но даже пошевелиться. Издали, сбив: 
шись в кучу, на нас смотрели наши матери. Е 

Дождь прекратился, словно бы сжалившись над нами, и начались 
торопливые приготовления к какому-то торжеству. Принесли легкое 
кресло, стул; скамейку, и все поставили в центре площадки. К длин. 
ному шесту прикрепили фашистский флаг. 

И вот дверь школы распахнулась. Вначале из нее выбежали панки, 
На них были коротенькие штанишки, белые рубашки, черные галсту- 
ки и черные пилотки. Следом выплыл их приземистый грузный папа- 
та бургомистр города. За ним в ногу шагали две тощие дамы в стро- 
пих костюмах. Панки встали во главе шеренги, выставив далеко Brie: 
ред носки новых блестящих ботинок. Бургомистр и дамы чинно yce- 
лись на скамейку: городской голова — посредине, женщины ПО кра- 
ям. Все смотрели на дорогу: наверно, ждали еще кого-то. 

Действительно, вскоре, в сопровождении охраны, подкатила чэм- 
ка». Из машины вышли офицер и Женя. Они прошли в центр, а охрана 
быстро заняла места сзади нашего построения, оцепив площадку сс 
всех сторон. 

Не то от радости, не то с перепугу, бургомистр подпрыгнул на ме 
сте, как надутый шар, и отрапортовал о чем-то. Офицер пренебрежи- 
тельно махнул рукой, опустился в кресло. Женя села рядом на стуле. 
Фашист с железным крестом на груди, закинув ногу на ногу, начал 
речь. 

Восхваляя доблесть и геройство солдат фюрера, он напомнил: © 
остатками коммунизма скоро будет покончено. 

— Новый порядок утвердится до самого Урала! И вы — те немно- 
гие, кого Германия просветит, сделает ‹цивилизованными ЛЮДЬМИ. 
Вы — первые, кому доверят честно и преданно служить великому рей 
xy, BO всем помогать оккупационным властям. 

Так говорил гитлеровский офицер, а Женя переводила его слова 
И представлялось, будто не он, а она, Евгения Алексеевна, требовала) 
от нас быстрее овладевать немецким языком, беспрекословно выпол” 

ять все приказы и поскорее забыть все то, чему учились прежде 
— Ее к нам из Германии Гитлер прислал, — вдруг зашептала 

г девчонка, и я поняла, что она говорит о Жене. — Притворяет® 
si поверили... будто она русская... моя мамка сказала... Фф! ст 
сообщение так поразило меня, что я уже не могла 
‚ ни ‘запоминать, у 
трела на Женю и удивлялась, как же сама 


$ т ие 


«=й су 
е катается... 


все по-ихнему пони 


‚ не успела похвалиться близким знакомством 
ец офицер закончил речь, поднялся с ‘THOM 
ocTAABEIX ногах. Женя в тот же м кресла, 
стали бургомистр и его дамы. Все дву 
роения. Во главе шеренги неме 
тал рассматривать панков. 
ПОбшь!= сказал офицер и положил 
о лицу их папаши все поняли: 


щагі 
иг встала слева от? 
‘нулись на осмотр наш 
ц остановился и с близкого ра 


руку одному из них на 
какое счастье — какое вни- 


Осмотр продолжался. Гитлеровский офицер что-то товорил Жене. 
зывая на ребят пальцем; она согласно кивала головой и улыба. 
Т Сейчас приблизится ко мне, узнает соседку и тоже положит руг 


О У мне еще больше хочется, чтоб она все-таки не признала свою 

| знакомую — Сашу Краскову. 

Ф И вдруг офицер всем корпусом откинулся назад. Женя нахмури 

‚ В полной растерянности замерли строгие дамы. Было видно, как 

ў 5 стро бледнеют багровые щеки бургомистра. 
= Вас ист дас?! 

Hy, конечно же, причиной всему — Витька Иванов! Он единствен 
ный кто пришел в школу босиком. Ноги его от холода покраснели и 
али похожи на гусиные лапы. 

— Выйди из строя! — перевела Женя. 

Иванов сделал несколько шагов вперед. 

— Это есть натюрально рушка мюжик, — почему-то заговорил на 
ском офицер, — он не иметь праф выучить и знать немецкий куль: 
Это должён работать тяшолой труд, подобно шкот, — фашист 
нул рукой. — Ber! 

— Комендант города приказывает тебе уйти, — сказала Wena. 
иктор дернулся всем телом, наверно, ему He терпелось поскорее 
со школьного двора. Но он все-таки сдержал себя и степенным 

равился к дороге. Проходя мимо, насмешливо глянул в Мо 


| подалась за ним, но решительный жест и строгий взг, 
‹сеевны остановил меня. ) 


й рядом, дамы ул 
ки, и, подталкивая на 


оказались женщины, сопровождавшие бургомистра. Нас пров, = 
классные комнаты. 

В классе рассадили по одному. Сидеть нужно было затыло 
_ тылок, руки держать на парте, головы не поворачивать, вопросо; 
задавать, на перемене оставаться на месте, отлучаться куда-либо то й 
ко с разрешения учительницы, обращаться друг к другу по Фамил 
о проступках одноклассников докладывать незамедлительно; 9 

Первые два урока в немецкой школе — уроки немецкого Языка, 
Мы бесконечно долго пытаемся произнести правильно какой-то Звук 
A прямая костлявая с желтым лицом и широкими желтыми зубами 
учительница стоит у стола, не выпуская длинной указки из рук. 

— Кю-юю-юю, — тяну я уныло, уставившись на черную доску, 

тде написаны немецкие буквы. 

«Черти немые, ни одного слова по-русски сказать не могут...» 

Учительница тоже смотрит на своих учеников не мигая, Она 
страшно некрасивая. И уже на первом уроке я начинаю! тосковать по 
бабушке, брату, маме, Виктору... 

«Ишь, какой хитрый.. А я не догадалась прийти босиком... Вме 
ere бы ушли, да эта... Попова не пустила...» 

Желание поскорее оказаться дома становилось все сильнее. Я ло 
вернула голову к двери, и в тот же миг тонкая гибкая указка с силой 
опустилась на мое плечо. Удар оказался таким неожиданным, что ая 
подпрыгнула. 

— Сидеть как положено! — приказывает учительница, ударяя 
еще раз. 

Я оказалась первой, с кого началось систематическое наказание 
учеников ударами указки. 

Но всему приходит конец. Закончился и первый день учебы Виа 

7 мецкой школе. 
Учительница поставила нас у парт, потребовала, чтоб мы выпряз 
милисьз соединили пятки, развернули носки, подняли подбородки 

и слушали ее внимательно. х 

— Если ‚завтра кому-то вздумается не прийти в школу, 10 Е: 
все равно найдут, посадят в карцер и выпорют. А мать за этот простій 

пок несколько дней будет выполнять трудовую повинность. а 

| Домой я всю дорогу бежала. Мне казалось, что я уже НИКОГАВ 
увижу своих близких... 
Первым встретился Виктор. На радостях бросилась K нему. 
— Витька! Ты знаешь, как там... 
Однако сосед не дал мне говорить. Взял за руку, отвел 
место двора, потребовал: 
- Дай честное пионерское, что никому не скажешь! 
° Так я ж не пионерка... 
о пока немцы тут — мы не пионеры, A на 


= 


А я 


тору честное пионерское слово — держать н, 
е ь все 

тчок на замок, — вспоминаю я п 

п риговорк 22. 
именно так, — соглашается Виктор. АЕ Гаври) 

Ясь быть незамеченными, мы пробираемся ра лош 
Входим в узкии проход, отделяющий одно emacs a к о 

друго- 


ь Витька ложится на живот и заталкивает ноги в небольшую 
зто образовалась в фундаменте. Пятится задом и АА Ч 
четной темноте. зе’ У 

Е Лезь сюда! — раздается голос из-под дома. " 
Долго не раздумывая, я следую за соседом и будто проваливаюсь 


— Ой! Где я?! 

— Тише, не кричи! — полушепотом приказывает Виктор. — За- 
й глаза покрепче, а потом открой, сразу станет светлее. 

| Я так и делаю. И действительно, начинаю различать лаз, из ког 
рого сочится слабый свет с улицы. Он освещает небольшое простран 
во, огороженное со всех сторон камнем, и вверху — настил из TOIT 
стых широких досок. 

Ҷ = Это ейпый коридор, — Виктор так и не решается заговорить в 
HEI голос. — Нам надо туда, где у нее комната. Поняла? 

|= Ara, поняла, — отвечаю я, хотя на самом деле ничего не 
понимаю. 

— Тут в одном месте есть отверстие, 
He пролезает. Надо, чтоб пролезала. 

4 — А зачем, Витька, нам туда пролезать? — наконец- 
лась я спросить у. соседа, опасаясь его насмешек за несообразитель- 
(ность. 

— А затем... — серьезно объясняет Витька, — взрывчатку мы по: 
KUM под комнатой, а шнур выведем под коридор. Подожгли — HTH 
ть по чердакам. Уйдем, как тот красноармеец. Помнишь? 

— Помню, Витька! Помню! — От предстоящих событий y меня 
атывает дух. i 

— Нас и след простыл, a здесь ка-аа-к рванет!.. Ну, поняла те- 


кулак проходит, а голова 


TO осмели- 


’ Поняла... Только зачем ее взрывать? 
ить надо, чтоб перед нем : 

у цами не выслуживалась, 

адала, — угрюмо заключил Виктор. р 

ление an показалось вполне справедливым. 

завд арка, надо проучить. Она нехој 

охожа, и говорят, будто ее 


Немецкая школа 


© каждым днем, с каждым уроком наша Учительница 87 
'сакова — ненавидела Hac все больше и больше. 

— Тупицы! Кретины! — кричала она, и с грубыми слова 
классу летели брызги слюны. — За месяц не можете выучить ат 
та. Да вам немцы не доверят своих свиней пасти, не то что Какое 
дело. Вы же форменные идиоты! — После такого наставления разда. 
валась команда: — Андреев, марш к доске! 

Белоголовый щуплый пацан с понурым видом ‘выходит вперед, 
берет мел и, не отрываясь, смотрит на черную доску. 

— Hy, что уставился, как баран на новые ворота? Давай, п 
все буквы OT «а» до «39T». — Длинная указка так и прыгает в руке 
фрау учительницы. 

Будто не замечая ее, мальчишка переступает с ноги на ногу, 
тряпкой и без того чистую доску, осторожно прикладываетк ней мел: 
сначала одним. концом, потом — другим. Наконец-то медленно рисует 
первую букву, похожую на чертика с рожками. 

Ha какое-то время учительница может оставить его без внимания, 
поворачивается лицом к классу. 

— Вы что сидите как истуканы? — обрушивается она на учени- 


ков. тоже, 
Андрееву это только и надо. Пальцами двух рук он растягивает Кл 
как можно шире рот, высовывая язык, затем бесшумно, но с выраже- = 
нием крайнего презрения плюет в сторону учительницы. TIBET 
Как-то уж так повелось: выходя к доске, мальчишки, будто co Ву 


ревнуясь друг с другом, каждый на свой манер потешали класс. Фрау 
Гусакову расстреливали из воображаемого автомата, взрывали грана 
тами и не просто показывали фигу, а заносили кулак за голову, чтобы 
левой рукой из-за правого уха продемонстрировать комбинацию HY 
трех пальцев. 

Видела бы она это! Но искусство подобного представления какраз 
и заключалось в том, что учительница ни о чем даже не подозревала 


Стоило ей чуть только повести взглядом в сторону доски, как в TOT я 
миг лицо ученика становилось сосредоточенными несчастным, CHOBE 
OH и в самом деле мучительно вепо 


мина припом а 
следующую букву немецкого алфавита. eS со 
Фрау Гусакова ‚медленно идет 
по левой согнутой руке, 
ется, а Андреев крутитс 


a 


› Чтоб не рассмеяться во вес Е 
тому я сосредоточенно смотрю в чистый лист бумаги и ж 


азки по рукам, так как не написала еще ни о Бр 
: * дной букв 
— Ax ты, гаденыш! — раздается вопль Тусаковой. Р. 
ет к доске, хватает Андреева за бель вих 
аетесь! Да я тебя!.. — И бьет его гол 


онка, что первый день 
я овчарка! 
Тусакова словно наткнулась на какое-то препят 
воем телом и выпустила из рук голову ученика. О ae 
будто видела нас первый pas, оглядела класс и, са 
 вагляд на девчонке, медленно приблизилась к ней. 

= А ну-ка, повтори, что ты сказала! — наклонила она голову к 


е — дер- . 
дивлением, | 
овив TAKE: 


И та повторила, только очень тихо, глядя в парту: ‹ 
Е Овчарка... немецкая овчарка... 
Фрау выпрямилась, и мы впервые увидали, как она улыбается. 
= Это надо же... ха-ха... Я овчарка... ха-ха-ха... немецкая... 
Мне показалось, что ничего ужаснее, чем это веселье, в нашем 
‘классе не было. 
| = Ха-ха-ха... — но учительница вдруг замолчала, как будто не 
‘естественный смех застрял в горле. Шея и щеки ее начали покрывать 
ся пятнами бурого цвета. — А вы хоть раз сталкивались с настоящей 
рашистской овчаркой? Такой овчаркой, что одним ударом лап валит | 
человека на землю и начинает рвать на нем в клочья живое мясо... Вы 
что же, щенки, знаете именно такую овчарку? 
Класс безмолвствовал. 
— Так, значит, такой овчарки вы не видали! — торжествует учиг 
тельница. — Тогда посмотрите! — и она рванула вверх рукав кофты. 
В ужасе я крепко зажмурила глаза. 
— Нет, уж вы, будьте добры, смотрите! Все смотрите! — грохну- 
ла Гусакова обезображенной рукой о мою парту, а потом стала подно- 
сить ве каждому к лицу и рассказывать: — Огромная, сильная, как 
лк, она настигла меня в два-три прыжка, опрокинула, стала грызть, 
упираясь лапами в грудь... Я закрыла лицо этой рукой, она ухватила 
ee зубами... И тогда я закричала: «Зо айн ферфлюхтер! Проклятая! д 
Блайб штеен! Остановись!» И овчарка остановилась. — Из глаз учи: 
ьницы градом покатились слезы. — Понимаете вы это, идиоты, OC 
новилась?! Не рвала на куски, а только вдавливала в землю, тихо 
ana... A до войны в институте училась... стихи писала... мечтала. 
санитаркой на фронт... помогать. A они меня... Жить 3 
— Рыдания не позволили ей закончить рассказ. 
го, вытирая слезы рукавом, наверно, и не 
нибудь ей потребуется платок, чтоб выте 
‚сидели не двигаясь: затылок в затыло! 
пенно она успокоилась. П 
1 Р 


ee МАА 


He хотите, а я не хочу, но делаю... — И взгляд ее сно 
Іодным и злым. —Так зарубите себе на носу, буду бить ова 
)лните то, что прикажу. Вас надо учить жить. ых 
С этого дня для Гусачихи самыми приятными моментами a, 
те, когда кто-нибудь из учеников не выдерживал наказание, ста; 
прощение Ha немецком языке с хорошим произношением. ^” проси 
— Энтшульдиген зии, битте, фрау. 
В классе появились ябедники, мальчишки начали жестоко 
вать друг друга. Ho фрау Гусакова все еще была недовольна ха Д 

Однажды она вошла в класс до звонка и с порога объявила 

— Сегодня вы наконец-то увидите настоящих овчарок и наст 
щую силу! Думаю, вас это многому научит. — И учительница Е 
пала в ладоши, будто приглашала всех к веселои новогодней елке. — 
A ну-ка, быстро на площадку — строиться! 

Bo дворе из двух классов образовали общую колонну — по трое в 


Т 


ряд. 

— Голову держать прямо! — приказывает Гусакова. — Плечи 
расправить! Не разговаривать! По сторонам не глазеть! И-ии ша-аа-гом 
марш! 


Вначале нас заставили промаршировать у школы, потом вывели 
на дорогу и повели в сторону центра. 

Ночью выпал снег, и все вокруг было бело и чисто. И красиво, 
очень красиво! На деревьях иней, будто гирлянды развешаны. 

«Новый тод прошел, а мы и не замет 

— Драй-фир, айнц-цвай! — командо 
не сбился со строевого шага. 

Мы идем, оставляя следы на белоснежной дороге, a0 которой в 
тот ранний час никто не успел ни пройти, ни проехать. 

— Раз, два, три! 

Однако чем ближе к центру, тем становилось все многолюдиее 
Появились мирные жители, солдаты и свирепые сильные овчарки» Кб? 
торые гнали людей со всех сторон. Толпа росла. 

A мы — ученики немецкой школы — сами идем в центр; HeKOT 
poe время топчемся на месте и останавливаемся по команде у деревяй 
ного помоста. з 

Я огляделась. Совсем близко — группа гитлеровцев в черных ши 
нелях с белыми черепами на фуражках, Кто не знает в оккупации 0 
это символ смерти? Опасаясь долго смотреть в их сторону, Пер ВО 
взгляд на странное сооружение из досок, над которым возвыШа | 
два столба с перекладиной. С поперечного бруса свисают три зза 
с петлями на концах, похожие на огромного размера серые барат 

| «И что это здесь будет?» — гадаю я. ad 
Bee школьники смотрят на помост, как будто это сцена и ue 
вот-вот должно начаться представление. 


та Гусачиха, чтоб никто 
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ар-ти-зан... партизан... партизан... 
94 


\ 


\ 


© которых в нашем городе можно говорить т 
рядом, всего в нескольких шагах, на возвышении, 

ека были видны! э) ў 
7 Партизан заставили встать на скамейку, и петли опуст 
зень с HX лицами. 

— Эти люди есть бандиты, — выступает вперед гитл 
ном. — Они взрывали важные военные объекты. За дейс 
ленные против фюрера и его армии... 

Я слушаю задрав голову. Но что это?! Партизан см, 
мне в глаза. Хочет что-то сказать? Я подаюсь немного вп 

— Товарищи! — голос с высоты зазвучал звонко, сильно, Mono- 
до. —Бейте фашистских гадов! Кровь за кровь! Смерть за смерть] 

—} O-ox, — вздохнула одним вздохом толпа на площади. 

— Ждите! Наши приду-уу... 

Скамейку выбили из-под ног. Но люди не попадали на помост, 
они повисли на веревках, и петли всё сильнее затягивали их шеи, 

Стало так тихо, словно все вдруг онемели. 

— И-ии-ии!.. — вдруг раздался в этой глухой мертвой тишинета. 
кой страшный вопль, что я тут же сорвалась с места и ринулась куда 
то в сторону. Но поскользнулась, упала. 

— Хальт! — Сильным рывком фрау Гусакова поставила меня на Я cmc 
ноги и крепко ухватилась за плечо. 

Не раздумывая, я впиваюсь зубами в 
не успела изгрызть овчарка. 

— И-ии... — все усиливается и без того дикий бабий вой. 

Натыкаясь на ноги, на четвереньках пытаюсь убраться как мож 


но дальше от жуткой виселицы, от фрау Гусаковой, фашистов с белы“ 
ми черепами. 


ә — He дамся! Теперь я им не 
редину толпы. 
Под сильными Ударами зат 
— Помост ломают... 
— Чтоб висели 


еровец ны, 
3 че 
Твия, Hangs 


отрит п ям 
еред. 2 ха 


руку, которую ей когдато «Воли 


дамся! — повторяю A, заползая все 


рещали доски. 


з HH автоматные очереди — никто и НИЧТО) 


дей, они бегут от смерти, и мне никак HE AO 
спеть за ними, 


— Не дамся! — Но подняться с земли уже нет никаких CHI: 
ног снегу, у края городе 

› на высокой перекладине, тихо пока 

» что они уже мертвы. 


еще выше... в самое небо... — Слезы 438 
все густой серой пеленой. — Выше неба... > р 


_Прибежал Виктор, подхватил под руки. 


- ни Бы be т" 


1 


гря на то что день был в полном разгаре, ме: 
ть. Мать прощупала все кости, осмотрела тело 
омов нет. Ушибы только, да они заживут. Те 


a, стоя в изголовье, вздохнула. 
толком кружится мой соломенный шар. Краски его поблек 
ь он уже не такой яркий и красивый, как прежде. Я смот. 
о и думаю, смотрю и думаю... 
Баба, = начала я, как только мать отправилась за водой к ко. 
вы меня в школу больше не посылайте, все равно не пойду. 
А как же мамка? — встревожилась бабушка. — И не жалко 
тебе ее? Ведь накажут, может, и изобьют до смерти. 
>= A tui, бабусь, за меня сама иди... — с трудом поворачивается 
Й язык, — Чтоб мамку не трогали... ты иди, бабусь. 
> Наверно, подобное предложение было так неожиданно, что перво- 
наперво баба Аня перекрестилась, потом сказала сердито: 
— А ты что ж, сумлеваешься, не сделаю я этого? — И твердо по- 
обещала: — Сделаю! 


а- Бабушка еще какое-то время постояла рядом и пошла хлопотать 
По хозяйству. 

іа Я смотрю на шар, пытаясь во что бы то ни стало вспомнить сказ 
Ky, что когда-то рассказывала Женя. 

0. «Волшебный шар-фонарь... Вот придет настоящий, живой принц 


С лучистыми глазами, и он вспыхнет ярким чудным светом. От этого 
ета все убийцы побегут прочь, а счастливые люди выйдут на гулянье 
удут танцевать и днем и ночью прекрасный танец...» Надо бы эту 
‘сказку Ивашке рассказать: вот уж он обрадуется — сказка в доме под 
потолком повисла!.. 

Эти мысли будто согрели меня, стало легче дышать, я заснула. 
Ha следующее утро никто даже не напомнил о школе. Однако все 
равно мерещилось, как в дом вваливается желтая от злости Гусачиха 
Г все показывает покусанную мной руку. Или, еще хуже, врываются 
тели и уводят с собой бабушку, чтоб жестоко наказать ее за то, 
i не явилась на учебу. И, воображая это, я сжимаюсь в комок от 
ба на теплой печке. 

после полудня пришел Виктор и с таинственным видом, поти- 
’, чтоб никто не услыхал, стал уговаривать выйти во двор. 
" ас ты увидишь «вас ист дас», — насмешничает он. | 
THO, уже который раз, мы проникаем под коридор Kt 
том месте, где делали подкоп, в верхней части фунд 


асі ра. А ) ка А 


Наверно, он дома один, HO ему все равно весело. 

0 весь голос поет песню, которую мы пели до войны: ¢ 
при веселых друга — экипаж машины боевой...» 

«Надо Ж, какую песню помнит!» Мне хочется не под полом, 
аи в дом, поиграть с Сережей, поговорить с Женей, Она з 
| сем не такая, как Гусачиха, — это я знаю точно. Я вообще все 

о ней, знаю даже то, о чем никто и не догадывается... Но об oro Ke 

зя никому рассказывать, даже бабе Ане. Только проговорись — 

на площадь уведут и будут казнить. : 

. «Казнить?!» — По всему телу поползли тяжелые холодные 

рашки. 

Виктор, обследовав все закоулки, лезет наружу, 
ня вперед. 

= Несколько патронов у меня уже есть, — делится OH своими 
мыслями, —к ним бы мину какую-нибудь. Вот рванет так рванет} 

Я почему-то совсем не разделяю восторга моего соседа. 

— А как же Сережа? 

— Ааа, Сережа, — машет рукой Витька, — пускай не водится с 
такими... 

— А они не водится вовсе. У него папу бомбой убило, — gene 
минаю я то, чему когда-то не придала никакого значения, — он за. 
боялся остаться один... 

Ho Виктор даже не захотел выслушать меня до конца. 

— Ты что, струсила? — ухватился он за борт моего пальто, = 
Может, поплачешь теперь, что и твоего папу бомбой убило? — и Ива: 
нов рассмеялся своей недоброй шутке. 

— Пусти, дурак! — рванулась я из цепких рук соседа, и изрядно 
поношенная ткань моего пальто затрещала. 

Витька сам с силой оттолнул меня, я упала в снег, над моим ЛИ 
цом навис крепкий костлявый кулак. 

— Только посмей кому-нибудь сказать про мое дело... я тебя о 
Однако драться не стал, сплюнул и пошел прочь. 

— Был у него папка, боевой мужик... — кричу я вслед Виктор» _ 
но он не оглянулся. Иванов не поверил мне. - 

Несколько дней я не вспоминала о школе. А вскоре ее вообще 


закрыли: время пришло другое и у фашистов не стало ни желания, Н 
возможностей прививать нам свою культуру. 


р аз 


подталкивая Me 


Разбитый горшок 


В феврале в нашем городе скопилось столько немецких 
ой техники, что даже улицы казались теснее и уже. Hi 
зданиях появились траурные флаги. к 
Јтало известно: на фронте фашисты потерпели ні 
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есные, — широко и торжественно, 
и на сей раз выдюжили? | 4 
On держали! — радостно товорит Полина Его 
листовку: под Сталинградом ихняя армия це 
отому-то с ними и такая печаль приключилась Да 
ure, — показывает она на мерзлое стекло, — вон, что му 


ействительно, я вижу, немецкий солдат, прикрыв Уши тонким, 
не теплым шарфом, неуклюже передвигается по глубоком В 
ery в соломенных утеплителях, ветер срывает с крыш снег и ie 
етему в спину. 
— Ан не скажи, соседка, — покачивает головой баба Аня, — pa- 
неный зверь завсегда свирепей. Сколь еще горя хлебнем, и никто не 
‘ведает, дождемся ли своих. 
| Уе не нравятся бабушкины слова: я хочу обязательно дождать” 
icf отца. Хотя только сейчас начала понимать, что солдатский эшелон, 
на которого он весело махал нам, один-единственный в то лето 1941 го- 
да уходил навстречу врагу, и больше таких не было. Да и кажется, 
произошло это очень давно, так давно, что отцовское лицо стало уже 
забываться. Поэтому и по ночам мне снится кто-то другой: называет — 
«дочка», и оттого, что это вовсе не мой папа, я просыпаюсь. 
В одну из ночей, помню, меня разбудил именно такой сон. Спро- 
 сонья оглядела большую комнату, освещенную тусклым светом луны, 
и обнаружила: опять бабушка не спит, опять словно пристыла к окну. 
Сколько же у нее было в оккупации таких бессонных ночей? 
Трудно сказать. Знаю только, что спалось ей всегда очень плохо. 
| Я тоже спустилась с печки вниз, встала рядом, тоже начала всмат 
| риваться в полумрак... 
Словно черное пятно, от длинной тени нежилого строения отделя- 
ется черная фигура, быстро передвигается к Жениному дому, подни: 
мается по ступенькам и скрывается за дверью. 
я — Энто уже третий будет, — тихо говорит бабушка, — вначале 
ое ворьем прокрались, а теперь еще один. 
А зачем, бабусь? 
— Кто же ее знает... 
Я подождала, не появится ли еще кто-нибудь, так и не дождав 
yb, позевывая, снова залезла на печку. Однако баба Аня еще долго 
окидала своего поста и только под утро поднялась ко мне, легла 
Поворочалась с боку на бок, повздыхала и села, упираясь го 


в потолок. 
что ты мне спать не даешь? — спрашиваю ее. 

ответила, а повела разговор как будто сама с собой. 
вошли, а обратно — никого. Знать, все у Евгеньи, 


Е 


) 


| — Посмотри, чтотаму нее за гости, о чем говорят, При 
OHM не засмущаются, подумают, мала еще, ничего не TORN, 
ежели Евгенья о чем попросит, хорошо запомни. — Лицо У ба 
явно встревожено. By 
— Напрасно ты все это затеваешь, — спокойно Говорит ра < 
тельная мама. — Ничего там не случилось и не могло случиться УИ 
— А я так думаю, что случилось! — почему-то сердится баб 
Ka, и опять о своем: — Ведь трое вошли к ней, а ни один не Выше 
— Может, не заметила, просмотрела? ел, 
— Она и сама нынче из дома не выходила. Я-то т 


очно зна: 
когда ей в комендатуру на работу идти. Дожидалась того часа, й 
и не дождалась. Видно, чтой-то у нее неладно. 
— И все ты что-нибудь придумаешь, — мать снисходительно 


улыбается, глядя на бабушкину суету. — То она не дочка Половыҳ то 
их. Я, например, уверена, что она настоящая дочь настоящих рохе 
телей. Немцам хорошо служит. Они к ней постоянно с подарками за. 
хаживают, а ты ей готова последний ан молока отдать. 

Видимо, такие доводы кажутся бабе Ане убедительными, и онав 
полной растерянности кружит у стола, на котором — теплый горшок ¢ 
душистым молоком: нести или нет?.. 

Подумала и решила: 

— Ты, Шура, скажи ей, что баба молоко в долг дает. Стал быть, 


рассчитаться надоби либо сразу, либо потом. 
— Так сама и иди, благо предлог нашелся, — смеется мама. 
Но бабушка выразительно махнула рукой: 


— Никто к ней не ходит, а я чего пойду? 

Мне же, наоборот, не терпится поскорее отправиться к Жене. Я 
только на минуточку представлю, как там играет патефон и как она 
танцует с Хайнцем Xess, — в моих ушах сразу начинает звучать пре 
красная мелодия, которая велит, чтоб я была красивой и очень вежли® 
вой. И вот я уже иду прямо, гордо, почти как Женя... 

Но когда обеими руками держишь горшок, да еще прижимаеша 
его к груди, чтоб He расплескать молоко, невольно в дверь приходится 
стучать ногой. Я колочу: вначале тихо, потом все громче и громче 

Через некоторое время дверь распахнулась, словно бы сама ся 
бой, широко и плавно. Я сразу увидала Женю. Она сидела прислоний 
шись к стенке и не двигалась. 


— Вот прислала баба, — протягиваю ей горшок. Ho Женя но 
встает с места, как будто серый платок так жестко спеленал с. а 
она не может сделать ни одного движения, А Й 
Горшок переняла чья-то другая рука. Она протянулась © ы 
, ‘сзади, через мое плечо, и ухватилась за верхний ободок дли , 
кими пальцами. 
Ре Я в растерянности оглянулась: позади — двое в! 
вязками на рукавах, на которых изображен 
я раздели так быстро, что я не успе 
100 
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Л ‚› развязали платок, приподняли и стряхнули с ног 6 
не осталось только платье. 
Дольше всего они рассматривали мое пальто: ша 
(нам, выворачивали подкладку, прощулывали воротник и, у Хари, 
это, бросили его на пол. Платок, обувь — все побывало вру проде 
HYTBIXB черные перчатки, а затем с брезгливостью on уках, 
прочь, как непригодное. Но самым страшным показалось то х 
желая огромная ладонь дважды проползла по моей груди aN 
словно намеревалась пересчитать все ребра. 

Я не вижу Женю: она будто уплыла куда-то вместе со 
HO слышу ее голос — отдаленный и глухой. Она что-тог 
мецки, повторяя несколько раз знакомое слово — «МИлЬхь, 

И тогда двое в форме эсэс, оставив меня, взялись за го шок; п 5 27 
ставили его на стол, постучали по стенкам, прислушиваясь к куку, то, 
потом поднесли его к рукомойнику и стали сливать в него молоко, Beg. 
ценная жидкость текла и текла. 4 

Женя была все так же неподвижна и мало похожа на прежнюю 
Женю — с гладкой прической, бледными впалыми щеками и как буд. 
то неживая... И я наконец-то поняла: здесь произошло что-то стра 
ное. Мне хочется бежать отсюда, бежать как можно скорее, не одева. 
ясь, в чем есть... 

Но вдруг голова Жени качнулась сначала в одну сторону, чуть 
заметно в другую: она не велит делать этого, а ее необычайно боль, 
шие глаза предупреждают еще о чем-то более-опасном... 

Из-за дощатой перегородки, разделяющей домик на две полови- 
ны, вышел третий эсэсовец, встал рядом с Женей и, будто невзначай, 
наступил ей на ногу блестящим черным сапогом. 

«Это же не люди... сапожищами нас раздавят...» 

— У тебя много молока? — спрашивает он меня на чистом рус 
ском языке. 


— Неее, мало... — с трудом отвечаю я. Мне больно видеть, как 
маленькую ногу Жени все сильнее вдавливают в дощатый пол. 

— Тогда почему ты принесла его сюда? 

— Баба велела. 


0 
это хорошо! — Эсэсовец отошел от Жени и навис най 


мной, закрыв собою весь белый свет. — А кто есть «баба»? — его Maas | 
цы больно впиваются в мое плечо. 


— Наша баба... Аня. Моя 
Локо...» 
— Почему баба не пришла cama? 


00 этом при Евгении Алексе 
молчу. 


Оворит по-не' 


= мо 
бабушка, она сказала: *Неси 


о, 
евне мне говорить неудобно» ! 
— Говори! — он так сильно сжимает плечо, что нестерпимо > 

‚лит уже вся рука. 
— Баба не любит Женю.. 


— Не любит ее, — немец показывает на Евгению паль 
прислала ей молоко? Зачем она это сделала? 
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Pe 
прислала... сказала, чтоб рассчиталась либо 


сраз, 
сразу, либо потом, — повторяет є Я 
ар за молоко? < - 5) что оао 
аю, чем Евгения Алексеевна теперь бы отблагодарила на 
как однажды мы с бабушкой принесли ей этот Ke oe 
ом, и она посадила нас за стол пить чай с сахаром. Е 
He нужно долго думать, отвечать быстро! 

Чай с сахаром... — от боли хочется заплакать, и я добавляю. 

льше ни о чем не спрашивали: — Деньги тоже, 3 ч 
Пальцы разжимаются, я плюхаюсь на пол: боль в плече перехо. Г 
озноб. Пытаюсь собрать свои вещи, разбросанные по всей ком 

‚ но для меня они стали тяжелыми и неудобными. Долго путаюсь 
‘платке и только сидя, с трудом, натягиваю на ноги бурки. Подбираю 

альто, но надеть его никак не могу: оказалось, рукава вывернуты на- 


«Да уйду ль я когда-нибудь отсюда?! — мелькает мысль, от ко. 
торой становится страшно. 

И вдруг лицо Сережи: заплаканное и белое как мел, OHO выгляну- 
ло из-за угла печки и тут же скрылось, без единого шороха и звука. 
— «Силы небесные, да они и мальца заарестовали!» — подумала я 
 бабушкиными словами. 

А вокруг — только черные сапоги — живая непреодолимая для 
меня ограда. 

= А теперь ты должна рассказать, — требует все тот же эсэсо- 
вец, кто к ней ходит? — и он опять показывает пальцем на Же- 
ню: — Кто больше всего... любит ee? 

Я молчу и, кажется, никогда на такой вопрос отвечать не стану. 
н Hy! носок черного сапога тянется к моему подбородку и 
резко поднимает голову вверх. Я никак не могу освободиться OT ХО. 
 лодного, пахнущего гуталином сапога. 

— Хайнц Хезэ... он любит больше всего. 
В животе у эсэсовца что-то звучно булькнуло: он рассмеялся. А 
После короткой немецкой фразы раздался общий гогот. Откуда-то по- = 
явилась бутылка. Передавая ее друг другу, фашисты делали малень- 
з глотки, словно для того, чтобы прополоскать рот и горло. В Kom- | 
ильно запахло вином. 
е знаю, чем бы закончился тогда мой приход в дом, где находи- 
‚сада гестапо, если бы не Женя. > 
идишь, Саша, сегодия у меня в гостях новые друзья, — 
она очень весело, — они развлекаются, шутят. 
азу перестали смеяться, вслушиваясь в ка: 


8 


слов я почувствовала, что могу все-таки дву 
HO, как показалось вначале. Друзья... Пт ee 
ла пальто, не забыла забрать со стола пустой торщо № 
помешал мне. ини. 
Я уже у порога и рада бы переступить его, но почему-то mene 
_ — А Сережа пойдет на улицу? кар, 


— Нет, OH болен, — уже устало и печально говорит Женя 
него температура, ему нельзя выходить из дома. hy 
И вдруг!.. 


— Прощай, Саша! Прощай! 

+A почему «прощай» ?!» — хочу спросить у Жени, но рука 
ца опустилась на ее плечо, и я понимаю, что тепе 
вопрос ответа не будет. 


Не помню, как оказалась за дверью, на воздухе, и здесь 
чувствовала, что не могу сделать и шага. Нет, это был не стр 
то совсем другое — растерянность, бессилие, отчаяние. 

Трисела на ступеньку и в тот же миг слетела сверху вниз: упала, 
не почувствовав ни боли, ни ушибов, даже не разбив глиняного горшка. 
Глянула на высокое крыльцо — никого, только дверь чуть-чуть приот- 
крыта; а за ней — еле заметно колышется черная фигура. Догадыва; 
Юсь, эсэсовцам нужно, чтобы я поскорее ушла от этого места, и ктото 
из них скинул меня в снег одним пинком ноги. 

«Вражина проклятый...» 

Вылезла из сугроба, но домой не иду, будто стремясь сначала из 
бавиться от нацеленного, как дуло ружья, взгляда, который чувству 
ется на любом расстоянии. 


рь ни на один мой 


вдруг по 
ах, а что- 


Вначале перехожу с одной узкой извилистой тропки на другую» 
потом направляюсь к забору. 

Виктор появился неожиданно, словно вынырнул из-под Снега 

пка чудом держится на затылке, пальто — нараспашку. Размахи 
вая бутылкой, он не цает мне пройти. 

— Во что нашел! Еле ушел... шнапс... Шнапс гуд! Шурка туд) 
Хи... хи-хи-хи-ии... — Сосед попытался взять меня за руку, но я увора 
чиваюсь и вдруг улавливаю сильный запах спиртного, похожий на TOT 
что был в доме у Жени, 


— Ахты, гад! 


: Горшок будто cam взвился над его головой и с такой силой 1 
нул Витьку по лбу, что в один миг разлетелся на мелкие кусочки» 
тался черепок, крепко зажатый в моем кулаке, 
Витька отпрянул навад, Кровь, хлынувшая из раны, стала 3 


: ў 
° вать глаза. Все еще не понимая, что случилось, он провел ладонью 
жасе глянул на нее и заорал истошным голосом: 

- Мам-ка-аа! Она убила меня! Мам-аа... р 


Егоровна выбежала из дома в платье, с непокр 


ндитка с большой дороги! з 
Выйди погляди, что твоя д 


04 


ДА 


. — Одной рукой она держит 
ого так не оставлю! 
стали сбегаться соседки, о ий 
ать честная! — услыхала я ба прохо 
же называется? Бей своих, чтоб чужие боялись] 
Я ей покажу — бить своих, — Полина Егоровна никак мо- 
оиться. — Изуродовала парня — на всю жизнь шрам а 
ааа! Глянь-ка... я "9 
= Да не кричи ты, христа ради! — выступила вперед бабушка. — 
у то что наделала, людей бы постеснялась. В уме ль ты, Полина, 


своих обиду ищешь, — укоризненно качает головой бабушка. — 1 
Topa,— М 


Виктора 


станавливаться 


ви твой малец хорош, — и она показывает клюкой на Вик 
ль не видишь, какой он отравы наглотался? 
Полина Егоровна притянула к себе сына, принюхалась и с брез. 
гливостью ткнула его носом в снег. 
— ОЙ, ей-ей... — завизжал Витька. р 
Женщины рассмеялись. 
ВА ты, Александра, не смей на глаза показываться, — грозит 
баба Аня, —a то так спрошу за все твои проделки, что He взрадуешься; 
р Є Безотцовщина, — смотрят на нас собравшиеся в круг люди, — 
оти расти их теперь как знаешь. 
Виктора мать потащила домой, а я все так же стою на тропинке. 
| = А ну-тка, бабы, расступись! Иль невдомек вам, что девчушка 
совсем смерзла? — Дед Гаврила оставил тележку, подошел ко мне, на- 
Клонился, чтоб поднять. — Ну что, дочка, — ласково загудел он на ^ 
) ухо, — знать, несладко жить? Ты мне расскажи потихоньку, где была 
И что видала. 
И вдруг меня словно горячей водой окатило — вспомнила! Benom= 
_ Нила и как Гаврила Прохорович вез нас воккупированный город, и как 
(потом товорил с Женей, а я слушала их... Слушала их большую тайну. 
Огляделась: бабы, не обращая на меня внимания, уже толкуют о 
M-TO своем и от страшного Жениного дома далеко. 
= Дед, Женю взяли! — Я невижу лица деда Гаврилы, зато чув» 
ю, как дрогнули и ослабели руки, что держат меня под мышки. 
— Тише, дочка, — шепчет Гаврила Прохорович, — подумай Xo 
шо, не напутала ли ты чего-нибудь? 
— He-ee, дед, не напутала, она же просила... велела пере, 
‘сообщить то, что необходимо сообщить толькоему — 
«Денег нет, долг вернуть не могу». Два раза так ‹ 


ты, дочка, молчи обо всем, что. 
3! — Дед поставил меня на. 


раб выте 


: | 
| 


ко шагов, как 


ч 7?! — начали они расталкивать же 
Я о за базар? 

м. в спины. — А ну, марш о тоюда ИНО 

р А-аа, и ты тут, лунь болотный? — идет Карев грудью 

р а ЕЙ — Я ж приказал тебе не вылезать из 

Ў 


товки запуталось в 
re ам. — Дуло вин і 

пока не сдохнешь т ? ; 

деда. — Может, ты тут интересуешься чем? Может, дела У 
бые? Дела, господин старший полицай, чиню, подши 

= Л А. 

к своей тележке. 
т Гаврила Прохорович БА 
в Но ая опережает деда и, ухватившись за коляску, о 
дывает ее — на снег посыпались куски войлока, мотки дратвы 
енки. 

инструмент, старые валенки. 
ее a задам тебе работенку, до конца дней ТВОИХ хз 
тит! — Карев приподнимает двухколесную поделку и с размаху быт 
ее о столб. Старая, ветхая, она разваливается на щепки. 

Полицаи хохочут, а все бегут прочь. Прикрыв меня полой, Gaby. 
ка тоже спешит в избу. Через считанные секунды двор опустел. Tom, 
ко Карев с подручными продолжает шнырять между домами, 
дывая во все закоулки. 


ваю.., _ 


Ки. 
„ са, пож 


загля- 


Приказ молчать я нарушать не собиралась. Сидела на табуретке 
и молчала, а баба Аня ходила вокруг, грозила клюкой и все допыты 
валась: навестила ли я Евгению Алексеевну? Предполагая самое худ 
шее: молоко разлито по дороге, а я так и не побывала там, куда меня 


НИМ" 
посылали, — бабушка гневалась все сильнее, однако, наверно, по 
ла, что сейчас меня лучше не трогать. 


все время думала о происшедшем. ao 
Жалко, что взрослые так мало рассказывают о себе, вообще om 

59 36 говорят, а поэтому о многом приходился додумываться само, 
Евгения Алексеевна попала в руки врагов, и Гаврила Прохоро 

‘убегал не от Карева, а от той смертельной опасности, которая пр 


Срываюсь с места, 


0 
ro... Даже Карев с полицаями ушли. Совершенно безлюдно, & 
кажется, еще опаснее, 


ело 
Надо и мне быть поосторожнее и никому изврагов на rane я) 
падаться. Я вхожу в сенцы, потихоньку прикрываю дверь» 

ую щелку, и незаметно наблюдаю за Жениным домом. — 
(Смотрю долго, но там по-прежнему все так же обманч 
Кого-то ждут. Может б 


Ca . у Hac имена мальчишечьи, 
к OHH...» — Одно воспоминание цепл 
е воспоминания. 

ома вышла мать, погромыхивая ведром, посм 


и мы б 
ялось за ру 


отрела їн: | 
| 
6 то, напроказничала, а теперь и на улицу нос бои 


Я ничего не ответила. 
— Шла бы лучше в избу, а то совсем замерзнешь здесь, 
Mama ушла в сарай к буренке, а я все жду зловещую маши: 

новится все страшнее. 

— «A если это не сейчас случится, а ночью, когда все будут спать?» и 

Люди говорили, что многих фашисты арестовали и увезли имен- 
но ночью, перед рассветом. 

Г То ли от таких мыслей, то ли действительно от холода, меня на- 

‘чинает бить озноб. Дрожа, я заскакиваю в избу и, не снимая пальто, 

_залезаю на печку, чтоб немного согреться. Ложусь на самую середину, 
на горячие кирпичики... И тот же миг скатываюсь вниз, чтоб снова 
оглядеть двор из окошка. 

Вернулась мама, радостно удивляется: 

— Ну и корова у нас! По времени вроде бы должна перерыв ene 
лать, а она все молоко дает, и утром и вечером. Вот и сейчас литра ) 
три надоила. 

— И добре, — бабушка забирает у матери подойник. — Животи: 
на ита умней некоторых, — все еще сердится она на меня, — вона как 
‘старается, чтоб семья сыта была, — корит она, не подозревая, что слу- 
чилось на самом деле. 

Ho надо молчать — это приказ. Только в самую трудную минуту ь 
приказывает дед Гаврила и, если ослушаешься, нахмурится, будто 
потемнеет, скажет сурово: «Ti мне не товарищ». Уж было такое один 

раз... = 
Е — Шура, Александра! — это меня в два голоса зовут ужинать. 

Подсаживаюсь к столу, слушаю, о чем говорят взрослые, 

— И Полина видала, что к Поповой непонятный гость припожа- 
ловал, — говорит бабушка. | 4 
— Она только видала, как кто-то уходил от нее, — поправляет ёе 
Ba 
a Хоть и шестой десяток у меня на исходе, а глаза добрые, 
ось. А чтоб ктой-то из дома выходил — не приметила, — си 
озражает баба Аня. 

a что нам попусту спорить, — отмахивается мама, 

нам-то что за дело. 

шли.. Там они... Издеваются: сапогами 

я ушла...» «Она ничего не понима, 


отпустили меняя судоро. 


ну, мне 


Но и на эти 
_ ва сажусь к ок 
“дом. 


\вопросы можно не отвечать. Перекусив 

ошку. Почему-то и мама подходит Ко мне 
в 
— Опять метель начинает кружить, можно спать ложу 
прилетят наши и бомбить не будут. 


— Не будут, — отзывается бабушка, убирая ложки yy 
стола. ми 
«А хорошо, если бы прилетели 7a ударили как надо], 

Так ударили, чтоб дом рассыпался по бревнышку. Deacon 
землю попадали, а Женя с Сережей бегом, подальше от них... пы ща 

— Ой, вьюга, ой вьюга, — тихо печалится мама, гладя мена 
голове, — не видать милого друга, отца твоего любимого. по 

И правда, вьюжит: ветер все беспокойнее и беспок ona 
но земле, старые следы прячет, чтоб потом новые лучше быди Иды, 
Утром глянешь, а у Жениного дома все отметины на виду. 

Однако почему же Хайнц Хезэ не идет? Эсэсовцы pacer 
ли о HEM, знают, что он будет защищать «лииб Фрейлен» Же 
By. Прибежит, распахнет дверь, крикнет во весь голос: 
OHM... рассмеются. Нет, не испугаются эсэсовцы Хайнца 
го они тут не боятся, никто им тут не страшен, кроме. 
что я одна знаю, как можно помочь Жене, ai 

«Точно, знаю!» Какое-то время, оглушенная собственной мыслью, виренн 
я бегаю по кругу — из одного угла избы в другой. И наконец coo6pa- В ace рав 


жаю, что нужно спешить, нужно быстрее оказаться на улице, чтоб №— помо! 
не пропустить что-нибудь очень важное. 


OHHEE меч 


'рашива. 
ню Попо. 
«Не сметы!» А 
Хезэ, и нико 
. меня, потому 


Чтоб меня ни о чем не расспрашивали, я делаю вид, что устраива» = Зн 
юсь на ночлег у печки, потом потихоньку выскальзываю за дверь — Др 
Прыгаю с крыльца, пробираюсь вдоль стены за угол дома. Между из 


бами снег особенно глубок, 
порошено, и отсюда, 
так же тихо. 


Мне хочется быть быстрой, я тороплю сама себя, да ничего изэто> 
го не получается: страх заставляет быть очень осторожной. Я то при? 
встану, то опять присяду, не в силах сдвинуться с того места, OTRYA% 
кажется, ты видишь все, а тебя никто и никогда не обнаружит. 

«Сейчас я... сейчас...» 


Я уже собралась идти к пожарной лестнице, но в просвете ва 
стенок вдруг поднимается кто-то, похожий на огромного зверя. 28 

смотрелась, мужик почти рядом, прошел, должно быть, задворкам а 
теперь закуривает, прикрывая широкими ладонями огонь от ветре 
«Карев!» От неожиданности я села в снег. 
Вот сейчас он сделает три-четыре шага и схватит меня, Kak 
обья. С трудом удерживаюсь, чтоб не побежать, надеясь 707 


граду из высокого сугроба. 
_И действительно, дальше полицай н 
угой: подошли еще двое. О, 


но у самого фундамента чуть только при 
стоя во весь рост, можно оглядеться. Вокруг всё 


Я 


е пошел. Негрох 
ни тоже закурили, пр 


терь слушай сюда, — тих, говорит Ка 


и относит в мою сторону. — Toon 
мают. Скоро уйдут. — Он помолчал, зато 
ятно каждой собаке, что не одна она тут брут 
чи, не идут они сюда. : 
его им тут делать? — раздался сдержанный смешок, 


My как знаешь, что все должно подлежать проверке А’ 
этой девке приказано утром в девять нуль-нуль выйти из хаты 
авиться в комендатуру. 

‘A нам чего ж, за ней Ha пузе ползти? ‘ 
Ты что щеришься? Да я тебя... — послышалась жуткая 
— И поползешь, если надо будет, а упустишь ее — пулю в лоб— 
оминай как звали. Понял? 

Кто то из полицаев удивленно присвистнул: 

7 = Bor tax баба! 

— Закрой хайло! Эта баба — красный ре-зе-дент и здесь не мень- 
ше как цельным отрядом командует. Не одних фрицев под прицел взя. 
@ нас, видать, вниманием не обошла. Много знает. 

— А ночью не уйдет? 

— Не сможет. С улицы охрану несет патруль. Во дворе — мы. На 
тренней двери будет замок, да и пацаненок ее держит крепко. 
Но все равно, глядеть в оба, чтоб мышь не проскочила! В случае че 
| to — помощь запрашивать двумя выстрелами в воздух. Пароль зна» 

ете. 


= Знаем... Дрезд... 

= Дрезден, дура, город такой. 

— Правильно, Дрезден. Hy, пошли! 

Я прячусь в сугробе, и делаю это вовремя, потому что рядом, под 

имая белую пыль, один за другим проходят полицаи. Еще несколько 

шагов, и они будто проваливаются сквозь землю. 

Я не чувствую ни мороза, ни ледяного снега, который до краев 

олнил бурочки, забивается в рукава и под полы пальто. 

«Сейчас... я скоро...» 

осаюсь к пожарной лестнице и сразу оказываюсь наверху, = 

даке. Кто еще знает про эту дорогу? Никто! И никто никогда и 
ется, что из Жениного домика можно уйти, не выходя і 

ечно, летом перебираться с одного дома на другой 

о и теперь я сумела пройти этот путь. « 

ух стен, как по ступенькам, скатыв 
. лаз, благо хорошо помню, 

нога, все mse г 


ачинаю внимательно прислупиваться к к. 
‚ звуку. Слышу, как стукнула входная двер З 
лые доски крыльца: кто-то вышел из домика на удо 
раз повторилось — грохот, стук, Затихающие Teng к СВ 
вдруг наступила тишина — мертвая, глухая тишь от 5, 

чинает звенеть в ушах. TODO; 
А Наугад ползу к другому. отверстию, осторожно шарю по каме 
кладке. 

«Вот оно!» 

Перевалив через преграду, некоторое время неподвижно леж 
сухом и, как мне кажется, теплом песке. Все та же тишина, но з 
‘есть свет, который тусклыми полосками кое-где пробивается gua 
дощатый пол. А "oe 

Долго прислушиваюсь, но вверху ни малейшего движения, 
`’ «Да живы ли они?!» В отчаянии начинаю стучать кулаками по 
доскам. . 

Легкое колебание половиц: кто-то припадает к полу, и как раз 
надо мной. 

— Кто? Кто там? — доносится негромкий голос Жени. 

— Это я, Шурка! — Стук собственного сердца заглушает все аву 
ки. — Давайте сюда ко мне — под пол! 

— Тихо, Саша! 

Я слышу, как Женя дергает доски, пытаясь приподнять то одну 
из них, то другую, но они не поддаются. На четвереньках мечусь йа 
одной стороны в другую, пытаясь помочь ей. 

— Сейчас, сейчас... 

Женя все-таки отыскала половицу, которая оказалась ей под ей 
лу. Доска медленно приподнимается, и, как мне кажется, необыкно 
венно яркий свет керосиновой лампы ударяет в глаза. 

Я оказалась на кухне, у самой печки. 
bes ое. родная моя... — Евгения Алексеевна а 
а и pene мою голову руками и целует в лоб, at ‚ 

я 0 всем догадалась, умница! Как же теперь" 4 

спешу рассказать Жене и про лаз под домом, и про полицаев, 

про метель, и про деда Гаврилу, а она, смеясь и вытирая слезы, все Це 

ОЕ: ee мы He виделись многие годы и встретились | 

о лю придя в себя, она поднялась с пола и поспешила 
р, = орен, Проснись! Да проснись же ты! — тормошила 
оре они были готовы, 
— Держись за Сашу! — п — Она 
, и ты будешь жить, ть а Женя. ды 4 
Покрытый серым большим платком, Сергей безмолвно, 
мнеи обхватил мою шею руками. 

Сейчас погасим лампу, пусть думают, что мы 


Е x 


р. шо a 


Нноў 


) 


. 


| тем как задуть огонь лампы, Же А 
печи, наполненное золой, и вынула гоа 
Оттуда мален 
тверть восьмого. 
Свет погас. 
олной темноте Женя спустилась 
| В к нам и прикрыла щель п 
“tale что пришл 
Ей мало р ось объяснять, Посадив мальчишку на спину. 
а легко и ловко преодолевала все препятствия, успевая 2214 
уе помочь и 
Но продвигались мы по необыкновенной дороге все равно мед. 
генно: Женя соблюдала большую осторожность, 
На предпоследнем чердаке я отыскала доску, которую когда то 
припас Виктор, и мы превратили ее в перекидной мостик, 
Еще одно препятствие, а там — вниз, минуя редкие постройки, — 
на окраинную часть города. 
— Ну, а теперь «Дрезден» поможет нам добраться до Москвы 
Однако прежде, чем сделать несколько шагов от одного чердака Т 
| к другому по шаткой узкой доске, Евгения Алексеевна повернула ме be 
к тусклому свету, присела, оказавшись лицом к лицу. Голос у нее Я 
С 
| 


в: 


стал твердый. 


— Сейчас мы уйдем, а ты незаметно вернись домой и помни: 
отом, что произошло, нельзя говорить никому. Слышишь, никому! — 
Иона встряхнула меня за плечи. — Одно слово — и погибнет вся ва. 
семья, они не пошадят даже твоего маленького брата. Что 6 ни 
Случилось, ты будешь молчать. Ты обещаешь это мне, лейтенанту 
Красной Армии? 
я опускаю глаза, потому что совсем некстати вспоминаю, как OT 
ечала на все вопросы эсэсовца. 
— Обещаю. — Но Женя продолжает крепко держать меня за пле 
— Правда не скажу... честное пионерское. 
— — Верю. — Женя выпрямилась. — До свидания, Саша! До ско 
Рой встречи! 
— Она подхватила на руки Сережу, шаг... второй... | 
Я крепко держу конец доски, но вот та уже перестала вздрагивать 
чала быстро ускользать от меня. Женя почему-то решила перета: 
1 к себе. р ) 
глядываюсь в тирокое темное отверстие на противопо. 
ne вижу даже колебания крохотной тени, Из глаз мі 


Друг возвращается с полпут 


= v > > * 
Грохот в дверь на рассвете, кажется, должен было | 
Только нашу семью, но и всю улицу с дворами и переулками. 
Я скатилась с печки, подбежала к матери, ухватила 
Обеими руками. В лицо, слепя, ударил злой! свет фонарика РЕ, 
BI стояли в ряд — мама, бабушка и я, а перед нами | “7 
стена — эсэсовцы. как буд 

— Фамилия! — прозвучал резкий голос. — Назвать фам 
имя! Илию | 
Мама и бабушка молчали. 

— Краскова Саша, — прозвучало одиноко. 
Холодное дуло автомата воткнулось 
сторону. 

— Фамилия! — Желтый круг застыл на матери 
гался. 

— Я не помню... не помню... — проговорила она каким-то несв 2С 
им голосом. Е Я 

— Аусвай! Пашпорт! Бистро! 

Бабушка торопливо отстегнула от юбки кисет, вынула два паспор. 
та, протянула в темноту. Рука в перчатке, туго обтягивающей кисть 
забрала их. 

— Кто еще есть в этом доме? 

— Никого. 

Раздалась команда — «стена» зашевелилась 
комнате. 

Каратели шарили под кроватями, заглянули на печку и под 
печку, испробовали крепость половиц. 

Бешеный огонек обскакал все углы и замер в ожидании. 

— Краскова Федосия Ильинична, — прочитал немец по паспор 
ту. — Одеться айн момэнт! 

Я бросилась к матери, схватила ее руку. 

— Мамка, скажи им, что ты ничего не делала, ничего | 
кая-то сила обрушилась на меня, отшвырнула прочь, и я удар 
головой о стенку. — Мамочка:аа!.. ” 

Мать вывели во двор. Уже серел в снежной тиши рассвет, И к 
ли можно было рассмотреть крытую машину. К ней сгоняли же 

— О.ох... — надрывно стонет бабушка, выглядывая ИЗ, 


мне в грудь и оттеснило Р 


И уже не дви- 


Ка 


ку такого и не будет. O-x0-00, дитятко мое, Фенюшка!.. 
‚ Из дома напротив выволокли Полину Егоровну, 38! 
‚ся на ноги и тоже погнали к зловещей машине, под 


рычит еще сильнее и трогается с ‘места 
ет, мам, не-ее! — Хватаюсь за зыбкий снеж ‹ 
нем с головой. — Я все скажу тебе... = И р 
ак меня все равно никто не слышит, КЫ 
а рванула не вперед, а дала задний ход 
ить огромным колесом. a 


Е Шура! — слышу я голос матери. — Будь ь 
аню... И отца жди! Жди!.. А умница!.. Ваню бере- 


Закрытая, будто слепая, машина обдала меня бензиновой гарью 
| „лоползла по зимним ухабам к центру города... к комендатуре, 

| Я крепко закрыла глаза, чтоб не видеть этого. 
— — Вставай, внученька! — поднимает меня баб 
ты, разутая, простудишься. Беги домой. А як Иван 
му сирот; а то страшно им одним-то. 

В избе, на теплой печке, меня вдруг стало колотить, как будтоя 
все еще на улице, в снегу. Ищу свое пальто, которое, помню, вчера при 
| хватила с собой, чтобы просушить. Но оно все еще сырое, и я стараюсь 

спрятать его как можно дальше: заталкиваю в самый темный и даль. 
РА ний угол печки. Больше я уже не могла ничего воспринимать и за- 
Tb, поминать... 

Пробудилась — или просто пришла в себя — от непрестанного шо- 
роха над головой, тихого, похожего на мышиную возню. 

Это Ивашка и Светланка, взявшись за руки, сидят рядом и не 
8 спускают с меня глаз. 

Жара, нестерпимая жара: горят руки, ноги, пылает голова... 

— Баба, баба, — зову я бабушку, но она, кажется, никогда не ус. 
[ лышит меня — так слаб мой голос. 

_ Помогают ребятишки, которые с криками бросаются на поиски 
бабушки. 

4 Вскоре бабушка склоняется надо мной. 

— Маму отпустили? — спрашиваю я. 

— Поколь нету... А за что взяли — никто не ведает. Говорят, что 
ескольку раз в сутки на допросы водят... бьют... утирает бабуше 


окрые от слез глаза. 


готовая и меня 


ушка. — Раздетая 
овым пойду, возь- 


| 


—_ _ = 
қ — Неее, — бессильно, сопротивляюсь я, — Мамка Въ. 
— В хомендатуре они все еще. Все на дознание Bojan ч 
ся, а есть не дают и передач никаких не принимают д A = изд 
Мы ведь ничего не знаем, ничего не ведаем. — Слезы распдьо Все зт 
ее лицу, исчезая в глубоких морщинках, как сухих бороз В; 
генья-то наша ушла от них. Никак им нельзя было Упуска. Lt 
кретами, да перехитрила она их — ушла из-под носа. ть 
Витька выскочил на середину комнаты, как черт и 

— Как же, перехитрила!.. Из-под носа ушла! 
вающимся от злости голосом. —И не перехитри 
Шурка... Она про лаз под дом знала... она... 

У бабушки округлились глаза. 

— Замолкни! — Оставив кружку с молоком, она пошла на B 
ра медленно, тяжело, с поднятыми кулаками. — Замолкни, а то язык 
вырву! 

Витька отскочил в сторону. 

— Мамку взяли из-за нее... — заплакал он навзрыд, 

Захныкали и малыши: в доме стоял плач. Баба Аня опустила 
руки. 

— Большой ты, Витька, малец, двенадцать годов, а глупый, — 
заговорила бабушка. — Ежели в доме твоем пожар, тушить надоби 
всем миром, а уж кому в полымя прыгать — об том судьба да совесть 
людская распоряжаются. И запомни ты, христом-богом тебя прошу, 
про Евгенью мы ничего не знаем, ничего не ведаем. Мы — люди мир 
ные. 

И вдруг я увидела свое пальто: оно висело на самодельной BE 
шалке, на самом видном месте. Мне кажется, что оно в песке и BCE 
еще не просохло. Я хочу только одного, чтоб его убрали подальше 

— Баба!.. — Но меня никто не слышит. Я приподнимаюсь И TR 


3 печки. 
"+ —~ Кричит 
ла лока А ang ae 


даю. 


— Шура, внученька! — бабушка бросается ко мне. = Ты on 
Ни-то сопротивляйся, тебе в памяти надо быть, а то жар палит; = 
молочка... — снова подносит она кружку к губам, — попей и бори 
никто нам таперь не поможет — одни остались на страшном 
Шура!.. Д 
Я пытаюсь ухватиться за бабушкину руку или хотя бы не ы 
вать глаза, но не могу сделать ни то, ни другое: черно-красная epee 
ленная пустота снова наваливается на меня. Последнее, ЧТО ® 
uly, — громкий рев ребятишек воги. 8. 
Я уверена, что в тот вечер очнулась не от воздушной ТР ная 
именно оттого, что на моем лбу лежала ладонь: широкая 
мороза и ласковая. И она, словно исцелила, заставила пр 
— Смотрю на человека, сидящего рядом: лицо знакомо, № 
не могу узнать его. И чем больше всматриваюсь в Это ЛИЦО! 
теряюсь в догадках. 
И вдруг он заговорил голосом Гаврилы Прохоровичаз 
— Hy, эдравствуй, Касаточка! — и подмигнул © 
ти!.. Дед!,. 


on 


114 


ї 
всем не похож на дед 


а, и я теперь пс 
: у деда Гаврилы не стало бороди eae 


ты, признала, остроглазая, — улыбается довольи 
орович, — значит, память есть. ный 
Беда-то какая, мил человек, — стоя у изголовья 
сак старое, надломленное бурей дерево, — в тот’ ден 
ь ве заарестовали, жар сильный случился, а супротив средой 
‘ого. Уже шестые сутки минули, а улучшенья нету. Ослабла она, и. 
А Е 2 


3 


стонет ба- 


не справиться ей с болестью, кабы... Е 
— Да ты, старая, совсем из ума выжила, — неодобрительно смот- 
ит Гаврила Прохорович на бабу Аню. — Такая девчушка боевая, да 


чтоб она... быть того не может! — И он стукнул по колену кулаком: — 
Жить должна!!! 

— Я постоянно при ней, — снова заговорила бабушка, вытирая 
лицо ладонями. — Малых с Виктором в убежище отправила, а сама 
тут. Уж не знаю, какому богу молиться, чтоб нас бомбой не накрыло... 

Я мало слушаю бабушку: все смотрю на Гаврилу Прохоровича, 
не отрывая от него восхищенного взгляда. И одет он по-другому: jer 
кий белый полушубок, шапка-ушанка, а на ногах — мягкие теплые 
валенки. 


у, Ищи теперь свищи дряхлого лохматого старца — нет его... 

р- — А я к тебе пришел, дочка, — говорит он, — правда, баба твоя 
не хотела пускать меня, все допытывалась: кто такой, откуда взял: 
ся? —И он тихонько рассмеялся: — Пришлось признаваться. 


— Да как же тебя узнать-то нонече? Никак не узнать, — оправ- 
_дывается бабушка. — Вона ты какой молодец стал! Такому да в ар: 
‘MMO солдатом... 

— Аяи есть, мать, солдат — солдат Красной Армии... 
| — Ахти! — всплескивает руками бабушка. — Да если наполовиг 
HY правда твоя, так ты остерегайся, схватят тебя. Уходить надо. 

— Пока не надо, я свое время знаю. Да и нет такого фашиста на 
вете, который бы нас с Александрой голыми руками взял. Мы где 
ошь пройдем, а следа не оставим. Вот такие мы — псковские. Сме 
калкой силу побороли. Ты не гляди, что курносые. — И снова хитрый 
глаз прищурился и моргнул, чтоб я рассмеялась, 
И я смеюсь... 

(— Ведь как услыхал, что товарищ мой — Саша Краскова — зане- 
га, с полдороги вернулся, а был неблизко от этих мест. Такому д0: 
другу обязан помочь. — Гаврила Прохорович поднял с 1 
развязал тесемку. — Вот ей лекарство, — протянул 
‹етик. — Ты только, мать, подальше прячь его от 
иу как во всем вашем городе не сыщешь такого 


д поднял палец кверху. — Эвона они... сър 


i 
Действительно, бомбежка была в самом разгаре: г, 
ішались взрывы и гул моторов. Но с Гаврилой He a 
ло как в сказке, где в яростной схватке мужичок из хоров 
и слабого в богатыря превратился! Жаль ТОЛЬКО, стемн икче 
не вижу его лица и глаз. ео, и 

«С полпути вернулся... к другу...» — 
как будто голова не болит. 

Гаврила Прохорович из открытого мешка перело 
бабы Ани хлеб, сахар, какие-то пакеты. По его прика 
сразу две таблетки. 

— Температуру снимет, и жди, Александра, 
пойдет. — Гладит он мои давно не чесанные, сваля. 

Последняя бомба разорвалась где-то совсем бли. 
жали стекла, распахнулась дверь. 

Гаврила Прохорович встал, прислушался. 

— Вот теперь и мне пора, — он повесил опустевший вещмешок 
на плечо. — Так не поминайте лихом! " 

— Добром, мил человек, добром поминать будем, Сирот не забыл 
в такую минуту... Внучку мою, может, от смерти спас... — бабушка 
склонила перед ним голову. 

— Ты крепись, мать! — обнял ее Гаврила Прохорович за плечи. = 
И если у тебя спросит кто-нибудь, кого видала у дома своей соседкив 
тот вечер... 

— Какой соседки? Какой вечер? — не понимает бабушка, о чем 
идет речь. 

— Да той, которую Евгенией звали, помнишь? 

— Про эту все помню. Разве такое забудешь... 

— Так вот, если кто-то про тот случай расспрашивать станет го 
вори, что Карева видала. 

— И правда видала, — соглашается бабушка, — да только недла 
доброго дела душегубец крутился. 

— Так вот, Советская власть та й приговор вынос 

‹ , ким смертны зя ему. 
и пусть фашисты этого карателя своими руками уберут. Нель Е, 
ходить по земле, мать. ; 


— Нельзя, — коротко подтвердила бабушка. 
Гаврила Прохорович наклонился ко мне. it 
— А тебе, товарищ Краскова, благодарность от Краси 
заслужила! — и он крепко сжал мою руку. 
От счастья или от сильной слабости у меня снова 4 
това; я только на минуточку прикрыла глаза, а Деда УЖ 
чный Дед... навсегда, 
Все еще с надеждой смотрю на дверь, но через поро! 
) с ребятишками. Он по-хозяйски опустил на 0 
черную бумагу, засветил «ко 


Мне очень хорошо ; 
и 


жил в переди, 
ЗУ Я прогло a 


дело на по 


вшиеся зое ) 
ЗКО: сильно задро 


д р 


(смеетесь? — с удивлением смотрит о 


я, не смеемся, а радуемся, — 
зрительно фыркнул, будто его 
- мы ДИТ поглядите, как. после 

Первомайской дома наши горят. Вся Улица огнем зан; сБ 
‘поскольку мы продолжаем улыбаться, к 16 
А толосе: ‚ КРикнул со слезами и. 
Нету у нас больше дома, нету! 
"| A ты, внучек, не горюй шибко, — спокойно говорит баб 4 
там, где мы есть, — земля и небо завсегда при нас Остапу 

остроим новые. Ох, и до чего ж это приятная маета — дом те. я 
строить! Вы, ребятки, садитесь-ка за стол, я поесть вам дам и ис- 
_ орию славную расскажу. 
_ — Голодные малыши ринулись занимать места, мигом вскарабка- 
лись на скамейку. А бабушка повела рассказ о том, как один мужик 
Е решил построить невиданные хоромы... 
| Иябы рада послушать ee, да со сном бороться не в силах: с доб- 
рым сном, тем, который болезнь прогоняет, а сил — прибавляет. 

«Спать, спать...» 

Огромный шар срывается с нитки и начинает кружить по всей 
избе — разноцветный, веселый и весь светящийся изнутри... 

«Найдет тебя твой принц, отыщет...» — говорю я и засыпаю. 


отвечает б 
хотели об дур; 


Витька дерется 


Шершнёва пришла в наш дом так же нежданно и непрошенно, 
как и в первый раз. Огляделась, будто сова в солнечный день, и села 
У стола на табуретку. Ha ней все то же пальто с рыжей лисой, смешная 


Все та же Лизка, да не та... 

Сидит сгорбившись, подперши голову рукой, как будто голова не 8 
держится без подпорки; лицо ее бледное, без румян, и глаза He бегаз 
ют, как прежде, а уставились мрачно в одну точку. И этой точкой дла р 
“Hee была я и 


— 


онка что лежит? — спрашивает она бабушку. = 
— кратко отвечает га. 4 
7 


Наконец-то Лизка отвела от меня тяжелый 

— А я где хочу там и хожу. Вот и к тебе THe 
живешь при новой власти? Мил =. 

— Как все. — Видно по всему, что бабушке Fass * Как 
товорить с незваной гостьей. очется ни о ч 

— Да уж ясно... как все... — И Лизка посмотрела н Б 
да с настороженным любопытством на нее смотрело Ет чку, оту 
Феню взяли, Полину взяли... вона у тебя теперь как Глаз — 
четверо душ, сама пятая, жрать что? © богат 

— Не твоя забота. 

— Это точно, не моя, — усмехнулась Лизка и снова ус 

на меня. — Девчонка давно болеет? тавилась 
— Давно аль недавно, тебе-то что? 

— Гордая ты, тетка Анна, а дурная. Глядишь, не сегод 
не станет вас, а ты все спину выгибаешь, как бешеная кош 

— Уж не ты ль наша спасительница? 

— А может, и я... 

— Избави господи! — крестится бабушка. 

— Ты He больно-то усердствуй в молитве! — 
бъет кулаком по столу — на пол со звоном падает ал 

— Даты никак пьяная? 

— Ну и что x, что пьяная? А дело свое знаю! — Шершнёва уда 
рила еще раз себя в грудь. Вздрогнула и закачалась засушенная лисья 
голова, у которой глазки-бусинки выпали, а шерсть изрядно повылез- 
ла. — Знаю дело... и помню, как ты, ведьма, меня дурила насчет этой 
твари — беженки... дочка Попова... дочка Попова... 

‚ — Tak я и опять скажу, что Попова она... 

— Замолкни! — И снова сильный грохот по столу. — А чем она 
занималась в оккупации, что делала, ты знаешь, а? 

— Что делала? — бабушка подумала. — Что делала, про 10 Bee 
знают. Немцам служила... 

— Не каркай, старая ворона, если ничего не знаешь. — Голов 
Шершнёвой давно соскочила с подпорки и качалась из стороны ae ie 
рону, с трудом ей удалось снова подцепить ее Ha собствени зк 
лак.= Она ж, эта Попова, — шпионка, а все сведенья красные 
нию фронта передавала. Взяли ee по крупной, документ важн анала, 
ла. Изуродовали бы ее на допросах, что мать родная He пр кто-то 
а потом бы расстреляли, да ушла. Ктоло помог ей УЙТИ 


помог... а, ей ® 


НЯ завтра 
ка. 


И Лизка с силой 
юминиевая ложка, 


— Знамо дело, помогли, — вдруг соглашается бабушке 
могли, а тебе, Лизавета, никто не поможет. 


4 ь РУ. 
Шершнёву будто ударили: ona подпрыгнула, закрывая с 
° теряя равновесие, повалилась на стол. Воротник соскольЗ! 


(02 
— Ты что сказала?! — уставилась она бешеным взГЛЯА 


У н 
— Ан хорошо все слыхала, что я сказала, повторат з 
бабушка встала напротив, подперши бока руками. — а 
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Ss 


рипомнят, ежели не пристрелят допре _ о 
Е г б допрежь бу 
нынче на службе. 


горло. 
45 — Не трогай бабу!! 
Витька прыгнул с печки, выхватил с загнетки поле 4 
нул Шершнёву по спине. HO и Шар 
Она развернулась и, ничего не видя перед собой, пошла 
тора, расставив длинные руки ухватом, ла на’ 
— Гаденыш-шш, — шипела она, пытаясь поймать маль. 
Ho он оказался ловчее и быстрее ее и увертывался, ишку, 
Тоняясь за Виктором, Шершнёва наступила на свой я 
сильно покачнулась и рухнула на пол. Оротник, 

— Ах так?! — завыла она во весь голос, заставив ребятишек 
Светланку и Ивашку — от страха забиться в самый угол на печке | 

— Не трогай нашу бабу! Ы 

— Да я вас! — Но она еще долго не могла подняться: сплевы- 
вала, бранилась. Наконец дотянулась до скамейки, ухватилась за нее 
обеими руками. — Убить вас мало. 

= Ладно, будет, — пытается утихомирить ее бабушка, — сама 
виновата. Получила свое и иди теперь от нас туда, откуда пришла. 

— А почем ты знаешь, откуда я пришла? — понизила Лизка то 
лос так, что я с трудом расслышала ее слова. — Откуда, говори! 

— Знать, из немецкой офицерской столовой, = усмехается ба- 
бушка. Сама в прошлый раз болтала, что у них работаешь. 

Лизка села на скамейку, отряхнулась. 

— А-аа, ничего ты не знаешь, тетка Анна. Не знаешь, как меня 
лупят фашистские ублюдки, еще похлеще, чем этот щенок. — Она по 
грозила кулаком Виктору, который стоял начеку с поленом в руке — 
Иногда шнапсу всклень нальют, а другой раз только на донышко TIE” 
снут. А я им сведенья подавай. Ничего не дам. Недам и — все! \ 

Она долго поносила своих хозяев, но в конце концов ga THX 
Хмель у нее прошел, и маленькие быстрые глазки сразу начали i 
нелегкую службу: бегать по углам, по стенкам, высматривать, BEETS — 
дывать. 7 

— Ваших — Феню и Полю — на допросы водят, == снова заговори 
ла она, так как в доме все молчали, бьют, а они запираются 9 
мол, кто помог Поповой... 

— И верно, не знают, про такое мало кто мож 
как втайне все делается, — бабушка приблизилась к Лиз! 
‘дала, BOT как тебя сейчас, Карева. Он и вывел ее из-под 9% 

— Врешь! —Лизка начала медленно поднимать 
Да Карев же на них не по принуждению работает 
ветскую власть ненавидит. я 


ет ЗНАТЬ» I 


ім тайно наведывался, а 
у как полюбовником 


так, TAK... — застро ora 


ушкиными словами, — та’ КаК из пу, 


К, Г. 


ae вор выходили, — и бабуш д 
и взгляд. Ушка бросила в МОЮ ст 
— Так, так... — строчила Лиз 
ждать: — Хитер этот Карев, как бес. Ba 
будто би He расстреливал мирных граж дала 


Е 


і сик выдаст мне шнар, 
ему же в первую очередь разжалование положено, те 
ном не отделается. Лизавета себе цену знает! 

— Господи, — перекрестилась баба Аня, — 
аот таких страшных людей мы сами избавимся. 
— Ай да Карев! Задумал гестапо за нос водить. А они сегодня 

стаканом не отделаются!.. — торжествовала Лизка. 7 


Она наспех пригладила лисий мех, 


избави нас от войны, 


натянула перчатки. Больше 
Ma ЕЙ У нас нечего было делать, она спешила уйти, но у порога всетаки = 
‘остановилась. | 
`0- — Уж больно, тетка Анна, y вас девчонка страшная — лежит, 
Ето покойник. Вы б ее куда-нибудь в темное место отодвинули. 1 
EF — Иди! Иди прочь! — яростно замахала на нее бабушка pyKa- — 
ми. — Сгинь с глаз моих! 
Дверь грохнула: Шершнёва ушла. ; 
я Виктор швырнул полено в угол. в 
-. 


— Зря ты, бабусь, с ней говорила, предательница она... И, про | 
Я глаза кулаками, снова залез на печку. tat 
Бабушка не спеша прибрала все в доме, даже не забыла пол. 
полено на место и села на скамейку, праздно сложив руки на колен 
| Она сидела неподвижно, спокойно, как будто наступил час ее отдыха, и 
] чежданно-негаданно полученный за какие-то особые заслуги: к 
За бабушкой пришли в тот же вечер. Она уходила от нас, несмея — 
повернуться спиной. а 
_ — Ждите, детки, ждите! A коль примета окажется верна, я OOK _ 
льно вернусь. 
ую, сгорбленную, тяжело опирающуюся на клюку, 66 
патруль из двух вооруженных фашистов. 
7 а Витька ревел: особенно на следующий 


"разів жизни топил печку, закатывая у 
‘ошкой, водой, крупой, Малы 
rh 


_ тира. 


` „ | 
Ha четвертый, ближе к полудню, в ДОМ вбежала не у. 
пыхавшаяся женщина, закричала с порога; a 
— Ребятки! Скорей! Бегите! Матушек ваших в Герман; 
Попрощаться можно и чего-нибудь ЮВ, 
лагеря угоняют. Попр И изе 
Бегите к городской площади, там они. женщина помчалась Да 
ше. Виктор не растерялся, выхватил из печки чугунок с ка 
высыпал в торбу, сверху положил бутыль с молоком и хаи 
только нашелся в доме. Онял со Светланки большой шерстян, какой 
ток и тоже затолкал туда, Tina 
— Это им для тепла, — объяснил он и ринулся за дверь, 
4Германия страшно далеко... а городская площадь — близко. Ге 
мания далеко, а площадь — близко...» — думала я об одном и том fi 
И я поняла, что мне делать. Сползла с кровати, сделала mar, дру. 
гой — не упала. Добралась до скамейки, оперлась, передохнула, нача. 
ла одеваться. й 
Ребятишки подносили мне пальто, платок, оурочки... 
— Саша к моей маме пойдет в... тюрьму... 


— И к моей тоже! А потом в Еманию поедет... — говорят они друг 
другу, глядя на меня с любопытством и испугом. 
— Пошла... — я с трудом закрываю за собой дверь, затыкаю пру- 


тиком, чтоб малыши не увязались за мной и не выбежали на улицу. 

Пот заливает глаза, но я жмурюсь не от этого, а от яркого, слов. 
но полыхающего в чистом голубом небе, солнца! Да и чему удивлять 
ся, если март уже на исходе. Зима кончилась. 

Я иду, пока есть силы, а потом присаживаюсь то на обгорелый 
поваленный телеграфный столб, то на срубленное дерево, а то и пря 
мо на дорогу, чтобы отдохнуть и снова продолжать путь. Ноя и сама 
замечаю, что отдыхаю больше, чем иду. 4 

Меня догоняет старуха в огромных заскорузлых валенках И к 


цем пальто, 
— Ты, внучка, куда такая хворая? Немцы не любят, чтоб так 


по улицам ходили. 
— На площадь я бабушка, там 
Т р мамка моя. ae 
— A у меня дочка. — Теперь я вижу, что в руке Она Е . 
лок. — Ты давай-ка, за меня цепляйся, а то одной тебе УД 
браться. i ae 
лощадь бли Эко 


— Ничего, бабушка, это Германия далеко; а п 
нибудь... atch 


нов 
Но незнакомая старуха хорошо помогает мне, и HATH е 
легче. 
Женщин держали под навесом, обнесенным KOO 


а за ней, на небольшом расстоянии, валки такой же П 
ли на земле. i 


Где-то там — моя Mama, 4 
За ограждение вн только, 
тра ачале пропускают поодиночке To 


тор с другими ребятами — совсем маленькими; 
ше — ждут в стороне, 
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ла очередь и старухи, что пом 

ок ее развязали и — то ли у огла 
на снег лук, краюху хлеба 
на опустилась на колени, 
затейливый, будто с двумя з 
‘смахивая слезу, прошла за пров 
я тем временем, все ближе и 
Ж никто не останавливает — и я вплотную приближ ждению: 
Напрасно ищу глазами мать... аюсь к нему. | 
Г Да вот они — ее глаза! — родные, ласковые. Чтобы не Упасть, хва- 
 таюсь за колючий клубок. д 
"= Мам, мама, — но это всего лишь шепот. 

— Однако мать кивает мне; она тоже держится за проволоку, 
открыт, наверное, говорит мне о чем-то, но я не слышу ни одного слова... 
= Какая же ты маленькая, — говорю я еи, — какая ты хорошая. 
Лы прости меня, мам... 

И она снова наклоняет голову, словно слышит меня и соглашает- 
ся со мной. 

{ = Плохо нам без тебя, совсем лихо, мама... 

| — Ахтунг! Ахтунг! Внимание! — слышится голос из громкого- 
зорителя, и на площади воцаряется мертвая тишина. — Немецкое ко- 
мандование разрешает матерям взять детей с собой. Дети могут oc 
| таться с мамами! 

Тяжелые длинные козлы, занимающие пространство от одного 
витка проволоки до другого, отодвинули в сторону, и ребята, как го- 
fox, покатились в гущу матерей. Те хватали их руками, целовали и 
Д прятали кого на груди, кого под полой пальто. 

4 Площадь наполнилась стонами, возгласами радости, плачем де 
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_ Я рвусь к своей матери, но сил не хватает, чтоб успеть вместе CO 
всеми. Иду вдоль проволочного заграждения, держась за него. 

Вот и странные ворота — по обе стороны фашисты с автоматами, 
Как будто ждут только меня, готовые в любой момент превратиться в 
живую непреодолимую стену... Я останавливаюсь. 

Е — Шнель! — немецкий солдат показывает дулом автомата в сто- 
ону матерей, но знакомое чувство близкой опасности уже не позволя 
мне сделать ни одного шага, 

«Германия далеко... проклятая Германия...» : 
Р He хочу! Не останусь! — Слышу я вначале только отчаянный 
опль Виктора. Но вот женщины расступились, и я вижу, как он 

сил! ивается от Полины Егоровны. 
Аа как же я без вас?| Хоть ты со мной... — она кр 10 


и. 


> отталкивает мать руками и 
Cl —и он б: 


— Нихт матка?! 
— Витька, Витьк 
— Нихт матка, — повт 
_ цем, — а вона моя сестра. 
Виктора выпустили из мы 


меня на спине. hi 
к — Bor глупая, — говорит он 0 своей матери, — нельзя мне с ней 


оставаться, она же пленная, а я не хочу в плен. Еле-еле отбился, Hf 
ты He переживай, — пытается он утешить меня, — торбу я твоей г ant 
ке отдал, прямо в руки, она обещала... сказала... что живыми 

ся — Он сел во дворе на снег и, закрыв исхудавшее, бледное лицо дра- 
кой шапчонкой, тихо заплакал. 

Я глажу его светлую лохматую голову. 

— Ты не плачь, Витька, а беги обратно. Близко не подходи, нои 
далеко не стой, остановись так, чтоб тетя Поля тебя видела. Вот тог. 
да и скажи ей: «Прости меня!» И она простит, ты увидишь, как твоя 
мамка головой кивнет. 

Витька послушался и побрел обратно- 

Во второй раз увидеть мать Виктору уже не удалось: женщине 
детьми быстро погрузили в машину и увезли на вокзал. 

Однако спустя несколько дней к нам пришла радость: бабушку 
выпустили из комендатуры! 

За время, проведенное там, она стала суше и как будто даже 

меньше ростом, но не сгорбилась. 

— С волками жить, значит, по-ихнему и выть. Нету у них теперь 
верного пса Петра Карева, сами разорвали его на куски. 

Думая о чем-то своем, бабушка махнула рукой и принял 

een за мной, малышами, коровой. Да мало ли в доме по хо 


а, — окликаю я его, чтоб он увидел меня, 
оряет он и показывает на меня ү; 


шеловки. Всю обратную дорогу он 
нес 
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Быль не сказка: 
из нее слов не выкинешь 
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A может, их, несчастных 
» 


‚ как прежде, пастух, с утра до вечера в поле, а поэ | 
ает самое почетное место -— середину, по бокам ae 

с бабушкой у самого края. — ма 
‘ak они ж, кормилец мой, — тихо поясняет бабушка Ву 
оже жить хотят. 

Хотели бы, так не лезли, куда их не просят. 
о они все идут и идут: в новых шинелях, крепких сапогах, с 
енными бляхами. Они идут, чтобы убивать, ия их нсех нена_ 
у. Когда же их не станет? 
Ё На дворе дождь, густой туман, слякоть: наступила осень 1943 го- 
| — последняя осень оккупации. 
— Шура, — однажды окликает меня бабушка, —ты посмотри ка, 
кто к нам пришел. 

Действительно, в дом вошел немецкий солдат, что же тут особен 
Horo? Однако я смотрю на него и не могу отвести взгляда... 

а нем — потрепанная шинель без погон, блеклая, потерявшая 
вид и цвет пилотка, разбитые, насквозь промокшие ботинки. Он как 
будто не решается пройти дальше, стоит у порога, и смущенная улыб- 
ка не сходит с его губ. Казалось, ему неловко оттого, что он так пло- 
хо одет и так плохо выглядит, что он вошел в дом, где его никто не 
ждал. 

«Да это же Хайнц Хезэ!» — узнала я его, но не представляю Te 
 перь, что мне делать и как вести себя. 
А он вдруг срывается с места и спешит ко мне с протянутой рукой. 

— Саша! Маленький дружок!.. 

Именно так когда-то, при нем, меня называла Женя, но ответить 
приветствие я просто не в силах, будто превратилась в деревянную 
куклу, не могу пошевельнуть ни ногой, ни рукой. 

Тогда он сел рядом на скамейку, закрылся руками: плечи вздра- 
OT, вот-вот сквозь худые тонкие пальцы прольются слезы. 
— Эко они его... == только и смогла вымолвить баба Аня. 
В доме стало так тихо, что было слышно, как на печи посапыва- 
4 Света. 5 


Однако немец быстро справился с собой Р 
Однако а ивоинемного грустно: „поднял голову; ваохори ао 


агерь для предателя 


рейха, так решил 


Может быть, он не замечал этих слез, плакал, как ребе 


ясь нас. нок, 
A мне все еще с трудом верится, что)это тот самый х з 
веселый и влюбленный обер-лейтенант. айиц Хе 


«Как они его!» — мысленно повторяю я бабушкины с 
— Матка, — вдруг обращается он к бабе Ане, — я м й 
Мы удивлены еще больше. ЧУ кушать 
— Да не просит немецкий солдат есть у нас, — г 
ка. — А ты что, голодный? en ys Sabym. 

— Я, я, — соглашается немец, — голодный, — это так 
ся по-русски. Голодный, пока иметь немного свобода и не быть 
мендатур. В комендатур я получать новый званий — солдат 55 
фюрер, новый сапог, новый шинель, новый мундир и кушать, Kye 
и отправляться на фронт. — И он также неожиданно для о 
ялся. — В комендатур никто не знать, что фронт даст полный Е 
да от война, от фюрер, от папа. Я делать вот так, — Хайнц поднял ру- 
ки вверх, — делать так и получать свобода. И не забыл думать, Я про- 
сто человек, а не убийца. 

Бабушка подходит к полке, берет большую миску. 

— У нас только каша с молоком. 

— ..только каша с молоком, — повторяет Хайнц, — я никогда не 
кушал пища — «только каша с молоком». Что это такое? 

— А вот сейчас попробуешь и узнаешь, что это такое, — улыба- 
ется бабушка, накладывает полную миску душистой пшенной каши, 
заливает ее топленым молоком. — А ну-тка, — пододвигает она к нем- 
цу стол вместе с едой. 

Хайнц, не снимая шинели и пилотки, взял ложку, зачерпнул раз, 
другой, третий... 

— Гут только каша с молоком. Очань корош! — Ест быстро и 
жадно, но вдруг останавливается, поднимает на меня глаза: — Саша 
тоже хочет кушать? 

— Hee, не хочу, — я даже отворачиваюсь от стола, — правда 
не хочу. 

Но он продолжает смотреть на меня печально, задумчиво, до 
и в моих ушах неожиданно начинает звучать удивительно нежная 
лодия... 

Хайнц протягивает руку, дотрагивается до мои 
лос: платок все больше и больше сползает на плечи. 

— 0-00, майн готт! Почему так?! Концлагерь?! 

— Я болела... 

Смущенно улыбаясь, он снимает пилотку. 

— Иу меня такой мода... чий ежик 

Я тоже протягиваю к нему руку и тоже глажу его колю 5 
И мы начинаем смеяться, как маленькие... Ха-ха-ха... обры! 

— Ты знаешь о том, что Женя погиб? — внезапно 
Хайнц наше веселье. дол 

— Я... Я... — несколько раз начинаю я фразу, HO лро 

е могу. Хорошо помню приказ — молчать. i 
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называет. 


х стриженых BO 


uo Хайнц Xess по-своему MOHAN Moe «я. 
ое немецкое «да». 28 
Его ве мог ent 0 том, что Женя была x абрый 
Германия, рейх... Для меня — только красивый „22886 
т женщина. Другого я не подозревать. Я г. 
ae меня гестапо... — И снова слезы, непрошеные л все в 
просе слезы, застыли 
т. бы баба Аня сказала ему, что Женя ушла, Но ом 
на груди, внимательно слушает, изредка вздыхает. Е 
руки н Женя для меня всегда живая. Я всегда должен 
ая, а He как мертвая... это во многом помогать мне 
кв памяти моей все сильнее и сильнее звучит музык 
ливого Хайнца Хезэ... К 
— Ты шибко не горюй, сынок, — пытается утешить его бабуш- 
ка, — жди, война окончится, снова начнешь жить. 
— Матка! — Хайнц стремительно поднимается со скамейки, — 
И хой папа надо чтобы жить! Но у него нет рук, — и он показывает на 
руки, которые будто бы обрубают по плечи, — ни ног! — И снова тот 
же страшный жест. — Оставаться только голова. Эта голова пусть ви- 
дит, как горит, рушится его фабрик, его дом, его фашизм. Я другого 
He хотеть! 


для него — это ут. 


видеть ее как 
... — говорит он, 
а — вальс счаст- 


— Так-то оно так... — бабушка думает, прежде чем что-то сказать 
нашему гостю, — но время пройдет, и другого надо будет захотеть — 
жену, детей... 


— ..жену, детей, — повторяет Хайнц, резко взмахивая рукой, — 
Т это ничего нет. Все расстрелять гестапо вместе с Женя, все расстре- 
ЛЯТЬ... 


Он снова садится рядом со мной, берет в свою горячую руку мою; 
гладит ее. 
— Саша будет иметь мужа, детей, большой дом. Она мало пока 
знать о жизни и много сказок. Это потом счастливый человек. 
Я не смею отнять от него руку, сижу не двигаясь, а сердце стучит 
и стучит, будто я бегу на высокую гору. Жаль, что я ничем не могу 
Помочь ему. Молча я пододвигаю поближе к нему миску с едой. 
— Я, я, спасибо. 
Он съел все до крошки, привалился к стенке, закрыл глаза, как 
будто уснул. 
я Бабушка вымыла посуду, 
и бесшумно орудуя ухватом. 
f — Всех проклятая война утомила — 
надо, — тихо говорит она. 
— ..а жить надо, — повторяет Хайн 
па ненавидит русское. А я кушаю У русс 
ская матка хочет, чтоб я жил. Я б 


начала готовить пойло буренке, ловко 
от мала до велика, а жить 


ц, открывая глаза. — Мой паз 


ственное украшение наше 
+ — Он подошел к соломен- 
хотела радости навсег- 
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Я не сдержалась, подбежала к нему: 

— А Женя сказала, что это шар волшебный и его делал у. 

| — Женя сказал?! — Хайнц наклоняется ко мне. зона Л принц! 
BATE... близко... я думаю, что это сказать сейчас... — От сильн <a. 
нения OH совсем запутался в русских словах. 010 вод. 

Но я хорошо поняла его. И не могу уже с радостью смотреть с. 
в глаза, опускаю ресницы. ему 

— Она давно сказала... совсем давно. 

Хайнц вздохнул. 

— Я, я, понял... Она давно говорит тебе сказку, ты был тогда м 
ленький. —Он взял шар в руки, повернул и так и эдак, словно ВИД a 
то, что никому другому He дано было увидеть. Волшебный шар... ый 
показалось, что в руках его держал... принц, 

Он уходил от нас не оглядываясь: очень спешил в комендатуру, 

— Ты подумай-ка, — говорит бабушка, — чудо какое, человек на 
войну стал грозиться, а сам-то ровно комар супротив чудища погано- 
го, — она ненадолго задумалась. — А ведь и так случается, что от од- 
ного комара покоя нет, его ж все-таки изловить надоби. 

— А он, бабушка, к нам больше никогда не придет. 

— Господь с ним, пусть идет, как решил. Никто его теперь не 
вправе судить, он — сын человеческий. 

Хайнц Xess... нет его, и оборвались звуки музыки, будто и не бы- 
ло их вовсе. Хайнц Ness... мне жаль cro до слез, да нельзя об этом ни- 
кому сказать. 

Вечереет. Мы ждем Виктора с поля... 

Бабушка уже и одежду приготовила, чтоб он смог переодеться в 
сухое чистое и идти на ужин к хозяйке-очереднице, а его все нет... 

Вышли на улицу. Слегка подмораживает, и низкие облака, отрываз 
Ясь от земли, поднимаются высоко и уплывают куда-то за горизонт» 
Вот и закат померк. А Виктора не видно... 

Встречать корову с пастбища всегда было для нас радостью, HOB 

тот вечер всех, даже малышей, охватила тревога. 
'’ — Да не забрали ли его немцы? — думает бабушка вслух, TOTO 
вая отправиться на поиски Виктора. т. 
И в этот момент мы увидали его. Он почему-то шел один» 66 А 
шей буренки, и яростно щелкал кнутом. Щелк — налево, щелк 4 
право... Подошел к нам, сел на крыльцо, скинул с головы шапчо 


ударил ею о землю. КЕ. 
Гадюки!.. — Виктор задыхался Ол 


— Проклятые фашисты!.. бы кри" 
бы и ненависти... — Всех коров отобрали... все стадо... OX КаК ба ; 
ловы и говорил, уставясь В ь 


чали!.. — OH не мог поднять го У 
точку. — Звездочка... та сразу почуяла что-то дурное, nabs 
упирается... никак He хотела идти, а ее прикладом... И BCe тады, > 
томатами... 

Мы с бабушкой молчим, потому что невозможно сразу по 
то, о чем он рассказал. ША 
— A где теперь наша коровка? — ничего не понимая» DS 
глана и Ивашка с расспросами к Виктору. А 


7 ј 128 


FAI mn MM SOT cana 
себе, 
голодная смерть Е; 


©, будто бы He + 
ЕЈ Ы а 
е ничего не ждет, кроме голода, He решаяср 


р вошли строем немцы; 
ся на ночлег. 


продолжал уже тише: = Вы меня то голос Виктора сорвал. 
завтра к партизанам уйду. 

— Да где ж ты их найдешь, внучок? — вст 

>=} Найду где-нибудь... 

_ Уж лучше бы своих дожидалси. 


ревожилась баба Аня, 


Чем больше темнеет, тем больше морозит. 

— Гляньте-ка, детки! — вдруг восклицает бабушка. — Зарево на 
восточной стороне! 

__ И действительно, в том месте, куда указывала баба Аня, край не 
| ба тоже освещен красноватым цветом, даже более ярким и широким, 
чем на западе. ч 
— Это же фронт! Фронт совсем близко! — У бабушки затряслись 
руки, и она уронила клюку. — Ты, Витя, ляг на землю, да ухо прило- 

жи, может, гремит, а мы не чуем. . 

Виктор так и делает. 

— Слышно, баба Аня. Ой как слышно!!! 

Я тоже ложусь на землю, даже отворачиваю платок, приклады- 
вая ухо к холодному песку. Нет, ничего не слышно. Но я все равно 
‘соглашаюсь с Виктором. 

— И правда... чтой-то грохочет... сильно грохочет! 

Подошел немецкий солдат, смотрит на нас. 

ә _— ты скажи, германец, — обращается к нему бабушка, — наши- 
ти скоро тут будут? 

Немец не понимает. 

Когда красные придут? 


олдат наконец понял, о чем его спрашивают, поднял вверх указ 
й палец. м 


< т нам баба Аня, — 
eee 


Золотая черта 


я: наступление Красной Арм 


ых три — 20 февраля 1944 тон началось Р 


Немецкий солдат ошибс 
не через месяц, а спустя цел 
Именно в тот день я проснулась от все нарастающего гула 
звуку догадалась, что на город летят самолеты. Резко поднялась 0 
печке, больно ударившись головой о потолочную балку, one Ha 
одежду, которая всегда находилась под рукой. тила 

Виктор тоже проснулся и тоже стал торопливо одеваться, 

Выученные постоянными бомбежками, мы впотьмах собирались 
так быстро, что уходили на это считанные секунды. Одно показалось 
странным в то утро — бомбежка в такой ранний час, а не днем т 
ночью, как это было раньше. 

Шум все усиливался, мы с Виктором выбежали во двор и увиде- 
ли на восточной окраине неба вместе с нарождающейся зарей целую 
армаду бомбардировщиков: грузную, стройную и беспощадную ко- 
лонну машин, которая, казалось, шла прямо на нас. И если раньше 17 
ничего не составляло пересчитать их по пальцам, то сейчас сделать р. 
это было невозможно: они закрывали весь горизонт. i 

В сильном волнении я начала кричать, что будут бомбить, а = 
Светланка и Ивашка еще спят, еще не одеты и не обуты и что надо 
спешить... 

Но Витька стоял как вкопанный, показывая мне рукой куда-то Н 
за город. 100 

_ И правда, самолеты проплывали мимо, как будто и в самом деле В) 
здесь им уже нечего делать. Их целью оказались высотки в трех-че: тої 
тырех километрах от жилых домов, и в той стороне в визге и грохоте | 
gone т огромную высоту поднялись земляные фонтаны, столбы пы: в 

ма. 

— По ихним укреплениям бьют, — сделал заключение Виктор; 
аала больше знал, где и что находится у немцев. 26 
Ие не. › расстрел на месте, — процедил он сквозь зубы 

К Ove А8, сплюнул от великого презрения к фашистам. 
тех (оборонительных сооружений я узнала уже взрослым 
человеком, узнала и их название — «П. 
Girma С 9 «Пантера». ЕЕ: 
бом. А мы стояли и ems ‚ смешивая деревья с землей, а 25 
ратились совсем. Baap, на бомбовые ударъацоаи 

На улице было студено, захотелось поскорее залезть на лез 
погреться да подремать еще немного, Я уже направилась в дом, 
вдруг над головой полетели снаряды. Они с диким воем прон 

от, словно из них за одно Утро В 
ни стало следовало сделать ровное о О Е так 
порой казалось, вот-вот Упадут 

Новая, неведомая до на крыши домов. 
всех: захлопали двери до; 
ребятишек, крики немецких солдат, 


лю с нет 
не прека 
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о выскочила баб 
крыльц а Аня с бо 
Й л 
© Скорей!.. Собирайтесь|.. Уходить Олли Узлом, 
Влопыхах быстро одели малышей, по До... 
а выбежали на улицу. Торо еще 
иткОВ, В пливо Кое-ч А 
жит ‚ собрались трогать, сами еще не Е все Ha 110 из по. 
ззвыло что-то чудовищно-грозное и небо mpopesan, = 
ные стрелы. КЕР 3 и Гигантски 
Я улала на зе » накрыв собой Ваню и 
= Родненькие мои, тише-ее... Светланку. 


Но дети и не думали реветь, видно, с перепугу им никак 
валось это. He уда- 


| — Давай в убежище! — требовал Виктор, 
меня ребятишек. 


Пригнувшись, мы побежали к подвалу, 


нимались, не надеясь добраться до укрытия, хотя расстояние до него 
было не более сотни метров. Хотелось зарыться в землю, чтобы толь. 
ко не слышать этого ужасного орудийного воя. 

Труднее всего было бабушке: ноги совсем не держали ее. Она 
часто садилась на снег, торопливо крестилась. 

= Ахти мне, конец света! — ужасалась она, мельком глянув на 
небо. 

Наконец добрались до цели. 

«Живые!» — я прижала к се 
за мою шею обеими ручонками. 

В убежище уже собрались люди, и откуда-то из темноты донесся 
глухой голос: 

— «Катюша» заговорила — наши наступают! 

«Вот это наступают так наступают. Не надо ухо прикладывать К 
Земле, прислушиваться — идут или не идут. Вона как они Бин — 
тысячу верст слышно,» — хочется мне с насмешкой сказать св 
бабуле, но я промолчала. 

снин огонь по местности, казалось, не uper pee 
никогда. У меня глохли уши, хотелось пить, все труднее становил 
} и. наступила такая любопытная и удивительная тишина, 
что все Баслеря а ore как быть дальше: переждать немного 
зу ринуться 2 
Е"  Забушка предложила ждать, так как по ее расчетам краса но 
успели подойти и прибудут только к обеду, И все согласились с Ней: 


вытаскивая из-под 


спотыкались, снова под- 


е Ивашку, и он крепко ухватился 


Однако чем больше мы отсиживались н тихом и темном подвале, 
тем больше нас охватывало нетерпение. Женщины, мальчишки встаз 
вали, пробирались к выходу, прислушивались, делая самые HEMBIC Е 


лимые предположения: немцы ушли из города, войне наступил KO 
‘нец. Но выглянуть наружу опасались. года. 


B конце концов Виктор набрался смелости слегка отодвинул 1795 
_ желую ль Хлынул солнечный свет, морозный воздух И 


горьки ИТ 
Когда вылезли из укрытия, первое, что увидали, — деревян 


14) 


Р в, охваченные пламенем. Человек 
‘фашисты — сновали вокруг наших построек, 
х фляг какую-то жидкость. И мы никак не м 
елают это. 

Разгадка наступила, когда из-за горящего угла дома вы 
° коне офицер с факелом в руке. ехал на. 

— Шнель!! — раздался окрик, и сердито храпящий взмыд 
конь приподнял копыто, словно требуя исполнения команды енный 

Солдаты, в надвинутых на лоб касках, чтобы никто oe 
глянуть им в глаза, задвигались быстрее, расп лескивая к Бр за- 
стенкам, углам, дверям, окнам... н по 

И бабушка не стерпела, бросилась к ним в ноги; 

— Да что же вы делаете? Образумьтесь! Не берите греха на 
шу, не оставляйте деток на погибель на морозе... ду: 

Но солдаты как будто ничего не слышали, 
мали: они исполняли приказ. 

Подъехал верховой, с силой стегнул бабушку плетью, 
лошади, протянул свой горящий жезл к дому. И необуздан 
начал свою сумасшедшую пляску. 

Поднявшись на ноги, баба Аня скорбно махнула рукой в сторону 
торящих изб, солдат и верхового, сказала, как будто даже сожалеяо 1 
том, что случится: Яя 

— Не видать вам, окаянные, ни матерей, ни детей своих. Тут вам 
и погибель придет. — И пошла прочь, вытирая глаза: слезы в такое 1 
‘время — большая помеха. | < 

е 


ПЯТЬ альо 
плес; Bs у 


огли понять 


не видели, не пони | 


не сходя с 5 
яный огонь М 


— Приказ фюрера! — как из преисподней гремел железный го- 
лос громкоговорителя. — Великая Германия примет русское насёле- 
ние. Женщины и дети, только У нас вы получите работу и еду. При; 
каз фюрера... 

Наша улица все заполнялась и заполнялась народом: старики» 
женщины, ребята тащили узлы, санки... = 

Помню, больше всего меня удивила старушка, которая умудри; . 
лась все свое имущество уложить на заслонку от печки. Она приза 
зала к ее ручке веревку и тянула поклажу, звонко громыхая жел 
по обледенелым глыбам. всё 

их из укрытий, убежищ, подвалов людей каратели 

льше и больше теснили на дорогу, ведущую на запад. mre 

Шронулась в обратный aa и гитлеровская армия. Conia 
{ BEBE, орудия, подводы, полевые кухни растянулись длинно ды 

лентой, оставляя за собой покрытую пеплом землю и зат 
м небо. : 
«Прощай, великая» Германия!» узел, CBP” 
22 разыскала наши санки, уложила на них бабушкин 
адила малышей. етно по 
с Виктором впряглись в небольшой возок и нем 
€, которой когда-то от врагов УХОДИ 
= Женя Попова. Женя-Женечка.. | из 
Homa, голосили бабы, метались 
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ТЕ ГЕ ит р г = 
Hels i 
a 


сај большие мятляки, слетевш 
ъше уходили от этих родных и горьки 
худа ранним утром на нас обрушился ураган 
ступления нашей армии. Шли по бездорожью, | 
по заснеженным полям. Засыпали под открытым. 
‘снова шли. К нам присоединялись другие люди, fy 
ывов гудела земля, день и ночь не угасало зарево на восто_ 
иваясь с зарницами на западе. А мы двигались только вперед, 

м днем, каждым часом приближаясь к золотой 


) черте, за Ko- 
нас ждал мир. А о большей и лучшей доле никто не мечтал. 


_ Обратный путь 
Волшебный шар 
СВ. оккупации 
Бабушкин сказ 

_ Воры. И. 


Я Ham прорвался! ; 
 Нежданная радость . . . 
_ Зачем идут в комендатуру? 

Бомбовый Удар по цели 
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